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Аннотация
Энди Конрой, дочь сенатора, сбежала с собственной свадьбы, в подвенечном платье, с фатой на голове. И если бы не Трой Армстронг, она оказалась бы под колесами мчавшейся прямо на нее спортивной машины. Именно Трой оказался ее спасителем, даже дважды: он не только оттащил Энди в последний момент с шоссе, но и взял в свой грузовик на все десять дней деловой поездки.

А за десять дней может многое произойти...

Сюзанна Макмин
Почти свадебное путешествие
ГЛАВА ПЕРВАЯ

Выхода нет — надо бежать!
Андреа Конрой — Энди — высоко подобрала длинный-предлинный шлейф атласного свадебного платья и осторожно выглянула из комнаты, в которой переодевалась к церемонии. Слава Богу, ни души.

Она прислушалась. До нее донесся приглушенный гул голосов собравшихся в церкви гостей. Нужно поторопиться — нельзя терять ни минуты.

Вот-вот кто-нибудь снова наведается к ней убедиться, что все идет строго по намеченному плану и никаких неприятных неожиданностей не произойдет на «свадьбе года», как ее окрестил один репортер светской хроники из Вашингтона.

Энди едва справилась с подступившими слезами. Она была словно в лихорадке, сердце бешено стучало. Увы, «свадьба года» была не более чем фарсом, жалким и бесстыдным притворством.

Но сейчас не время плакать. Проглотив комок в горле, Энди смахнула слезы дрожащей рукой.

Нет, она ни за что на свете не выйдет замуж за Филиппа Мастерсона, этого шагающего напролом к успеху, жадно стремящегося к власти столичного адвоката. Не бывать этой свадьбе, к которой принудил ее властный, не терпящий возражений отец. Иначе она закончит так же, как и мама: превратится в простое украшение на приемах, которые устраивает отец для сильных мира сего.

В конце коридора послышались чьи-то шаги, и Энди отпрянула от двери, плотно прикрыв ее за собой. Прижавшись ухом к деревянной панели, она снова внимательно прислушалась.

Цоканье высоких каблуков становилось все отчетливее. Кто-то явно направлялся в сторону ее комнаты. Около двери шаги затихли, и раздался легкий стук.

— Андреа, дорогая! Можно к тебе?

Аромат дорогих духов матери проник в комнату. У Лилиан Конрой было только самое лучшее из того, что можно купить за деньги: косметика, наряды, автомобили. Изысканно-утонченная, она всегда выглядела очень элегантно — безупречная жена досточтимого сенатора от Мэриленда Уильяма Конроя IV.

Можно сказать, что судьба жестоко посмеялась над этой супружеской парой, дав им в дочери Энди, не признававшую никаких светских условностей. Она выпрямилась. Отражение в зеркале выдало крайнее нервное возбуждение, в котором она находилась. Это огромное зеркало в позолоченной раме занимало целую стену роскошно обставленной комнаты. Темные вьющиеся локоны уже непокорно выбивались из-под стягивавшей их кружевной ленты, к которой была прикреплена вуаль из тюля. Никакой макияж не мог скрыть задорные веснушки.

В свадебном платье она чувствовала себя так, словно на нее надели смирительную рубашку, а туфли на высоком каблуке казались ей чем-то вроде испанского пыточного сапога инквизиторов. Она уже умудрилась сделать затяжку на тончайших, как паутинка, колготках, когда у нее сломался ноготь.

Господи, она не в состоянии вынести это.

— Нет, мама, нет! — выкрикнула Энди и тут же спохватилась, сообразив, какое впечатление мог произвести на мать ее вопль. — То есть, я хочу сказать, подожди немного. Мне надо побыть одной, — поспешно поправилась она. Этого времени должно хватить, чтобы убежать.

— С тобой все в порядке, Андреа?

— Все хорошо, мама. Честное слово. — Энди сказала то, что хотела услышать мать, которая любила, чтобы все шло по плану. Точнее, по сценарию, написанному Уильямом Конроем.

Энди взглянула на свои золотые часики. Уже через десять минут ей предстояло стать женой Филиппа Мастерсона!

— Пожалуйста, дай мне еще пять минут, всего пять минут, — умоляюще обратилась она к матери. У нее дрогнул голос и даже живот свело от нервного напряжения.

Как она могла допустить, чтобы все зашло так далеко?!

Хотя, конечно, ответ ей был известен лучше, чем кому бы то ни было: никто не смел перечить Уильяму Конрою. Уж Энди об этом было известно. Двадцать пять лет она твердила «нет» своему отцу, но он как будто и не слышал. Если бы за всю свою жизнь она не проронила ни слова, результат оказался бы точно таким же. Отец всегда оставался глух к ее просьбам, желаниям, мечтам.

Одно время она пыталась как-то приспособиться к подобной жизни. Даже поступила на юридический факультет, как того хотел отец, в то время как единственным ее желанием всегда было учить детей рисованию.

Она старалась быть послушной, образцово-показательной дочерью, о которой мечтал отец. Она старалась, но...

Энди зажмурилась: слезы жгли ей глаза. Она ведь из кожи вон лезла, только бы он полюбил ее. Глубоко вздохнув, Энди резко открыла глаза и тряхнула головой.

Она очень старалась, но теперь все, с этим покончено. В последний раз она позволила, чтобы ее порицали, отчитывали, третировали, не считаясь с ее волей. Всему есть предел. Она не выйдет за Филиппа Мастерсона! Здесь, в церкви, в этом подвенечном платье, она вдруг впервые отчетливо осознала, на что согласилась.

Энди была стройная, высокая девушка. И каждая клеточка ее юного тела бурно противилась этому ненавистному браку. Она не любит Филиппа. Ни капельки не любит. А ему, в свою очередь, нет никакого дела до нее. Он влюблен лишь в связи и влиятельное положение ее отца.

— Дорогая, ты уверена, что все в порядке? — В голосе матери звучало беспокойство.

Энди чуть было не заплакала навзрыд. Она представила себе, как мать сидит в первом ряду и вместе с сотнями приглашенных, расположившихся позади нее, ждет, когда наступит этот торжественный момент и ее маленькая девочка пойдет по длинному проходу к алтарю...

— Ты ведь знаешь, как много здесь друзей и коллег твоего отца, — продолжала Лилиан. — Они все очень влиятельные люди. Нельзя заставлять их ждать.

Энди раздраженно вздохнула. Ну конечно, мать беспокоится вовсе не о ней. Главная ее забота — как бы дочь не причинила неудобств напыщенным особам, которых пригласил отец.

— Все нормально, мама, — снова повторила Энди. Ее охватило привычное чувство обиды.

— Хорошо, милая. Я пойду сяду. Отец придет за тобой через пять минут. Когда мы снова с тобой увидимся, ты уже будешь миссис Филипп Мастерсон! — Она произнесла это так, словно ничто на свете не могло сравниться с честью носить имя Мастерсон. Вскоре послышался удалявшийся стук высоких каблуков; в воздухе остался тонкий аромат ее духов.

Все тихо. Трясущимися руками Энди сорвала с пальца эффектное обручальное кольцо, подаренное ей Филиппом, и положила его на туалетный столик. Затем слегка приоткрыла дверь. В коридоре никого не было. У нее перехватило дыхание. Чуть живая от страха, она облизнула пересохшие от волнения губы.

Теперь или никогда!

Она быстро выскочила в коридор, закрыла за собой дверь, повернула ключ в замке и отшвырнула его подальше. Дай Бог, чтобы они повозились хотя бы несколько минут, прежде чем сумеют войти и сообразят, что она исчезла.

Из вестибюля донесся низкий, басовитый голос отца. Но ведь он должен был дать ей еще пять минут на сборы!

Нет, все как всегда. Он и не собирается обращать внимание на ее просьбу.

Энди подхватила длинный шлейф своего свадебного платья и стремглав кинулась бежать вниз по коридору — в сторону, противоположную той, откуда доносился голос отца. В конце коридора была боковая дверь, которая вела на улицу. Она быстро вышла через нее и оглянулась. В коридоре по-прежнему никого не было.

Никто не заметил, как она ушла!

Сердце ее бешено стучало, словно готово было выпрыгнуть из груди; дыхание стало прерывистым из-за охватившей ее паники. Она бежала прочь из огромной церкви, чинно расположившейся в деловой части города. На улице ее встретила июньская жара. И свобода!

Церковный двор был усажен высокими дубами. У торца здания припарковалось множество автомобилей. К сожалению, у нее нет ключей ни от одного из них. В этот величественный храм, достойный Вашингтона, она приехала вместе с родителями в их шикарном лимузине.

Как же ей теперь скрыться? И о чем она только думала! Вот-вот обнаружат ее отсутствие, бросятся искать и, конечно, сразу найдут. Отец будет в бешенстве. Скажет, что это еще одна дурацкая выходка, и вполне в ее духе!

Энди лихорадочно искала глазами какой-нибудь путь к спасению. По широкому проспекту мимо проносились автомобили отправившихся за покупками жителей или туристов. Как обычно, в субботний вечер машин было немного. Пока она в растерянности вертела головой, у обочины остановился громадный тягач с прицепом, похожий на гигантское темно-синее млекопитающее.

Из кабины выпрыгнул одетый в джинсы и футболку мужчина, а за ним следом — черная собака. Мужчина медленно пошел по безукоризненно подстриженному газону, а собака деловито потрусила к ближайшему дереву.

Энди не переставала искать глазами подходящее средство спасения. Вдали, за восемнадцатиколесным чудищем, показалось такси, двигавшееся как раз по направлению к ней. Это был поистине дар небес.

Она поспешила по газону к проезжей части. За спиной у нее развевалась фата. Платье волочилось по земле. Она не обратила ни малейшего внимания на недоуменный взгляд, который бросил на нее мужчина. Собака залаяла и кинулась было следом, но Энди услышала, как хозяин отозвал ее.

Такси, поравнявшись с Энди, затормозило в среднем ряду. Энди ринулась вперед, мимо двух припаркованных машин, выбежав прямо на проезжую часть.

— Такси! — отчаянно закричала она, вытянув руку в надежде, что водитель услышит ее.

Энди понятия не имела, куда ехать. Да ей это было, в сущности, безразлично — она просто стремилась оказаться как можно дальше от Филиппа Мастерсона и Уильяма Конроя.

Но такси промчалось мимо.

Энди остановилась как вкопанная. Слезы отчаяния застилали ей глаза. Все пропало...

Внезапно перед ней возник невесть откуда взявшийся черный спортивный автомобиль. Он мчался как раз по той полосе, где стояла Энди. В шоке, не в силах сдвинуться с места, Энди смотрела на стремительно приближавшуюся машину.

Раздался пронзительный крик.

Трой Армстронг мгновенно оценил ситуацию: женщина кричит от ужаса, а машина тем временем несется ей навстречу на сумасшедшей скорости. Решение пришло мгновенно.

Он бросился к ней и, схватив за тонкую талию обеими руками, вытащил девушку чуть ли не из-под самых колес автомобиля. Она была легкая, словно пушинка. Пятясь, он споткнулся, и они оба упали на каменный тротуар между двумя припаркованными машинами.

Черный спортивный автомобиль промчался мимо.

Собака Троя, по кличке Пес, — наполовину Лабрадор, наполовину Бог весть какой породы — заливалась громким лаем.

Несколько секунд Трой пролежал неподвижно, оглушенный ударом. Мягко говоря, он чувствовал себя не в своей тарелке. Как правило, Трой сам не ходил в рейсы на собственных грузовиках. Все его время поглощали повседневные дела еще окончательно не вставшей на ноги компании грузовых перевозок «Армстронг индепендент», которую он основал вместе с братом всего год назад. Но в этот раз один из водителей отпросился с работы по семейным обстоятельствам, а жена брата должна была вот-вот родить своего первенца, так что Трою ничего не оставалось, как самому сесть за руль.

Сегодня был первый день трудного десятидневного маршрута. Сначала ему предстояло добраться до Лос-Анджелеса, затем до Сан-Диего и уже оттуда вернуться обратно на восточное побережье. Не успел он проехать и двух миль, как Пес стал царапаться в дверь просторного трейлера — верный знак того, что ему срочно нужно отправить свои естественные потребности. Затем словно из-под земли появляется эта женщина в полном свадебном одеянии, сломя голову выбегает на проезжую часть и чуть было не попадает под колеса автомобиля...

Молодая женщина наконец сползла с него, встав на колени рядом и явно забыв о своем изысканном подвенечном платье. Из-под пушистых ресниц на него озабоченно смотрели красивые темные глаза.

— Вы не ушиблись? — задыхаясь от волнения, спросила она. Голос у нее был мягкий, мелодичный, прямо ангельский. Хотя, правду сказать, при взгляде на нее в голове рождались отнюдь не самые благочестивые мысли. Скорее совсем наоборот.

Трой поморгал глазами, сглотнул, снова заморгал. Из-под кружевной вуалетки выбились темные вьющиеся локоны, красиво обрамляя ее лицо. Задорный носик был усеян едва заметными веснушками, а губы напоминали бутон розы. Ушки были маленькие, украшены бриллиантовыми серьгами. Его взгляд скользнул вниз по тонкой лебединой шее и остановился на соблазнительно-аппетитной гладкой коже груди: вырез белоснежного атласного платья был очень низкий.

На какую-то секунду Трой просто потерял дар речи, но налившаяся желанием плоть явно свидетельствовала о том, что его ушибы не очень серьезны.

— Вы спасли мне жизнь! — произнесла склонившаяся над ним женщина.

От нее сладко пахло черникой со сливками. Ему немедленно захотелось распробовать вкус ее губ. Это единственное, о чем он сейчас мог думать.

— Вы ранены? — чуть не плача, переспросила она, не услышав ответа.

— Нет-нет, не беспокойтесь. Просто меня немного оглушило.

Взяв себя в руки, Трой сел; кажется, все части тела функционировали нормально. Кроме головы. И куда только подевался весь его здравый смысл? Вроде бы головой он не ударялся, однако очень может быть, что тут-то он как раз и ошибается. Иначе откуда бы взяться всем этим странным фантазиям?

Сейчас на первом месте у него работа, личная жизнь оставалась пока на втором плане. Ему совсем не нужны никакие отвлекающие от дела приключения. Хотя женщина, которую он видел перед собой, вне всякого сомнения, уже внесла смятение в его строго упорядоченную, подчиненную интересам бизнеса жизнь.

Больше того, ее огромные глаза способны навсегда разбить сердце мужчины. А уж он-то знает, что это такое. Нанесенные ему раны еще не успели затянуться.

— А как вы? — Неожиданно для него самого вопрос прозвучал довольно резко. — Вы чуть было не угодили под колеса автомобиля! Почему вы стояли точно истукан?

Пес бегал вокруг них кругами, не переставая лаять.

Энди ошеломленно смотрела на своего спасителя. Похоже, он собирается сурово ее отчитать. Ее отец на его месте поступил бы именно так.

— Я хотела, чтобы меня сбили, — язвительно бросила она, резко поднявшись и вся ощетинившись, словно колючий ежик.

Трой широко раскрыл глаза, затем прищурился. Он поднялся, держась одной рукой за поясницу. Энди испугалась, не получил ли он, не дай Бог, серьезных травм, спасая ее.

— Простите, что помешал, — сердито буркнул он.

Энди сразу стало неловко за свой выпад. Как-никак он только что совершенно бескорыстно спас ей жизнь.

— Простите, — поспешила она извиниться. — Вы не заслужили подобного обращения с моей стороны. — Она постояла немного, покусывая губы, затем добавила: — Спасибо, что вытащили меня из-под колес. Знаете, я просто не могла сдвинуться с места, когда увидела, как та машина мчится прямо на меня. У вас точно ничего не болит?

Ее спаситель был плотный мужчина среднего роста, а так как на ней были туфли на высоких каблуках, ей не приходилось, разговаривая с ним, особенно высоко задирать голову. Бросив на него быстрый изучающий взгляд, она заметила простенькую белую футболку, обтягивавшую широкую грудь, тонкую талию, стройные ноги в облегающих потертых джинсах. Но самым завораживающим были его глаза, которые как бы вобрали ее в себя всю целиком, без остатка, чтобы больше уже не отпускать. Светло-карие, они чудесно гармонировали с его темно-русыми волосами. У нее вдруг как-то странно защемило в груди, и она почему-то почувствовала себя совершенно беззащитной.

— Просто немного ноют ушибы, а в остальном все нормально. — Трой нахмурился. — А вот с вами-то что? Это ведь вы бегаете под носом у машин в свадебном платье. Может, стряслось что-нибудь?

— Нет! — Энди внезапно вспомнила обо всем, что совсем было вылетело у нее из головы после происшествия. О Филиппе. Об отце. О свадьбе. Она с беспокойством посмотрела в сторону церкви.

— Так, значит, вы всегда бегаете по улицам в подвенечном платье?

— Что? — Энди облизнула губы. Она пыталась сосредоточиться на обращенных к ней словах, но в то же время не переставала искать путь спасения.

Проблема, которая встала перед ней несколько минут назад, по-прежнему не решена, а драгоценное время бежит.

Какое-то движение около входа в церковь привлекло ее внимание.

О Господи! Отец! И Филипп с ним!

— Боже, только не это! — Энди, проворно пригнувшись, спряталась между машинами. Потом медленно, крадучись стала продвигаться вперед, скрываясь за припаркованной машиной. Впереди стоял грузовик.

Решение пришло мгновенно. Она со всех ног кинулась к нему, вскочила в кабину, волоча за собой тяжелый шлейф. Низко пригнувшись, перелезла с шоферского места на сиденье для пассажиров, сбросив с него на пол аккуратно сложенную газету и папку для бумаг. И сжалась в комочек в углу около окна.

Вслед за ней в кабину грузовика залез шофер, а за ним — собака, которая решила устроиться на полу между сиденьями. Увидев Энди, Пес залаял. Водитель с шумом захлопнул дверцу кабины.

— Не хотите объяснить, что происходит? — Он поднял папку с бумагами и кинул ее на приборную доску. Газета осталась валяться на полу.

Энди еще ниже сползла с сиденья, не спуская глаз с отца и Филиппа. Группа гостей вышла из церкви и, рассыпавшись в разные стороны, принялась прочесывать церковный двор. Ясно, что ее уже хватились и начали искать!

Энди взглянула на собаку. Та глухо зарычала.

У нее была всего минута, чтобы определить, кого она боится больше: Филиппа с отцом или собаку.

— Поезжайте, — едва слышно, голосом, полным мольбы и отчаяния, попросила она, очевидно решив, что собака представляет гораздо меньшую опасность.

— Что?!

— Поезжайте...

— Только если объясните, что все это значит. Вы что, убегаете от кого-нибудь? — Трой внимательно посмотрел на нее. Сквозь легкий макияж явственно проступила бледность. Ее огромные глаза то и дело обращались в сторону церкви. Он увидел, что люди, разделившись, рассыпались по всему двору, что-то крича.

— Да, — ответила она.

Нетрудно было догадаться, что они разыскивают ее, сбежавшую с собственной свадьбы. Наверняка разбила сердце какому-то бедолаге. Он почувствовал, как что-то екнуло у него в груди.

— От кого? И почему? — залпом выпалил он.

— Вы собираетесь сидеть и задавать вопросы или все-таки поедете?

Трой приподнял одну бровь. Собака снова зарычала.

— Простите. Я не хотела вам грубить. Просто у меня отчаянное положение. — Голос ее дрогнул. — Пожалуйста, мне нужно скрыться, иначе они найдут меня!

Ее мольба о помощи тронула его. Он не смог устоять перед ее просьбой и от этого вдруг страшно разозлился. Ведь она только что безжалостно растоптала чувства какого-то парня, и он не желал испытывать к ней жалость, не желал помогать ей.

Но, с другой стороны, он спас ей жизнь, и это заставляло его чувствовать ответственность за нее, хотел он того или нет. Это-то как раз ему больше всего и не нравилось. Совсем не нравилось.

Его раздражало и дурацкое положение, в котором он оказался, и то, что он оказался в нем только по ее милости. Трой посмотрел в зеркало заднего обзора и быстро выехал на шоссе. Огромный грузовик помчался вдоль широкого проспекта, на десять миль превышая предельно допустимую скорость.

Несколько минут они оба молчали, затем она повернулась назад, всматриваясь в церковь, которая быстро скрывалась из виду. Потом уселась удобнее и поправила на себе платье.

Он ничего не смыслил в моде, но готов был побиться об заклад, что это платье сшито на заказ у какого-нибудь модного модельера. Что-то в нем было такое, что так и кричало о богатстве его владелицы.

— Как вас зовут? — спросил он. Раз уж ему предстоит решить, что с ней делать дальше, надо же с чего-то начать. Так почему бы не с имени?

Энди пристально посмотрела на сидевшего рядом с ней мужчину.

— А вас? — переадресовала она ему вопрос.
Он просто не верил своим ушам. Неужели она намерена капризничать в тот момент, когда он занят ее же спасением? Она по-прежнему делала вид, что разглаживает складки на платье, и он заметил, как сильно дрожат у нее руки.

Может, она его боится? Эта мысль вселила в него тревогу. Он вовсе не желал ей зла. Ему только надо поскорее высадить ее где-нибудь, вот и все. Он решил не тратить время на пустые препирательства.

— Меня зовут Трой Армстронг. — Он остановил грузовик перед светофором, на котором загорелся красный свет. — А вас? — нетерпеливо повторил он.

Энди задумчиво покусывала губу. Она никак не могла решить, можно ли доверить сидевшему рядом мужчине даже такую малость, как свое имя. Ей стоило огромных усилий не отвести взгляд в сторону — так пристально он на нее смотрел.

Она отметила про себя, что выражение его глаз хотя и было суровым, однако жестоким его тоже не назовешь. Какое-то внутреннее чутье подсказывало ей, что, пусть она его совершенно не знает, опасаться нечего. По крайней мере физического насилия.

При взгляде на него у нее срабатывал некий тревожный сигнал, но на другом, глубинном уровне. Откуда-то изнутри поднималась непонятная тревога. Это чувство было безотчетным, и она не хотела или, скорее, боялась его анализировать.

Она устала от постоянной боли. Устала от того, что никто и никогда не любил ее ради нее самой. Отныне она всех будет держать на расстоянии. Если не ждать, что тебя полюбят, если не просить о любви, то не будет и разочарований, когда тебе в ней отказывают.

Но сейчас ей снова приходится просить, на этот раз о том, чтобы ее взяли с собой и увезли как можно дальше отсюда. Единственное, что требуется взамен, по крайней мере пока, — сообщить свое имя. Пожалуй, с этим можно согласиться.

— Энди. Меня зовут Энди. — Явно не удовлетворенный ответом, он не сводил с нее пристального взгляда. — Уменьшительное от Андреа, — пояснила она.

У Троя внезапно возникло такое ощущение, будто просторная кабина грузовика уменьшилась в размерах, пока он отлучался. Казалось, в ней стало тесно от огромных испуганных глаз Энди.

Да, ему лучше держать себя в руках. Он отвезет ее, куда она пожелает, и на этом все. Во всяком случае, так должно быть. Глупо, конечно, но какая-то часть его неудержимо тянулась к этой непокорной невесте, а уж тут ничего хорошего ждать не приходилось.

В какой бы переплет она ни попала, ему следует держаться в стороне. У него свой бизнес, и сейчас он должен доставить груз по назначению.

— Энди — это имя. А фамилия? — настойчиво спросил он.

— Просто Энди. — Ей надоело видеть, с каким почтением к ней начинают относиться, как только узнают, кто ее отец.

Зажегся зеленый сигнал светофора, и Трой снова переключил свое внимание на дорогу.

— Ну-ну. — Он осторожно маневрировал среди потока машин. — Так куда же мне вас доставить, мисс «Просто Энди»?

Энди задумалась. Куда же поехать, чтобы уже через несколько часов туда не слетелась вся семья и своими попреками не заставила ее подчиниться их воле?

Она не хотела видеть никого из них. Включая Филиппа. Ни-ко-го. Ей надо спокойно все обдумать, а это невозможно, когда они рядом. Ей нужно время, чтобы собраться с духом и решить, как жить дальше.

Она посмотрела на Троя. Подспудно в ней начала зарождаться одна идея, которая постепенно становилась все более отчетливой. Это безумие, совершенное безумие. Ей не очень-то хочется оставаться в компании Троя Армстронга, да и он, по-видимому, отнюдь не жаждет продолжения знакомства. И тем не менее, несмотря ни на что, есть только одно место, где ее никто не найдет.

— Куда вы сейчас едете?

— В Калифорнию.

Вполне возможно, что она бросается из огня да в полымя, но... будь что будет.

— Я хочу поехать с вами.

ГЛАВА ВТОРАЯ

Трой решил, что он ослышался.

— Что?! — Раздался скрежет тормозов, и огромная махина остановилась около очередного светофора. Горел красный свет. — Что вы сказали? — ошеломленно спросил он.

— Я хочу поехать с вами, — повторила Энди, почувствовав внезапную робость. Трой был явно не в восторге от ее идеи. Наверное, она действительно спятила. Сесть с незнакомым мужчиной в грузовик, попросить увезти из города...

Но тут она вспомнила о Филиппе и поняла, что выйти за него замуж было бы еще большим безумием. Кроме того, она боялась: если снова окажется дома, может не выдержать и уступить давлению семьи. Ей совершенно необходимо спрятаться от родителей на какое-то время, и именно Трой мог бы ей в этом помочь.

К тому же нельзя сказать, что он просто первый встречный, утешала она саму себя. В конце концов, разве не он спас ей жизнь?

— Я вам не помешаю, — пообещала она.

Он по-прежнему смотрел на нее так, будто она с Луны свалилась.

— Еще как помешаете, — возразил Трой. — Вы уже мешаете. — Всякий раз, когда смотрел на нее, он рисковал попасть в аварию. Она была потрясающе сексуальна. Одному Богу известно, каких сюрпризов от нее можно ждать. — Поймите, я никак не могу взять вас с собой, — продолжал настаивать на своем Трой.

— А почему? — Она печально посмотрела на него своими глазищами, и он почувствовал, что какая-то часть его снова готова поддаться ее чарующему обаянию.

— Потому что я работаю, — упрямо гнул свое Трой. В конце концов, должен же быть какой-то порядок. Он не может позволить, чтобы какая-то невесть откуда свалившаяся на него женщина, пусть и такая восхитительно прекрасная, перевернула всю его жизнь. — Это бизнес.

Трой уже давно махнул рукой на свою личную жизнь. А теперь, когда брат ожидает прибавления семейства, ему сам Бог велел взять на себя основное бремя по ведению дел компании. Во всяком случае, на какое-то время.

— Я не могу заниматься пассажирами, — продолжал он.

— Я не доставлю вам никаких хлопот. Я... я... смогу составить вам компанию, — И она улыбнулась, всем своим видом демонстрируя готовность стать для него хорошим товарищем в дальней поездке.

— Я не нуждаюсь ни в чьей компании.

— Должно быть, чувствуешь себя очень одиноко, когда целыми днями приходится сидеть за рулем и даже не с кем словом перемолвиться, — продолжала она, словно не слыша его. — Кстати, нам уже зеленый.

Трой изо всех сил нажал на педаль. Многотонный грузовик, взревев, тронулся с места.

— У меня уже есть попутчик. Пес, — заметил он, кивнув в сторону своего четвероногого друга.

Услышав свою кличку, Пес залаял.

— Собака?

— Совершенно верно. И больше мне никто не нужен. — По крайней мере он всегда знал, чего ждать от своей собаки. Пес — это верный и преданный друг. В отличие от некоторых особ женского пола. — А теперь скажите, где мне вас высадить, — твердо закончил он. — Мне нужно вернуться на трассу. У меня график.

Проехав последний светофор, они оставили позади многолюдный шумный город и теперь приближались к съезду на скоростную автомагистраль. Нужно что-то решать. Причем немедленно.

Энди прикусила губу. Как быть? Он фактически готов вытолкать ее взашей. Куда же она пойдет? Что ей теперь делать?

Погруженная в свои размышления, она машинально протянула руку, чтобы погладить собаку, но тут же отдернула ее, когда та угрожающе приподнялась. Энди задрожала всем телом. Не хватало еще, чтобы, вдобавок ко всему, ее разорвала на части эта псина.

— Пес! — грозно прикрикнул на него Трой. Собака снова уселась на место, не переставая глухо ворчать. Посмотрев на Энди, Трой без обиняков сообщил ей: — Пес не любит женщин.

Сам Трой тоже не особенно их жаловал. Во всяком случае, не кокетливых обманщиц. Он уже достаточно натерпелся от женщины подобного сорта. Сыт по горло!

У него никак не выходил из головы жених Энди, которого она бросила в церкви, разбив ему сердце. Уж кому-кому, а Трою хорошо известно, каково это.

— Спасибо за столь своевременное разъяснение. Я чуть не осталась без руки, — проворчала Энди, забившись в угол кабины.

Бросив на нее жесткий взгляд, Трой резко направил грузовик к обочине, съехал с трассы и остановился. Теперь он мог целиком уделить внимание своей непрошеной гостье. Трой совершенно не собирался извиняться. Ни за что.

— Послушайте, вы, и никто другой, бросили какого-то бедолагу прямо у алтаря...

— Какого бедолагу?

— ...вломились ко мне в кабину...

— Надо же, какой-то бедолага!

— ...расселись тут, даже не извинившись...

— Какого-то бедолагу?

— Вот именно. Какого-то бедолагу. Вы же не будете отрицать, что сбежали, бросив его прямо в церкви?

— Вы ничего не понимаете. Неужели вы ему сочувствуете? Это меня, а не его, надо... — Она внезапно осеклась.

— Надо что? — спросил он с нажимом, едва удержавшись, чтобы не бросить ей в лицо, что испытал на собственной шкуре, каково это — быть обманутым и брошенным.

— Да так, ничего. — Энди скрестила руки на груди и уставилась прямо перед собой, оскорбленно поджав губы.

— Ну хорошо. — Досадливо вздохнув, Трой постарался говорить спокойнее. — Давайте начнем сначала. Скажем, вы могли бы объяснить, что, черт возьми, происходит, а я бы тогда сообразил, как вам помочь. — Под помощью он подразумевал только одно: как побыстрее от нее отделаться, но, конечно, вслух этого не сказал.

Трой надеялся, что, если поточнее узнает, что произошло, это не создаст ему дополнительных проблем. Просто, располагая фактами, он, возможно, сумеет решить, что ему дальше с ней делать.

Его взгляд задержался на ее губах, напоминавших бутон алой розы, и внутри зашевелился предательский инстинкт, исподтишка поддразнивая его и подсказывая, что есть как минимум одна вещь, которую он может с ней сделать...

Огромным усилием воли он отогнал от себя эту мысль. Ошибочка, решительно напомнил он себе. Это как раз то, чего он ни за что на свете не станет с ней делать.

Так, надо выбросить всякие глупости из головы и сосредоточиться. Причем немедленно.

— Я... я не могу вам объяснить, — сказала Энди, по-прежнему глядя в окно, чтобы только не встречаться с ним взглядом.

— Ну, если вы хотите поехать вместе со мной в Калифорнию, то лучше постараться, — сурово заявил Трой.

Он уже давно должен быть за сотни миль отсюда, а вместо этого торчит здесь, на обочине дороги, не зная, что делать с красивой невестой, сбежавшей с собственной свадьбы. Нелепо, невероятно... но факт.

Энди в конце концов взглянула на мужчину, сидевшего рядом.

— Предполагалось, что сегодня я выйду замуж, — пустила она пробный шар.

— Давайте без дураков. — Трой поднял бровь и выразительно посмотрел на ее наряд. — Что произошло?

— Я передумала. — Энди накрутила на палец локон.

— Неужели? — Трою не удалось скрыть свой сарказм.

— Да, передумала. — Энди заняла оборонительную позицию.

— Так вы пришли к этому важному заключению у алтаря? Я правильно понял?

— Конечно же нет. Так далеко дело не зашло!

— Ну да, просто замечательно, что так далеко дело не зашло. — Трой иронически засмеялся. — Сие обстоятельство, надо думать, безмерно утешило жениха.

Энди пришлось выдержать этот допрос с пристрастием. Хотя сбежала дна, можно сказать, из-за нежелания отвечать на подобного рода вопросы.

— Все очень сложно, — ограничилась коротким ответом Энди, надеясь, что он отстанет. И снова упрямо уставилась на дорогу, всем своим видом давая понять, что разговор окончен.

Однако, похоже, он не понимал языка жестов.

— Ага. Значит, все очень сложно. Ну что ж, я готов выслушать объяснения. — Он не собирался отступать.

Энди наконец сдалась и посмотрела на него. Ничего не скажешь, его карие глаза совершенно удивительные: огромные, сосредоточенно-страстные, а в их бездонной глубине то и дело вспыхивают золотисто-зеленые лучики. Он сказал, что постарается ей помочь. Вопрос в том, поможет ли на самом деле.

Ее так и подмывало рассказать ему все без утайки. Покусывая губы, она молчала, не зная, на что решиться.

В конце концов она остановилась на том, что расскажет ему лишь часть своей истории.

— Мне нужно время, чтобы подумать. — Она вздохнула. — Мне нужно срочно уехать, вот и все.

— Вы наверняка могли бы выбрать вместо моего грузовика какое-нибудь более подходящее для этого место, — возразил Трой. — Давайте договоримся, я довезу вас туда, где вы...

— Нет! — Энди слишком хорошо знала, что не было такого места на земле, где бы ее не разыскали родители и не заставили поступить по-своему. — Поймите, мне очень надо уехать отсюда. — Господи, как же убедить его, что она не шутит? — Если вы не согласитесь взять меня с собой...

— То что? Что вы сделаете, если я не возьму вас с собой? — Трой ждал ответа.

Энди снова посмотрела в сторону шоссе. В ее голове мысли лихорадочно сменяли одна другую. Она в отчаянии пыталась придумать, что сказать. А вдали слышался шум мчавшихся куда-то грузовиков и автомобилей.

— Найду кого-нибудь другого, кто согласится мне помочь, — решила сыграть ва-банк Энди и гордо вскинула свою очаровательную головку. — Не сомневаюсь, кто-нибудь подвезет меня. — Одна только мысль о том, что ей придется ловить попутную машину, приводила ее в ужас. Она знала, что никогда на это не осмелится.

Вопрос в том, поверит ли этот мужчина, который, если судить по его виду, с превеликой радостью бросил бы ее прямо на дороге, в то, что она действительно способна это сделать.

Трой весь напрягся. Он представил себе, как прелестная Энди стоит в своем подвенечном платье на обочине дороги и голосует. А какой-то незнакомец останавливается и подсаживает ее. Одному Богу известно, что с ней может случиться!

Он снова завел мотор и выехал на шоссе, не переставая чертыхаться про себя всю дорогу. Пес зарычал: ему передалось настроение хозяина. Взглянув мельком на Энди, он заметил, что она забилась в угол, словно не зная, кто первый сейчас на нее набросится — собака или человек.

Трой помчался по шоссе на предельной скорости, влившись в поток машин, которые, как и он, устремились в этот выходной день на запад. Дело близилось к вечеру, но солнце слепило глаза, и он опустил огромный солнцезащитный козырек. Раскаленная от зноя дорога черной лентой извивалась перед ними; по обочинам росла зеленая трава, а вокруг со всех сторон виднелись поросшие лесом холмы.

Трой отставал от графика. Был раздражен. Собака тоже. А тут возись еще с этой секс-бомбой в подвенечном платье, которая, подумать только, отказывается сообщить ему даже свою фамилию.

Да, поездка обещает быть трудной.

— Скажите мне вот что, — решительно обратился к ней Трой после непродолжительного молчания. — Вы что, нарушили закон, совершили какое-нибудь преступление?

С этой девицей все возможно. Откуда ему знать, почему она сбежала с собственной свадьбы? Не исключено, что она замешана в каком-нибудь мошенничестве. Ему совсем не улыбалось оказаться втянутым в сомнительное дело.

— Нет! — вскрикнула Энди. — Я не нарушала закон, клянусь вам.

Трой стал проворачивать в голове другие возможные варианты.

— И никто не будет вас разыскивать? Знаете, я не хочу, чтобы меня арестовали за похищение или что-нибудь в этом духе. — А что, если ее семья в панике из-за ее исчезновения? Не хватало только, чтобы армия частных детективов села ему на хвост. И во что его угораздило вляпаться?

— Нет... Вообще-то я не знаю, что они предпримут.

А правда, как родители отреагируют на ее исчезновение? — внезапно задумалась она. До этого ей как-то не приходило в голову, что кто-нибудь может решить, будто она стала жертвой какого-то злоумышленника.

Да и о многих других вещах она прежде совсем не задумывалась. Энди вдруг вспомнила, что даже не захватила с собой кошелек. Если бы такси тогда и остановилось, ей бы все равно нечем было заплатить водителю. Господи, а на что она будет жить во время этой поездки чуть ли не через всю страну?

Она теперь целиком и полностью зависит от мужчины, что сидит рядом с ней. От мужчины, который смотрит на нее так, словно хочет свернуть ей шею. Поддавшись безотчетному импульсу, она вынула из ушей бриллиантовые сережки и швырнула их на приборную доску.

— Вот, возьмите. Я позже расплачусь с вами, а пока возьмите это в качестве залога.

Она была уверена, что серьги стоят гораздо больше, чем он израсходует на нее в предстоящие несколько дней пути. Однако ей не хотелось быть ему еще больше обязанной. Она и без того у него в долгу.

Серьги подпрыгивали в такт движению грузовика. Трой подумал, что каждый тянет по меньшей мере карата на два.

— Что вы имеете в виду под «не знаю, что они предпримут»? — Он все еще не мог избавиться от мысли, что охваченный бешенством папаша начнет облаву на него, словно на дикого зверя, посчитав, что Трой умыкнул его дочь.

— Именно это я и имею в виду. Не знаю. — Энди сложила руки на коленях. — Думаю, они могут обратиться в полицию, — помолчав, добавила она.

— Здорово! Кстати, не просветите меня, кто это «они»? — Трой с силой сжал руль.

— Моя семья. Мой жених. — Энди отодвинулась еще дальше в угол кабины. — Правда, они могут вообще ничего не предпринимать, — высказала она очередное предположение.

— Они могут вообще ничего не предпринимать, — раздраженно повторил Трой. — И какова же вероятность того, что они не станут вас искать?

Энди с трудом сглотнула.

— Ну, пожалуй, не очень большая, — призналась она. Несмотря на всю сложность взаимоотношений с родителями, она не сомневалась, что они не станут сидеть сложа руки, если решат, будто ее похитили. Ее охватило жгучее чувство вины при мысли о том, как они будут при этом переживать. Она просто хотела уехать куда-нибудь подальше. У нее и в мыслях не было заставить всех думать, что с ней приключилось что-то ужасное.
Трой раздраженно посмотрел на нее.

— Превосходно! Итак, подведем итог. Я оставил грузовик на стоянке прямо напротив церкви как раз в тот момент, когда вы исчезли. И каковы же шансы, что это обстоятельство осталось никем не замеченным, когда из церкви сразу высыпала целая толпа?

Энди побледнела. Он прав. Если ее родители действительно решили, что ее похитили, если наняли частного детектива или заявили в полицию об ее исчезновении, то, хотя это и маловероятно, они могут в конце концов напасть на след Троя...

— Может, мне позвонить? — неуверенно предложила Энди. — Я не хочу, чтобы у вас были из-за меня неприятности. — У Троя от удивления поползли вверх брови, но Энди предпочла сделать вид, будто ничего не заметила, добавив: — Кроме того, мне не хочется доставлять излишние волнения и своей семье.

— Конечно. Идет. Нет проблем, — мрачно откликнулся Трой. Он кивнул головой в сторону придорожного щита, приглашавшего водителей грузовиков сделать остановку в специально отведенном для отдыха месте. — Это будет всего-навсего третья остановка. Конечно, я еще не проехал и тридцати миль, но пусть вас это не волнует.

Энди боялась промолвить хоть слово, а то, не дай Бог, он передумает. Трой тем временем продолжал говорить:

— Звоните кому хотите, но скажите, что вы уехали по собственной воле. — Он буквально чеканил каждое слово. — Я не желаю, чтобы кто-нибудь примчался за вами и нарушил мой график.

Энди послушно кивнула, испытывая огромное облегчение оттого, что он, судя по всему, все-таки позволит ей поехать вместе с ним!

Следующие несколько миль они проехали в полном молчании, которое нарушал лишь мерный гул мотора. Она с любопытством осмотрелась. Никогда раньше ей не доводилось ездить на многотонном грузовике с прицепом, и она удивилась тому, что эта махина внутри оказалась весьма удобной.

Широкие сиденья просторной водительской кабины были из бежевой кожи, тогда как снаружи тягач был выкрашен темно-синей краской. Прямо над ее головой стояли магнитофон без усилителя и радиоприемник с диапазоном для персональной и служебной связи. Позади она приметила занавеску, за которой, скорее всего, располагалось нечто вроде спальни.

Затем Энди принялась изучать водителя грузовика: его профиль, игру солнечных бликов в его золотистых волосах, прищур его глаз — а ему приходилось щуриться, так как солнце светило прямо в лицо. От ее внимательного взора не ускользнули ни крошечная горбинка, из-за которой его нос нельзя было назвать прямым, ни небольшой шрам над верхней губой. Красивый мужчина. Хотя и не без маленьких изъянов. С другой стороны, это придавало ему еще более сексуальный вид.

Она ощутила какой-то странный трепет. Вспомнила, как он оттащил ее в сторону от мчавшегося автомобиля, как крепко обхватил ее обеими руками за талию, как в его объятиях она почувствовала себя надежно защищенной от любой беды.

Поняла и то, что он очень расстроен — ведь она испортила ему весь день, — однако же он спас ей жизнь, а теперь согласился взять с собой в Калифорнию. У него доброе сердце, хотя, как ей показалось, он по какой-то причине пытается это скрыть. По причине, о которой она, возможно, никогда не узнает. Да к тому же не следует забывать, что это ее совсем не касается. Наконец она рискнула заговорить:

— Спасибо, что разрешили поехать с вами. — Она с искренней благодарностью улыбнулась ему.

Трой пожал плечами. Он буквально растаял от ее улыбки, хотя не показал виду. И как, скажите на милость, ей удается заставить его расчувствоваться? Кроме того, ему не нужна ее благодарность. Им обоим еще придется пожалеть о том, что они делают.

Если честно, то он уже жалеет.

— Вам пока не за что меня благодарить, — с нарочитой холодностью заметил он. — Длинный перегон на грузовике — это отнюдь не увеселительная прогулка.

Он съехал с автострады и поставил грузовик на стоянку. Станция для отдыха водителей оказалась довольно большой, здесь было множество народу. Когда он разворачивал тягач, бриллиантовые серьги скатились с приборной доски на пол кабины. Энди наклонилась, чтобы подобрать их.

— Вот, возьмите. Я хочу, чтобы вы их взяли, — настойчиво проговорила она, протягивая Трою серьги после того, как он припарковал грузовик.

— Мне не нужны ваши драгоценности.

— А мне не нужна ничья благотворительность. Я хочу сама за все платить. Позже я возмещу вам все затраты, и вы вернете мне серьги. Согласны?

Трой воздел глаза к небу, но подставил ладонь, и Энди положила на нее свои сережки.

— Отлично, — отрезал он. И засунул их себе в карман. Затем рывком открыл дверь и спрыгнул на землю, не забыв сдернуть с приборной доски поводок. Пес выпрыгнул из кабины вслед за ним. Прикрепив поводок к ошейнику, Трой обмотал его вокруг ступеньки кабины и закрепил для верности узлом.

Сняв ободок с прикрепленной к нему вуалью, так как он сильно сдавливал ей голову, Энди положила его на сиденье и распахнула дверцу со своей стороны, впервые обратив внимание на то, как высоко расположена кабина. Она была в такой панике, когда впрыгнула в грузовик или, лучше сказать, влетела, что даже не успела заметить, как неудобно забираться в кабину.

Внизу, на асфальтированной дорожке, показался Трой. Прежде чем протянуть ей руку, он выдержал паузу, чтобы дать понять, с каким удовольствием не стал бы помогать ей, если бы не его воспитание, не позволявшее бросить женщину в затруднительном положении.

Ее ладошка утонула в его руке, сильной и теплой. Энди вся затрепетала от его прикосновения.

Она опустилась на землю, одной рукой придерживая длинный шлейф своего подвенечного платья, а другой вцепившись в Троя. Как только под ее ногами оказалась твердая почва, он немедленно отпустил ее руку, отчего она внезапно почувствовала разочарование.

Трой кивком головы указал на телефонную будку перед заправочной станцией.

— Идите звоните, — грубовато обратился он к ней. Подержав ее за руку, он понял, почему ему вообще не следует до нее дотрагиваться: самого себя не обманешь, ему не хотелось отпускать ее руку, а это очень плохо. Просто никуда не годится.

А Энди все смотрела на него и не уходила.

— Ну? — снова обратился к ней Трой.

— Гм... у меня нет денег, — сообщила она.

Трой закатил глаза. Порылся в кармане и вытащил монетку. Энди взяла ее, и он пошел вслед за ней вдоль рядов огромных грузовых автомобилей к телефонной будке. Она шла впереди, покачивая стройными бедрами в такт шагам.

К тому времени, когда они наконец добрались до телефонной будки, Трой чувствовал сильнейший эмоциональный разлад с самим собой.

Тому, кто решил, будто белые подвенечные платья — символ невинности и целомудрия, явно следовало посмотреть на Энди. Сложное переплетение кружев и атласа плотно облегало ее изящную фигурку, и от одного взгляда на нее у Троя захватывало дух. Платье от плеч до талии обтягивало спину и было туго стянуто в поясе, а стройные ножки дразнили взор из-под пышной белой пены полупрозрачной материи. То, что платье скрывало, возбуждало почему-то гораздо сильнее, нежели то, что оставалось открытым для обозрения. Он представил себе ее ноги, длинные и стройные, нежную кожу... Как, должно быть, приятно их гладить...

Трой судорожно сглотнул. Он стоял, прислонившись к телефонной будке, и с раздражением смотрел на дорогу. Да, самое лучшее для него — постараться в течение следующих десяти дней вообще не замечать ее. Хорошо бы, конечно, да вот удастся ли?

Энди быстро набрала номер телефона родительского дома в Сильвер-Спрингс, пригороде Вашингтона. К телефону подошла экономка.

— Гретхен, это я, — промолвила Энди.

Гретхен тут же принялась возбужденно выкладывать последние новости: Уильям и Лилиан уже звонили, подумав, что их блудная дочь здесь. Они хотели разыскать ее, серьезно с ней поговорить и заставить вернуться в церковь. Отец взбешен, мать чувствует себя униженной: что теперь скажут коллеги мужа, их друзья? А репортеры светской хроники? А Филипп?

Пока Гретхен в лихорадочном возбуждении, на одном дыхании пересказывала все, что ей было известно, Энди держала трубку на некотором расстоянии от уха. Она поняла, что о ней, похоже, никто особо не беспокоится. Скорее всего, никому даже и в голову не пришло, что ее могли похитить.

Слезы стали щипать ей глаза, и она попыталась с ними справиться. Сердце болезненно сжалось.

— Гретхен! Гретхен! — тщетно пыталась она перебить тараторившую без умолку экономку. — Я сегодня домой не приду. И в церковь возвращаться не собираюсь! Мне нужно какое-то время побыть одной и подумать. Передай родителям, что я сожалею и что со мной все в порядке. Но я не могу...

Энди украдкой взглянула на Троя. Он смотрел куда-то вдаль, на дорогу, но она чувствовала, что он не пропустил ни слова из ее разговора с Гретхен. Она повернулась к нему спиной и заговорила чуть ли не шепотом. От волнения у нее снова едва не перехватило дыхание.

— Я не могу выйти за Филиппа. Я не люблю его. Я вернусь... — она помолчала несколько секунд, чтобы не разрыдаться, — вернусь через...

Она вопрошающе посмотрела на Троя. Их глаза встретились.

— Десять дней, — подсказал он.
Значит, она не ошиблась. Он действительно все время внимательно прислушивался к тому, что она говорила.

— Вернусь через десять дней, — сообщила она Гретхен, снова отвернувшись от Троя.

Стоило ей повесить телефонную трубку, как боль прорвалась наружу, несмотря на все усилия запрятать ее глубоко внутри. Одинокая слеза медленно скатилась по щеке.

— Энди?

Она не обернулась. Нельзя, чтобы он увидел ее плачущей. Она и без того доставляет ему столько хлопот, а теперь еще вот и разревелась. Мужчины терпеть этого не могут. Ее отец всегда становился тверже стали и страшно злился, когда она плакала. Его это просто бесило. «Немедленно прекратить!» — командовал он в таких случаях.

— Энди? — на этот раз чуть настойчивее позвал Трой.

Она стояла не шелохнувшись. Он протянул руку, развернул ее к себе и, нежно взяв двумя пальцами за подбородок, приподнял его. Ее лицо оказалось совсем близко. И тут он заметил слезы в ее глазах. Слезы, из-за которых он инстинктивно чуть не ринулся бежать прочь, притом как можно дальше от нее. Столь явное проявление эмоций привело его в смятение.

— Вы плачете, — пробормотал он, чтобы хоть что-то сказать.

— Спасибо, что заметили, — с трудом выдавила из себя Энди, быстро утирая слезы.

— Что случилось?

— Ничего. Ровным счетом ничего не случилось, — сказала Энди и снова расплакалась. — Я... я стою здесь, в телефонной будке, в подвенечном платье, вот и все. Что же тут такого? — слышалось сквозь судорожные всхлипы. Теперь уж она разревелась по-настоящему.

Трой оторопело смотрел на нее.

— О Господи! — только и сумел выдохнуть он.
Презрев инстинкт самосохранения, который велел ему немедленно бежать куда глаза глядят, он бережно обнял ее за хрупкие плечи и прижал к своей груди.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ

От нее так вкусно пахло, что Трою хотелось зарыться лицом в ее волосы, да так и остаться стоять, чтобы эти блаженные мгновения длились вечно. Он чувствовал, как она дрожала в его объятиях, а из ее груди то и дело вырывались короткие всхлипы.

Он забыл обо всем: о своем графике, о ее таинственном прошлом, об окружающих. В этот волшебный миг все это потеряло для него всякое значение. Ему бы утешить ее, но мысли сосредоточились совсем на другом: она казалась ему нежным лепестком, мягко прильнувшим к его телу, словно самой природой они предназначены друг для друга.

Глупо было даже на мгновение понадеяться, будто ему удастся не замечать ее присутствие рядом с собой. Всякий раз, стоило ему только взглянуть на нее, у него возникало неодолимое желание прикоснуться к ней. А коснувшись ее, он едва удерживался от желания поцеловать.

Если же он ее поцелует, то... Боже, храни его и не допусти совершить то, что ему тогда захочется сделать!

Энди подняла голову с его плеча, устремив на него взгляд своих огромных карих глаз, в которых все еще стояли слезы. Обеими руками она принялась вытирать щеки, откинувшись немного назад. Тем самым она как бы установила между ними своеобразную дистанцию — и физическую, и эмоциональную.

Он увидел, как в ее глазах мелькнуло выражение боли, беспокойства, смущения, — но лишь на мгновение. Глубоко вздохнув, она постаралась справиться со своими чувствами.

— Вы в порядке? — спросил он.

— Все нормально. — Энди даже удалось выдавить из себя слабую улыбку. — Честное слово.

Трой все еще смотрел на нее так, словно боялся, что она может вот-вот разбиться, как хрупкая фарфоровая статуэтка. Нежность, с какой он только что обнимал ее, стала для нее полнейшей неожиданностью.

Еще никогда в жизни ее так не обнимали. Ни родители — между ними всегда сохранялась определенная отчужденность. Ни Филипп, с которым, в сущности, вообще не было никаких отношений, если, конечно, не вспомнить о столь несущественной мелочи, как их помолвка. Что же касается мужчин вообще, то не было ни одного, с кем бы у нее завязались серьезные отношения.

Поэтому то, что Трой — совершенно незнакомый ей человек — сумел утешить ее, оказать дружескую поддержку, стало вдвойне приятным сюрпризом. Хотя это ее немного пугало.

— Вы уверены? — спросил Трой, но тут же отругал себя за назойливость. Ведь, кажется, он не собирался ни во что вмешиваться. Во всяком случае, по возможности. Но она выглядела такой беззащитной...

— Со мной правда все в порядке, — повторила Энди. — Ничего страшного. Не обращайте внимания. Это мои трудности.

Она еще раз ему улыбнулась, словно твердо решив доказать, что говорит правду. Ей почти удалось унять дрожь в руках, и она, одернув платье, посмотрела в сторону грузовиков, в несколько рядов расположившихся на стоянке.

Трой мгновенно почувствовал какую-то неловкость, и дело кончилось тем, что он страшно разозлился на самого себя.

— Ну ладно, если вы готовы, тогда поехали. Я и так уже опаздываю, — строго сказал он. Нужно немедленно выбросить все эти глупости из головы. Бизнес — вот о чем ему следует сейчас думать.

Здоровенный верзила в черной футболке, весь в татуировках, прошел мимо Энди и Троя в ресторанчик, при этом метнул в них любопытный взгляд, однако ничего не сказал. На двери ресторанчика звякнул колокольчик, когда водитель, толкнув ее, быстро вошел внутрь.

Трой видел, как Энди проводила его взглядом. Он уловил голодный блеск в ее глазах, когда она посмотрела в сторону ресторана. Но, не проронив ни слова, она подобрала подол платья и направилась прямо к их темно-синему тягачу, стоявшему в самом дальнем конце стоянки. Трой наблюдал за ней.

Ясно, что она проголодалась, но ни за что в этом не признается и не попросит поесть. Он бросил взгляд сначала на грузовик, потом на нее: хрупкие плечи отведены назад, во всем облике такая трогательная беззащитность...

— Постойте!

Энди остановилась и обернулась.
Трой кивком головы указал на ресторан, сам не понимая, почему это делает.

— Давайте перекусим. Так и так скоро время обеда. — Хотя было еще только половина пятого.

— Но ведь вы только что сами сказали, что опаздываете, — удивленно возразила Энди.

— Все так. — Трой не собирался отрицать очевидное. Ему теперь придется ехать до глубокой ночи, чтобы наверстать упущенное время. — Но мы можем поесть сейчас, чтобы потом ехать без остановок.

Вообще-то он не собирался обедать, пока не доберется до места очередного ночлега. Он взял в дорогу кое-какую еду, предполагая, что будет периодически останавливаться, чтобы перекусить в маленьких придорожных кафе.

Но теперь, хотя они только что выехали за пределы городской черты, совершенно очевидно, что Энди не помешает плотно поесть и немного отдохнуть. У него даже мелькнула мысль о том, что, пообедав, она передумает ехать с ним.

— Признайтесь, ведь вы проголодались? — настойчиво спросил он.

Проголодалась? Господи, она могла бы сейчас слона проглотить.

— Да, но...

— Никаких «но». Пойдемте.

Энди больше не стала сопротивляться. По какой-то непонятной причине он решительно настроен накормить ее обедом. Кроме того, у нее так сосало под ложечкой, что было не до расспросов, отчего это он ни с того ни с сего стал вдруг таким любезным и заботливым.

Может, ей еще представится возможность все выяснить, но займется она этим не раньше, чем наестся.

Энди позволила Трою взять себя под руку и повести в ресторан. Открыв дверь из хромированного стекла, он пропустил ее вперед.

— Спасибо, — поблагодарила она и вошла внутрь.

В обеденном зале яблоку негде было упасть. В основном все посетители были мужчины, хотя кое-где в толпе можно было заметить и немногочисленных представительниц слабого пола. Сказать, что все взоры, словно по команде, устремились на них двоих, было бы явным преуменьшением эффекта, произведенного их появлением. Энди почувствовала, как всю ее — с головы до пят — накрыла горячая волна смущения: ведь целое море глаз внимательно изучало ее свадебный наряд.

Трой посмотрел на Энди: ее улыбка буквально испарилась, сменившись выражением растерянности и смущения. Но это длилось недолго. Подняв голову, она решительно направилась к единственному свободному столику.

Другая на ее месте тут же сбежала бы отсюда, но Энди не струсила, и это произвело сильное впечатление на Троя. Одно из двух: или у нее большая сила воли, или она умирает от голода.

Столик располагался в углу зала и был рассчитан на четверых или даже пятерых, так что места хватало. Энди уселась на самый край обитой оранжевым винилом скамьи, аккуратно расправив платье. Трой разместился на противоположном конце, так что между ними образовалось свободное пространство. Пластмассовые карточки меню были зажаты между держателем для салфеток и сахарницей.
Трой вытащил две и протянул одну Энди. Она сразу же сосредоточенно склонилась над меню. Он заметил, что на ее щеках по-прежнему горел неестественный румянец.

Трой огляделся вокруг и увидел, что многие водители продолжали беспардонно глазеть на нее. Тогда он стал поочередно пристально смотреть на каждого из них, и постепенно все, опустив глаза, отвернулись. Хотя он сам считал Энди странной, это не значило, что другим тоже позволено так думать.

Когда он понял, что в нем проснулось желание защитить ее, ему стало не по себе.

— Так, так, так... Кажется, к нам пожаловали молодожены! — прощебетал чей-то веселый голосок. К их столику подошла пышнотелая женщина средних лет, одетая в розовую форму официантки. — Я просто в восторге. В июне — и невеста. Да еще такая хорошенькая.

Она вся расплылась в улыбке, глядя на Энди поверх блокнота, который держала наготове, чтобы записать заказ.

Энди даже вздрогнула от неожиданности.

— Я... — начала было она, подняв глаза на официантку, но слова, казалось, застряли у нее в горле. — Спасибо, — пробормотала она.

— Мы еще не решили, что будем заказывать. — Трой изо всех сил старался сделать вид, что пропустил мимо ушей слова официантки. — А пока принесите нам, пожалуйста, две содовые.

Но Марж — а именно так ее звали, судя по нашивке на необъятной груди, — и не подумала сдвинуться с места.

— Как это романтично — ехать по трассе вдвоем. — На лице Марж появилась блаженная улыбка. — Мой Эрн тоже водил грузовики. Был дальнобойщиком, ездил на дальние расстояния. И я с ним рядышком. Мы никогда не расставались, всегда вместе — со дня нашей свадьбы до той самой минуты, как Господь забрал его к себе. — Ее маленькие голубые глазки-щелочки на секунду увлажнились. — Ну и потрясающая же эта жизнь, милочка.

— Правда? — Энди с отчаянием впилась взглядом в Троя. Он же лишь повел бровью в ответ. Энди снова уткнулась носом в меню.

— Да, правда. Для этого нужно просто любить мужа, — не унималась Марж, ничуть не смущаясь тем, что ее клиенты явно не проявляли желания поддержать разговор. — Кстати, что это вы уселись так далеко друг от дружки? — Подняв глаза на Марж, Энди заметила, что та нахмурилась. — Уж не поссорились ли наши голубки? — Она неодобрительно поцокала языком.

Голубки? Ну нет, с нее хватит.

— Вы не поняли. Мы не... то есть я не... — Энди замолчала.

Трою показалось, что он даже видит, как вихрем проносятся мысли в ее голове. Ну как она сможет объяснить, что сбежала с собственной свадьбы и что они с Троем друг другу абсолютно чужие люди?

Он заметил, что несколько завсегдатаев заведения, которые сидели за соседними столиками, стали прислушиваться. Энди молчала, не зная, что сказать. На ее щеках выступили пунцовые пятна.

Трой понял, что отмолчаться не удастся. С другой стороны, ему ничуть не меньше, чем Энди, не хотелось говорить правду не в меру любопытной официантке.

— Просто мы немного устали, — сказал он. И резким движением снова засунул меню между салфетками и сахарницей. Лихорадочно соображая, как поскорее отделаться от этой женщины, он деловито добавил: — Нам еще предстоит сегодня проделать большой путь, так что будет лучше, если мы приступим к обеду. — Избрав путь наименьшего сопротивления, он обратился к Энди: — Пожалуй, я уже готов сделать заказ. А ты, крошка?

От удивления у Энди округлились глаза. Она посмотрела на Марж, затем снова перевела взгляд на Троя, чувствуя, что ее щекам стало еще жарче.

— Конечно, милый, — процедила она сквозь зубы, не в силах скрыть раздражение.

Марж поджала губы.

— Ну вот что, — ворчливо, с упреком сказала она. — Вы, двое, — и она сделала жест рукой, призывающий Троя и Энди наклониться друг к другу. — Вам меня не провести. Поцелуйтесь и помиритесь как следует, а потом я приму у вас заказ.

У Энди вся кровь разом прихлынула к сердцу. Видит Бог, ей очень хотелось бы избавиться от этой Марж. Но к такому повороту событий она была не готова.

К тому же и Трой смотрел так, словно подначивал ее.

Энди нервно облизала губы. Она ощущала на себе взгляды обедавших за соседними столиками: не только Марж наблюдала и ждала. У нее внезапно пересохло во рту. Судорожно вобрав в себя воздух, Энди, ерзая, начала подвигаться к середине скамьи. Трой в свою очередь сделал то же самое.

Как ни в чем не бывало, он непринужденно положил руку ей на плечо и крепко прижал к себе.

— Вот так-то лучше, солнышко, — спокойно произнес он. Ей очень хотелось залепить ему звонкую пощечину за такую дерзость.

Правда, внешне Энди ничем не выдала своих истинных чувств.

Но на самом деле ее охватила самая настоящая паника. Губы Троя все ближе и ближе, и вот наконец он касается ее губ. И это прикосновение — нежное, сладкое, теплое, словно сияющий солнечный лучик на первом, только что пробившемся из-под земли на свет Божий подснежнике, — околдовало ее, обещая бурное продолжение.

Кровь стучала у нее в висках. Она как будто растворилась в его объятиях. Не в силах пошевелиться, она чувствовала, что тело существует как бы отдельно от нее.

Внезапно Трой отодвинулся. Этот резкий переход от мечты к реальности застал Энди врасплох. Казалось, у нее пропал дар речи, и она молча, потерянно смотрела на него, обуреваемая самыми противоречивыми эмоциями.

Потом Энди слышала, как он совершенно невозмутимо обратился к Марж:

— Мне пару чизбургеров.

У Энди чуть глаза на лоб не полезли от удивления. Ничего себе! Вот так запросто поцеловал ее — и тут же заказывает чизбургер, словно ровным счетом ничего не произошло.

Трой посмотрел на Энди.

— Любимая, а ты что себе закажешь? — Его распирало от гордости: ведь он вел себя так естественно. Хотя и сам не понимал, как ему это удается.

Не надо было целовать ее. С его стороны это ужасная ошибка. Однако благодаря Марж у него появилось вполне законное основание сделать то, на чем тонюсеньким голоском настаивал изо всех сил подавляемый предательский мужской инстинкт. Он жаждал поцеловать ее с того самого момента, как увидел, и вот теперь его разум сдал свои позиции.

Лучше сказать, он почти лишился его. У него возникло желание потащить ее обратно к грузовику, залезть с ней в спальный отсек и заниматься любовью весь остаток дня и большую часть ночи. И это стало бы для них лишь закуской перед основным блюдом.

Однако это означало бы совершить очередную ошибку. А его сердце больше подобных ошибок не вынесет.

А потому он с неимоверным трудом заставил себя оторваться от ее сладких губ, с твердым намерением впредь держаться от них подальше. Он хорошо знал женщин вроде нее, которые шли по жизни, оставляя по пути множество разбитых сердец.

Он боялся взглянуть на Энди, так как не был уверен в себе. Ему казалось, что он не сумеет удержаться и примется снова целовать ее, вопреки всем доводам рассудка. Поэтому он смотрел в сторону стоянки, притворившись, что проверяет, все ли в порядке с его тягачом, и делая вид, что сидеть вот так, обняв Энди за плечи, для него самое обычное дело, хотя в действительности у него стучало в висках от желания.

— Я... гм... — Энди безуспешно пыталась разобрать прыгавшие перед глазами строчки меню, ибо от объятий Троя у нее закружилась голова. Наконец она оставила свои напрасные попытки и объявила Марж: — Я буду то же, что и он. — Она засунула свое меню на место.

— Будет готово через пару минут. — Марж повернулась и ушла.

— Зачем вы это сделали? — потребовала от него объяснений Энди, мысленно все еще переживая свой восторг от его поцелуя.

— Сделал что? Заказал чизбургеры? Я их люблю. Вам не обязательно было заказывать то же самое. — Он снял руку с ее плеча и немного отодвинулся.

— Я не то имела в виду!

— Ну ладно, тогда что же вы имели в виду?
Трой смотрел прямо на нее, и его бездонные каре-зеленые глаза, казалось, бросали ей вызов. Он что, нарочно притворяется идиотом?

— Ничего, — резко бросила она, снова вытащила меню и принялась рассматривать его обратную сторону. Ей было не до чтения, но нужно же на что-то смотреть, чтобы не видеть Троя.

— Мы уже сделали заказ, — напомнил он.

— А может, мне захочется взять что-нибудь на десерт? Я должна знать, что у них есть.— Энди ни разу не оторвала взгляд от меню.

Поцелуи Троя значат не больше, чем все эти его обращения «любимая», убеждала она саму себя. Поэтому не смешно ли так на них реагировать? А то, что пульс скачет как бешеный, так это объясняется очень просто: голова у нее слегка кружится от голода, а вовсе не от поцелуев.

Эти мысленные рассуждения немного успокоили ее, и она наконец положила меню на стол; откинувшись назад, прислонилась к стене и посмотрела на Троя.

Она думала, о чем бы таком поговорить с ним, твердо решив последовать его примеру и держаться так, словно ничего особенного не произошло.

— Вы давно водите грузовики? — поинтересовалась она, но тут же добавила: — То есть вы, конечно, не обязаны отвечать, если не хотите.

Сама-то она мало что ему о себе рассказала, поэтому было бы нечестно с ее стороны требовать от него откровенности.

Но Трой, по-видимому, совершенно спокойно воспринял ее вопрос.

— Я вожу грузовики почти десять лет, — сообщил он. — Пошел по стопам старшего брата Зака, у нас с ним общий бизнес. В прошлом году мы основали собственную компанию по грузоперевозкам.

— Здорово, — протянула Энди. Она прониклась еще большим уважением к Трою. Ему не дашь больше тридцати, однако у него хватило решимости и энергии начать свое дело вместе с братом.

— Ничего особенного, — возразил Трой, пожав плечами. — Мы еще только разворачиваемся, и нам приходится нелегко. Но мы справимся. — В его голосе звучала такая уверенность, что Энди вполне поверила ему. — В детстве у нас в семье не было особого достатка, поэтому такие вещи, как свой бизнес и успех, для нас много значат.

— А вы сами часто ездите в дальние рейсы? — спросила она.

— Нет, — ответил Трой. — У нас с Заком хватает хлопот с организационной работой, но одному из наших шоферов нужно было срочно уладить семейные проблемы. А Шерри, жене Зака, скоро рожать. Я же холост, так что ехать пришлось мне.

Вообще-то он был даже рад этой поездке. Дома его ничто не держало.

Когда они открыли свое дело, Трой думал, что сам вскоре станет семейным человеком. То есть он был в этом уверен до того самого дня, когда невеста вдруг объявила ему, что не выйдет за него замуж.

Он посмотрел на Энди, которая накручивала на палец прядь волос и не сводила с него своих большущих карих, по-детски невинных глаз, и ощутил какой-то холодок внутри. Она постоянно пробуждала в нем чисто мужское желание защитить слабого, и это выбивало его из колеи. Он не желал играть роль рыцаря, в какую бы историю она ни вляпалась.

Внезапно до него дошло, что Энди задала ему какой-то вопрос, но он так погрузился в свои мысли, что даже не расслышал его.

— Простите, что вы сказали? — спросил он.

— Вы выросли в этих местах? — повторила Энди свой вопрос.

— Я всю жизнь прожил в Сильвер-Спрингс, — ответил он.

— Правда? Знаете, я тоже, — сообщила она.
Марж принесла заказанные напитки и снова удалилась.

Надо же, подумал Трой, они с Энди выросли в одном городе, а их пути никогда не пересекались. То есть до сегодняшнего дня.

Интересно, а что, если бы они повстречали друг друга при других обстоятельствах? Странный вопрос. И что это только ему взбрело в голову?

Насколько он мог судить, они вращались в разных кругах. Если бы им пришлось встретиться раньше, то очень может быть, она даже не посмотрела бы в его сторону. Скорее всего, Энди и сейчас предпочла бы не иметь с ним дела, но ей нужно уехать отсюда подальше.

Он отпил немного из своего стакана и постарался переключиться на что-нибудь другое. Постоянные мысли об Энди начали его утомлять, чтобы не сказать больше.

А тут как раз снова появилась Марж, на сей раз с чизбургерами. Беседа сама собой прекратилась, так как оба с жадностью набросились на еду. Трой закончил первым, откинулся на спинку скамейки и стал наблюдать за тем, как Энди за обе щеки уплетала все, что было в тарелке. Ну и аппетит у столь хрупкого создания! Интересно, думал он, как это она умудряется сохранять такую идеально стройную фигуру, если так много ест.

Она подняла глаза и заметила, что он наблюдает за ней.

— В чем дело?

— Ни в чем. — Трой посмотрел, который час. Он твердо решил больше не думать о ее потрясающей фигуре. — Вы все еще хотите заказать себе десерт?

— Нет. — Она аккуратно промокнула губы салфеткой. — Спасибо. Вы... — Она немного замялась, потом продолжила: — Было очень любезно с вашей стороны сделать остановку, чтобы поесть. Я ведь понимаю, что из-за меня вы совершенно выбились из графика.

Трой изучающе посмотрел на нее.

— Знаете, — медленно проговорил он, — мы ведь отъехали совсем недалеко от города. Я мог бы отвезти вас обратно домой.

Энди мгновенно насторожилась.

— Нет! — вскрикнула она. — Вы не понимаете. Если я вернусь прямо сейчас...

— То что? — настойчиво спросил он. — Что тогда произойдет?

— Вам не понять.

Трой скомкал бумажную салфетку и швырнул ее на тарелку. Его терпение иссякло: он уже больше не мог выносить ни ее, ни себя. Досадливо вздохнув, бросил коротко:

— Мне пора за работу, — взял счет и резко поднялся из-за стола.

Энди испуганно смотрела ему вслед. У нее и в мыслях не было его злить. Может, ей все-таки следовало рассказать ему все начистоту? Но она старалась сохранить дистанцию между ними, боялась, как бы снова не пришлось страдать. Однако в результате добилась только одного: потеряла расположение единственного человека, на помощь которого может сейчас рассчитывать.

Она тихонько пошла за Троем к кассе. Через несколько минут оба уже были на улице. День близился к вечеру, но солнце все еще стояло высоко. Энди заторопилась, чтобы не отставать от Троя, который мерил тротуар семимильными шагами.

Он отпер дверь кабины, затем, не обращая внимания на Энди, словно ее и не было, взял собаку и повел ту на прогулку. Наверняка он хочет, думала Энди, чтобы я сейчас прыгнула в другой грузовик и оставила его наконец в покое.

Она забралась в кабину, положив вуаль себе на колени. Глядя прямо перед собой, молила Бога, чтобы Трой, вернувшись, не приказал ей убираться.

Спустя несколько минут Трой с собакой заняли свои места, и он, не проронив ни звука, начал выруливать со стоянки. Снова оказавшись на автостраде, они продолжили путь на запад. Трой включил радио, и в кабине зазвучала рок-музыка. Он скосил взгляд на Энди. Она съежилась в своем углу, пытаясь быть совсем незаметной и не лезть на глаза. Ну да! Как бы не так! — подумал Трой, глядя на расстилавшуюся перед ним дорогу. Он был сильно раздражен.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

Вот уже четверть часа, как они в пути, а Энди так и не решила, права она или нет, отказавшись отвечать на вопросы Троя. Как-никак он выручил ее в трудную минуту, причем совершенно бескорыстно.

Так почему бы ей по крайней мере не рассказать ему кое-что о себе, коль скоро это так его интересует? Она в задумчивости смотрела на его профиль.

Наконец Энди решилась.

— Мне нельзя сейчас возвращаться домой, — тихо произнесла она. — Боюсь, что тогда родители заставят меня сделать то, чего я не хочу.

Трой бросил быстрый взгляд в ее сторону:

— Ваша семья хочет этого брака, а вы нет?
Он обрадовался, что она наконец заговорила с ним. Ей предстоит многое объяснить. Он перестроился в другой ряд, чтобы обогнать малолитражку, которая едва ползла впереди.

— Попали в десятку, — сказала Энди.

— А как же ваш жених? — Хотя его самого не бросали у алтаря, он был буквально на волосок от этого, когда Джиллиан сообщила, что передумала выходить за него замуж. Чтобы их с братом компания встала на ноги, нужно время, а она не желала ждать. Тогда-то вдруг она и вспомнила, что давно любит одного своего старого друга. Друга, у которого кошелек оказался потолще, чем у Троя. Он тяжело переживал их разрыв, а потому не мог не думать о том, что должен сейчас чувствовать жених Энди.

— Он меня не любит, — прервала Энди его размышления.

Трой нахмурился. Ему было трудно в это поверить. Очень уж она красива: мягкая, нежная, сексапильная. Словом, в ней соединилось все, о чем только может мечтать жених. Конечно, иногда она немного действует на нервы, не без этого, но... Трой отвел взгляд в сторону. Так о чем это он? Да, вот именно. Энди очень даже действует на нервы. Возможно, для кого-то она предел мечтаний, самая желанная женщина на свете, но только не для него. С него хватит. Он с этим завязал.

— И я тоже совершенно его не люблю, — продолжала Энди.

Тут Трой снова быстро взглянул на нее. Она не отвела глаз, а честно и прямо смотрела ему в лицо. Он почувствовал, как затягивают его эти прозрачно-чистые озера, и с трудом вынырнул на поверхность.

— Если вы его не любили, тогда зачем согласились на помолвку? — настойчиво спросил он.

— На меня сильно давили, — объяснила Энди.

— Семья? — уточнил он.

— Совершенно верно.

— Разве вы несовершеннолетняя? — не унимался Трой. Его начинали раздражать ее оправдания. — Вы не можете винить свою семью за то, что бросили какого-то бедолагу прямо в церкви.

Энди поджала губы.

— Вы не знаете, о чем говорите, — сказала она.

— Тогда расскажите, чтобы я знал, — парировал Трой.

Энди не собиралась откровенничать о том, как Филипп притворялся, будто любит ее, и каким образом она узнала, что все его ухаживания — одно сплошное притворство, сделка, заключенная ее отцом с честолюбивым адвокатом, которому необходимы влияние и поддержка богатого политика.

Вся эта история слишком неприглядна. Пусть уж лучше Трой испытывает к ней отвращение, чем жалость.

— Мне просто нужно время подумать. — Беседа утомила ее. — Допрос закончен, господин следователь?

Трой гневно посмотрел на нее.

— Послушайте, — тут же спохватилась Энди, испугавшись, что ее слова могут взбесить его, а это ей совсем ни к чему. — Может, поговорим об этом позже? — Хотя, если честно, ей совершенно не хотелось вновь касаться этой темы.

Трой заметил, что она вся сникла. Вид у нее был измученный и немного испуганный. Он почувствовал себя последним негодяем.

Нет, он, конечно же, имеет полное право требовать у нее ответов на свои вопросы. Непонятно, как это ей удалось заставить его чувствовать себя кругом виноватым. Просто невероятно! Чушь какая-то!

Трой вздохнул.

— Ладно. Поговорим потом.

— Спасибо, — сказала Энди, робко улыбнувшись ему.

— Нам надо подумать насчет вашей одежды, — сказал он, меняя тему разговора.

Ему уже невмоготу видеть Энди в подвенечном платье. Помимо того, что она привлекает к себе ненужное внимание, глубокое декольте и прилегающий лиф делали ее чертовски сексуальной. Ради собственного спасения ему нужно одеть ее во что-нибудь менее вызывающее.

— Похоже, авиакомпания потеряла мой багаж, — усмехнулась Энди.

Трой сделал вид, что не заметил ее попытки пошутить.

— Сегодня вечером мне действительно надо хоть немного наверстать упущенное время, но завтра мы найдем какой-нибудь магазинчик, где сможем подобрать вам что-нибудь из одежды. А пока вы можете примерить какую-нибудь из моих футболок. И джинсы. Конечно, они будут велики, но ничего не поделаешь. — Он просто хотел, чтобы она прикрыла все обнаженные участки своего соблазнительного тела. И чем скорее, тем лучше.

— Нет-нет. Мне бы не хотелось брать вашу одежду.

— А мне кажется, что это нужно сделать! Трой был настроен решительно. Она должна снять с себя это платье. — Вы всегда такая капризная?

— Я не капризная!

Надо же, у нее хватает дерзости притворяться удивленной. Тоже мне, невинная овечка нашлась!

— Ладно, тогда полезайте в спальный отсек и подберите себе что-нибудь. У меня есть джинсы и футболки. Они в ящиках под кроватью. Покопайтесь там и выберите что-нибудь подходящее.

Энди вся кипела от возмущения. Ей уже стало казаться, что он любит командовать ничуть не меньше, чем ее отец.

— Хорошо, — резко бросила она.

Энди немного поерзала на своем месте. Чтобы пролезть в спальный отсек, ей предстояло пробираться мимо собаки. Минуту-другую Пес и она оценивающе смотрели друг на друга. Затем Энди, затаив дыхание, поднялась, прихватив с собой ободок и вуаль. Пес тихо зарычал, продолжая настороженно наблюдать за ней. Она обогнула его, стараясь не задеть, и Пес пропустил ее, словно решив для себя, что с ее присутствием здесь, хотя и крайне нежелательным, видимо, придется смириться. Энди отодвинула занавеску и увидела небольшой проход, ведущий в заднюю часть кабины.

Ей пришлось пригнуться, чтобы пробраться внутрь. Здесь все было аскетично и по-деловому. Вдоль задней стены стояла довольно широкая походная кровать, так что незанятым оставалось лишь очень небольшое пространство. Под кроватью помещался выдвижной ящик для белья и еще несколько ящиков; к стенкам были привинчены светильники.

В одном углу находилась крошечная раковина, а под ней разместился небольшой холодильник. Сверху же расположились микроволновая печь и еще один шкафчик. В противоположном углу была встроенная дверь, которая вела в узкую, как пенал, ванную комнату.

В целом это был очень уютный уголок. Похоже, жизнь на колесах гораздо приятнее, чем она предполагала. Ехать на грузовике Троя — это почти то же самое, что путешествовать в специальном туристическом автобусе, только в миниатюрном исполнении. Она задернула занавеску и принялась за дело.

Бросив ободок с вуалью на кровать, Энди открыла ящик и обнаружила там целую кучу футболок разной расцветки. Она выбрала красную с названием какой-то спортивной команды, но, приложив к себе, поняла, что просто утонет в ней.

Энди не удержалась и поднесла футболку к лицу. От нее пахло так же, как и от Троя, — чистотой, свежестью и мужской силой. Внезапно она ощутила, что надеть его одежду — значит установить своего рода интимную близость с ним.

Но самым невероятным в этой совершенно немыслимой ситуации было ее желание как можно скорее натянуть на себя его футболку. От одной мысли о том, что на ней будет одежда Троя, ей сделалось хорошо и спокойно, словно она оказалась в полной безопасности.

К тому же это действовало на нее весьма возбуждающе.

В другом ящике она нашла джинсы. Они оказались слишком длинными и слишком широкими в талии, но выбирать не приходилось. Она положила джинсы и футболку на кровать. Где-то внизу, под этой уютной спаленкой, продолжали мерно шуршать колеса грузовика.

Протянув руку за спину, она ухватилась за молнию и попыталась открыть ее, но безуспешно.

Прошло десять минут, а ей так и не удалось снять платье. Он скрежетала зубами от бессильного гнева, не зная, то ли плакать, то ли смеяться.

— Вы что, заблудились там? — донесся до нее голос Троя.

Энди отдернула занавеску и высунулась наружу.

— Н-нет. Я не могу... — Она нахмурилась, почувствовав сильное смущение. Но что же делать? Придется сказать все как есть. — Я не могу расстегнуть молнию. Похоже, заело.

Трой оглянулся и посмотрел на нее.

— А-а. — Последние десять минут он был занят тем, что пытался — хотя и совершенно безрезультатно — заставить себя не думать о том, как она раздевается. Однако в его воображении постоянно возникал образ ее стройного обнаженного тела — и всего в каком-нибудь метре-другом от него... Он с нетерпением ждал, когда же она наконец переоденется в его джинсы и футболку. Конечно, она в них утонет, зато больше не будет соблазнять его своим видом.

— Знаете, мне нужна ваша помощь, — робко проговорила Энди.

Трой вздохнул. Он придал своему лицу приличествующее ситуации выражение, словно это не его сердце громко забилось и не его кровь глухо застучала в висках, когда она вылезла из спального отсека.

— Конечно, пожалуйста, — с притворным спокойствием сказал он.

Энди уселась на самый краешек сиденья, повернувшись к нему спиной. Потом подняла волосы кверху и перебросила их себе на грудь. Трой уперся коленом в руль и принялся за дело, глядя то на дорогу, то на Энди.

Очень осторожно он прикоснулся к молнии. Фруктовый запах, который шел от ее волос, сводил его с ума. Он случайно коснулся пальцами ее шеи, когда дернул вниз за непослушную молнию. Шелковистая кожа была нежна, как сливочный крем, и его охватило желание немедленно приникнуть к ней губами, убедиться, такая же ли она сладкая, как...

У него выступил пот на лбу.

— Ну как, получается? — поинтересовалась Энди, будто совершенно не сознавала, в каком смятении он пребывает.

— Еще немного. — И он с новой силой дернул за наподдававшуюся молнию, твердо решив сломить ее сопротивление до того, как его грузовик окажется в кювете.

Неожиданно молния, словно в отместку, раскрылась сразу чуть ли не до конца, ниже ее осиной талии. Трой не сразу понял, что произошло. А поняв, резко отдернул руку, будто обжегся.

Он увидел пояс ее кружевных трусиков и быстро отвел взгляд в сторону. В следующее мгновение он уже обеими руками крепко держался за руль, так как грузовик чуть было не вынесло на обочину. Он чувствовал какое-то удушье. Просто непонятно, когда кабина успела так нагреться.

— Спасибо, — поблагодарила Энди.

Он не осмеливался взглянуть на нее. Буквально через пару секунд он услышал шелест занавески и понял, что она снова залезла в спальный отсек.

Трой включил кондиционер на полную мощность.

В спальном отсеке Энди скинула столь ненавистные ей туфли на высоком каблуке, а вслед за ними и нарядное свадебное платье, сразу почувствовав громадное облегчение, как будто сбросила с себя многопудовый груз.

Снимая тонкие белые чулки, она улыбалась про себя. Оглядевшись вокруг и не найдя, куда бы повесить платье, Энди небрежно скатала его и засунула вместе с туфлями, чулками и вуалью в один из свободных ящиков.

Затем она натянула на себя мягкую хлопчатобумажную футболку Троя, вдыхая ее аромат и вспоминая, как от прикосновения его сильных пальцев, когда он помогал ей справиться с молнией, у нее возникло ощущение тепла и приятного возбуждения.

Но когда Энди вспомнила, как он поцеловал ее в столовой, у нее пересохло во рту.

Почувствовав внезапную дрожь, Энди поспешила влезть в джинсы Троя, заправив в них футболку. Ей пришлось несколько раз подвернуть брючины и сильно перетянуть джинсы ремнем, чтобы не свалились.

Затем она снова нырнула через проход и устроилась рядом с Троем.

— Нашли все, что нужно? — спросил он, глядя, как она усаживается на свое место.

— Без проблем, — улыбнулась Энди.

Трой был разочарован: его непритязательная рабочая одежда отнюдь не превратила ее, как он надеялся, в бесполое бесформенное существо.

Даже совсем наоборот. Джинсы, которые были ей велики на несколько размеров и держались лишь благодаря узкому кожаному ремню, только подчеркивали ее тонкую талию. Сквозь ткань футболки проступили очертания сосков ее упругой груди, когда она, чтобы зачесать упрямо выбивавшиеся непокорные пряди, стала делать себе «хвостик», взяв с приборной доски резиночку.

Ему нужно не только купить ей одежду, но и позаботиться о том, чтобы она приобрела себе среди прочего бюстгальтер. Иначе придется вообще от нее отворачиваться.

Закончив с причесыванием, она опустила руки. Уже легче. Теперь бы только перестало сводить судорогами живот, и тогда он снова сможет дышать нормально...

— Здесь ужасно холодно, — заметила Энди. — Вы не могли бы переключить кондиционер? Я вся закоченела. — Она принялась потирать голые руки.

— Конечно. — Трой поставил кондиционер на отметку «слабо». Его по-прежнему прошибал пот, но ему было хорошо известно, что это никак не связано с температурой воздуха в кабине. — Так лучше? — спросил Трой.

— Да, спасибо.

На какое-то время установилась тишина, слышался лишь шум мотора.

Энди подтянула коленки к груди, обхватив их руками. Худенькие руки, босые ножки.

— Здорово, — проговорила Энди. Она сидела в удобном кресле высоко над землей, и ей казалось, будто она, как маленькое облако, плывет по небу. — Никогда раньше не думала, что в грузовике может быть так... удобно. — Она все еще не могла прийти в себя от изумления, увидев, как великолепно оборудован для повседневных нужд спальный отсек.

— Через пару дней вы, возможно, измените свое мнение, — резко возразил Трой.

— Почему? Вам же это, должно быть, нравилось? Насколько я понимаю, вы долго этим занимались. — Внезапно в ней проснулось любопытство, и ей захотелось поближе узнать Троя.

— Когда везешь груз, чувствуешь себя вольным стрелком, — отозвался Трой. — Ты один на один с дорогой, каждый день новое место. И платят неплохо. — Он досадливо взмахнул руками, как бы давая понять, что все отнюдь не так просто, в двух словах не расскажешь. — Но при всем при том бывает и одиноко, и скучно.

— Так вы с братом поэтому решили начать собственное дело?

— Отчасти да. Зак и Шерри как раз только что поженились, так что брату пришло время пустить корни и расстаться с кочевой жизнью.

— А как же вы? — рискнула поинтересоваться Энди. Хотела бы она знать, есть ли у него девушка. Он как-то упомянул, что не женат, но что-то с трудом верится, чтобы у такого мужчины не было женщины. Слишком уж он хорош собой, слишком сексуален, чтобы оставаться свободным.

Странно, но ей стало неприятно при мысли о том, что у Троя может быть девушка.

— Я был не прочь сменить амплуа. — Этими словами он, похоже, давал ей понять, что не хочет продолжать разговор.

Энди нахмурилась. Трой сосредоточенно смотрел на дорогу, по-видимому не собираясь вдаваться в подробности.

— Наверное, у вас тоже есть кто-то, ради кого вам хочется оставаться дома? — продолжала она расспрашивать. И тут же пожалела, что задала этот вопрос. К чему лезть в чужие дела?

— У меня никого нет, — ответил Трой. В его голосе слышалось напряжение.

Энди не поняла, что означал этот тон. Может, у него не сложились отношения с девушкой? Или его раздражает ее бесцеремонность? Как бы там ни было, лучше помолчать. И так она уже назадавала вопросов.

Следующие несколько миль она только и делала, что напевала себе под нос, слушая радио. Ей стало ясно, что, если не заговорить с ним, они так и промолчат всю дорогу. Поэтому она решила попробовать другую тему.

— Хорошо, что я сняла это дурацкое платье, — сказала она, наморщив носик. — Мне теперь гораздо удобнее.

Ей — может быть, но только не ему. Трой уже понял, что о состоянии комфорта теперь можно забыть. По крайней мере на ближайшие десять дней.

— А мне оно показалось очень красивым, — честно признался он. Слова вылетели у него помимо воли, и это снова заставило его нахмуриться.

— Вам хорошо говорить! — возразила Энди. — Ведь вам не надо было его носить. — Она начала заводиться. — Для жениха вообще все гораздо проще. Галстук-бабочка, пояс — и готово дело. А несчастная невеста должна надеть на ноги колодки, нацепить на голову вуаль и вдобавок тащить за собой этот дурацкий шлейф. — Она чуть перевела дыхание. — Вообще-то мне просто не нравится вся эта официальная церемония бракосочетания. Если бы я выходила замуж... Я имею в виду, если бы это когда-нибудь случилось, то я бы... Впрочем, я никогда не выйду замуж.

— Никогда? — перебил ее Трой. Он был заинтригован и вопреки своему твердому намерению не вступать с ней в разговор почувствовал, что уже втянут в беседу помимо своей воли. Конечно, ему бы очень хотелось не обращать на нее внимания, но это чертовски трудно, если не сказать, что просто невозможно.

— Никогда, — убежденно подтвердила она.

— Почему? — не отставал он. А вдруг она сейчас хоть немного расскажет о себе?

Энди поджала губы.

— Не каждая девушка мечтает выйти замуж, родить детей и ухаживать за мужем. Понятно? — Она повела плечами, пытаясь выглядеть безразлично-спокойной, однако не очень-то у нее это получилось. — Я хочу быть независимой.

Ее слова нашли отклик в душе Троя.

— Я могу это понять, — сказал он. — Потому что чувствую то же самое.

Энди внимательно посмотрела на него, затем продолжила, возвращаясь к прерванной теме:

— В любом случае я бы ни за что не стала устраивать бракосочетание в огромном храме в присутствии сотен любопытных. Это все показное, помпезное. И притом это утомительно. Здесь нет места истинным чувствам.

Трой смотрел то на дорогу, то на Энди. Золотистые лучи заходящего солнца падали на ее бледное, но такое нежное лицо. Она убрала выбившуюся прядку волос, не переставая при этом оживленно говорить.

— Я бы придумала что-нибудь романтичное. — Откинув голову назад, на мягкий кожаный подголовник, она задумчиво смотрела прямо перед собой. — Что-нибудь забавное.

— Например?

Трою было интересно узнать, что Энди понимает под романтикой. Просто так, из одного только любопытства, конечно же.

— Была бы моя воля, — ответила она, — я бы вместо всех этих церемоний отправилась бы в Лас-Вегас и вышла замуж в часовне, где венчался Элвис Пресли. — На ее губах заиграла проказливая улыбка. — И на мне была бы удобная одежда!

Трой не мог удержаться от смеха.

— Правда?

Он, кстати, вполне допускал, что Энди на это способна. Уж очень она импульсивна и непосредственна. Он же любит все продумывать заранее.

— Да, правда, — ответила она.
Он сощурился.

— А мне-то казалось, все маленькие девочки грезят о грандиозных, пышных свадьбах, о длинном белом платье, о том, что их сопровождает целый рой подружек невесты, ну и все такое прочее.

Она скорчила гримасу:

— Только не я, — и мило улыбнулась ему. Да уж не кокетничает ли она с ним? — Ну а вы? — спросила она, усевшись по-турецки и склонив голову набок, чтобы лучше видеть Троя. — Какую свадьбу вы считаете идеальной?

Ее вопрос вернул Троя в прошлое, к его несостоявшейся свадьбе с Джиллиан. Они хотели устроить все как принято, ничего необычного не планировали.

Он нахмурился. Ему неожиданно пришла в голову мысль, что слова «ничего необычного» как нельзя лучше характеризуют их с Джиллиан отношения.

Это внезапное соображение смутило его, он был явно не готов с ним смириться. Горечь от их разрыва, которую Трой носил в себе, превратилась незаметно в своего рода защитную броню, и он не горел желанием ее сбросить. С ней жить было как-то привычнее и спокойнее.

Отбросив мысли о прошлом, он ответил на вопрос Энди:

— Не знаю. — И чуть ли не лег на руль. Энди не сводила с него глаз, словно ожидая, что он сейчас скажет что-нибудь интересное. И что странное, ему не хотелось ее разочаровывать. — Пару месяцев назад я видел по телевизору передачу о молодоженах, которые произнесли свои брачные клятвы, а затем сиганули с моста в воду. Как вам эта идея?

По-видимому, эта мысль вовсе не показалась ей дикой. Она задумалась над его рассказом, и это очень многое сказало ему о ее характере.

— Нет, пожалуй, мне это не подойдет, — наконец призналась она. — Меня бы, вероятно, стошнило. Я ведь жуткая трусиха.

Трой недоверчиво посмотрел на нее.

— Да, да, — подтвердила Энди. — Я ужасная трусиха. Вы просто меня плохо знаете.

Это последнее замечание разом вернуло Троя обратно на грешную землю.

— Вот тут вы абсолютно правы. — Он еще крепче сжал руль. — Я вас совсем не знаю. И даже не знаю, зачем мы ведем с вами этот разговор. Я не собираюсь жениться. Впрочем, и вы не желаете выходить замуж, — сухо добавил он, снова мысленно вернувшись к ее побегу из церкви. Сегодня она оставила с носом своего жениха. Он не может позволить себе забыть об этом.

Казалось, Энди собиралась что-то сказать, но потом передумала, отвернувшись к боковому окну.

Трой снова сосредоточил все свое внимание на дороге, от которой ему вообще не следовало отвлекаться.

Было уже поздно, когда они наконец пересекли границу штата Теннесси и въехали на стоянку для отдыха — первую предусмотренную графиком. Энди провела без сна всю предыдущую ночь и сейчас буквально засыпала на ходу, но изо всех сил старалась держаться. Ей было стыдно спать, когда Трой работал, хотя они почти все время молчали.

Он выключил мотор. Забрав миски и питание для собаки, он вылез вместе с псом из кабины.

От долгого сидения у Энди свело все мышцы. Она с удовольствием представляла себе удобную кровать в спальном отсеке грузовика. Ей не терпелось поскорее лечь и вытянуться...

Но тут ее внезапно пронзила мысль. Кровать, к которой были устремлены сейчас все ее помыслы, служила постелью для Троя!

ГЛАВА ПЯТАЯ

— Привет, папаша! Как дела? Как Шерри? — Трой стоял, прислонившись к кирпичной стене. Он разговаривал из телефона-автомата с Заком. Пес сидел у его ног.

Трою нравилось подшучивать над братом по поводу его грядущего отцовства. Заку и Шерри просто не терпелось стать родителями. Да ему и самому хотелось поскорее стать дядей. Ребенок должен был родиться со дня на день, поэтому Трой регулярно звонил брату, чтобы узнать, как обстоят дела.

К тому же сегодня у него был еще один повод справиться о состоянии дел дома: после его совершенно невероятных приключений ему не повредит услышать о чем-нибудь вполне реальном и земном. Ведь Энди умудрилась перевернуть весь его привычный мир вверх тормашками.

— Все в порядке, — сообщил Зак. — Нашего полку пока не прибыло, если не считать очередной партии мягких игрушек, одежды и книжек. Скорее бы уж родился этот ребенок, тогда есть надежда, что у Шерри не будет времени для беготни по магазинам, — добродушно пожаловался он и тут же сменил тему: — А как у тебя?

Трой повернулся, чтобы взглянуть на грузовик. Энди все еще сидела в кабине.

Ему было трудно подобрать нужные слова для описания этой поездки. Да и Энди тоже.

— По-разному, — ответил он, недовольный тем, что не сумел выразить словами свои чувства. — Всякое бывает. — Да уж, Энди — настоящая загадка, не так просто рассказать о ней.

— Что ты имеешь в виду? — (Трой замялся.) — В чем дело? Что значит «всякое бывает»? — В голосе Зака послышалось легкое раздражение.

— Я прихватил по дороге небольшой лишний груз, — объявил в конце концов Трой.

— Лишний груз? Что за груз?

— Не что, а кто. Это она.

— Послушай-ка, говори яснее. Мне надо знать, что у тебя там происходит.

Трой рассказал Заку о том, что произошло. Во всяком случае, ту часть истории, которая была ему известна. Правда, предпочел не упоминать о том, насколько сильно его тянуло к Энди и что он ее поцеловал. Ему не хотелось, чтобы брат вообразил себе невесть что.

Зак только тихонько присвистнул, когда Трой закончил излагать ему события прошедшего дня.

— Не могу поверить. Весь год ты бегал от женщин как черт от ладана, а теперь пустил к себе в грузовик какую-то незнакомку, да еще на целых десять дней. Ну и ну. — Зака буквально распирало от любопытства.

— Это совсем не то, о чем ты подумал, — поспешил объяснить Трой. Да, не следовало ничего рассказывать. Ведь брат с золовкой весь год приставали к нему, чтобы он снова начал встречаться с какой-нибудь девушкой. Они никак не хотели понять, что не все созданы для семейной жизни.

— Да? Тогда что же это? — посмеиваясь, поинтересовался Зак. — Мы расширяемся? Начинаем заниматься пассажироперевозками?

— Я просто оказал ей любезность. — Трой шумно вздохнул. — Только и всего. Не мог же я вышвырнуть ее из грузовика? Но я ее к себе в кабину не приглашал. Она сама в нее залезла. Что же мне оставалось делать?

— Да-да. — Зак явно не поверил его объяснениям. — Она наверняка очень хорошенькая?

— Это к делу не относится.

— Ага, значит, хорошенькая.

— Ладно, не стану отрицать. — Трой снова громко вздохнул. — Она очень привлекательная. — Конечно, слово «привлекательная» отнюдь не могло передать истинную прелесть этой девушки, но Трой боялся распалять воображение брата. — Только я тебе уже сказал, это не имеет значения. Просто она нуждалась в помощи, и я ей помог. Она для меня абсолютно посторонний человек.

— Десять дней вдвоем в одной кабине — и она перестанет быть для тебя чужой, — засмеялся Зак.

Они поговорили еще пару минут, и Трой повесил трубку, размышляя над словами Зака. Правда, почему он взял Энди с собой? Ведь мог настоять, чтобы она сошла где-нибудь. Мог бы довезти ее до любого безопасного пристанища в пределах округа Колумбия. На худой конец можно было высадить ее у любого полицейского участка, около библиотеки или торгового центра. Между прочим, именно так поступил бы любой здравомыслящий человек.

Однако он не устоял перед умоляющим взглядом ее таких огромных, таких выразительных глаз и позволил остаться...

— Привет.

Трой удивленно обернулся. Перед ним стояла Энди. Очевидно, прежде чем вылезти из грузовика, она сняла резинку, и ее густые вьющиеся волосы теперь свободно рассыпались по плечам. В ее глазах отражался свет от рекламы, которая красовалась на всех зданиях вокруг. На стоянке разместилось еще несколько грузовиков. Судя по всему, водители находились внутри, устраиваясь на ночь.

— Мне захотелось немного размяться, — сказала Энди.

— Ночь действительно хороша. — Трой совсем не умел поддерживать легкую светскую беседу ни о чем. Кроме того, у него не выходили из головы слова брата.

«Десять дней вдвоем в одной кабине — и она перестанет быть для тебя чужой». Поистине есть от чего испугаться.

— Вы звонили в офис? Что-то вроде отчета? — поинтересовалась Энди, кивнув головой в сторону телефона-автомата.

— Нет, просто поговорил с братом, — ответил Трой. — Шерри вот-вот родит, и я позвонил узнать, как у них дела.

Они пошли рядом по дорожке, которая огибала здания стоянки для отдыха. Пес весело прыгал позади них.

— Она уже знает, кто родится: мальчик или девочка? — поинтересовалась Энди.

— Мальчик.

— Правда? Вот здорово, — улыбнулась Энди. — Первенец?

Трой утвердительно кивнул.

— Они ждут не дождутся, когда произойдет это радостное событие.

— А разве дядя не испытывает гордости?
Трой не сумел сдержать улыбку.

— Признаюсь, я тоже с нетерпением жду появления малыша на свет. — И тут же нахмурился. Как это ей удалось так запросто взять да и разговорить его?

— Да, ребенок — это чудесно, — отозвалась Энди. Ее тронуло, что Трой так нежно относится к еще не родившемуся племяннику. Правда, это снова заставило ее задуматься над тем, с чего это он заделался таким убежденным холостяком. Странно, что ни одна женщина до сих пор не позарилась на столь лакомый кусочек... Пытаясь не думать об этом, она выпалила первый пришедший ей на ум вопрос: — А как насчет остальных членов семьи? Они, должно быть, тоже очень взволнованны? Ведь это их первый внук?

— Да, он у нас для всех первый, — ответил Трой. — И моя мама, и родители Шерри просто в восторге. — Энди показалось, что он пытается как можно лаконичней отвечать на все ее вопросы.

— А ваш отец? — поинтересовалась Энди. Ей очень хотелось что-нибудь узнать о его семье.

— Мой отец погиб, когда мы с братом были еще совсем маленькие. Несчастный случай на стройке. — Он произнес это ровным голосом, но Энди почувствовала, что за напускным спокойствием скрывается неутихающая боль. Наверное, ему уже не раз приходилось отвечать на подобный вопрос и он научился держать себя в руках и не показывать своих чувств. Она заметила, как тень пробежала по его лицу, когда он говорил об отце. — Маме пришлось очень много работать, чтобы одной поставить нас на ноги.

Энди вспомнила его слова о том, что в детстве ему приходилось довольствоваться малым. Горячая волна сочувствия охватила ее.

— Мне очень жаль, — тихо произнесла она.

— Ничего, все нормально, — ответил Трой. Ему не нужна ее жалость. Он замедлил шаг: они уже обошли кругом всю стоянку и снова подходили к своему грузовику. — Мама у меня очень сильная женщина. И необычайно добрая. Она сумела заменить нам отца.

Они уже оказались около своего тягача, и Трой ждал, что Энди заберется в кабину. Но нет...

Трою пришло в голову, что она медлит отнюдь не случайно. Похоже, ей совсем не хочется снова оказаться в грузовике. Она стояла не двигаясь, словно ждала, что он еще скажет.

Трой бросил быстрый взгляд на грузовик. Он так устал. Залезть бы поскорее в кровать...

И тут сердце его бешено забилось. Усталость как рукой сняло.

Весь день он так старался отгонять от себя мысли об Энди, что у него не было времени подумать о том, как им устроиться на ночь. А теперь... Мда, наверняка она сейчас думает о том же.

— Гм... Когда вам захочется спать, занимайте мою койку, — предложил он, делая вид, что не испытывает ни малейшей неловкости. — А я лягу в кабине.

— Очень великодушно с вашей стороны, но я не могу принять это предложение, — возразила Энди. — Вы были целый день за рулем. В кабине лягу я.

— Чепуха, — решительно заявил Трой. Хотя, конечно, прекрасно понимал, что провести ночь на переднем сиденье — не лучший отдых для водителя. Но он подозревал, что Энди не привыкла к жизненным трудностям и неудобствам. Ему не хотелось сейчас вникать в то, с какой стати ему об этом беспокоиться. Но факт остается фактом: он не может не беспокоиться о ней. «Просто я веду себя, как подобает настоящему мужчине», — убеждал он самого себя.

— Мне тоже абсолютно все равно, где спать. Я не хочу выгонять вас из вашей постели. Я уже говорила вам, мне действительно было бы неприятно превратиться для вас в обузу.

— Отлично. Если не хотите быть обузой, прекратите спорить. — Трой передернул плечами. Этот разговор начал его раздражать.

Энди испугалась, не обидела ли его.

— Спасибо, большое спасибо, — залепетала она. — Вы так добры ко мне...

— Я же сказал, что все это пустяки, — прервал он. — Кроме того, я совсем не устал. — И это была чистая правда. Усталости как не бывало. Мысль о том, что Энди проведет целую ночь в его кровати, привела Троя в состояние такого возбуждения, что ему потребуется немало времени, прежде чем он сумеет заснуть. — Я тут еще погуляю. Пусть Пес побегает немного. — Ему самому необходимо время, чтобы вернуть себе способность здраво мыслить, а для этого надо хотя бы ненадолго остаться одному. Однако Энди не двигалась с места. — Спокойной ночи, — сказал он наконец, давая понять, что на сегодня все разговоры закончены.

Как можно трезво о чем-то рассуждать, когда на тебя не мигая смотрят ее огромные лучистые глаза? Так хочется погрузиться в их таинственную бездонную глубь, да так и остаться там навсегда. Нет, надо во что бы то ни стало избавиться от этого наваждения, решительно приказал он себе.

Сойдя с дорожки, Трой подобрал под одним из развесистых деревьев, в тени которых было устроено место для пикников, сухую палку и, размахнувшись, бросил ее далеко вперед. Палка упала в траву, и Пес стремглав понесся за ней.

Энди стояла и смотрела Трою вслед. Ее тревожило, что ему снова приходится терпеть из-за нее неудобства. Она и без того уже доставила ему массу хлопот. Она решила уступить и не спорить больше о том, где кому спать, только потому, что почувствовала, с каким трудом он сдерживает свое раздражение. Тем не менее ее не отпускало чувство вины. Ей хотелось хоть чем-то быть ему полезной.

— Раз вы собираетесь еще погулять, может, принести вам что-нибудь попить? — Она знала, что в холодильнике в спальном отсеке Трой держал банки с содовой — он сам предложил ей одну, пока они ехали.

— Вам не надо... — начал было Трой, но тут же оборвал себя на полуслове. Ему не хотелось снова затевать с ней спор. Ясно, что она пытается таким образом проявить к нему внимание. Что ж, пусть. Он пожал плечами: — Пожалуй, не откажусь. Спасибо.

— Вот и отлично! — просияла Энди. Улыбка у нее была удивительная. — Я тоже возьму себе, заодно составлю вам компанию. — Она быстро повернулась, и ее волосы взметнулись волной. Через мгновение она уже скрылась внутри.

Трой с трудом вырвал у Пса из пасти обслюнявленную палку. Ну и дела! Здорово у него получилось побыть наедине с самим собой и привести в порядок свои мысли!

— Просто мне сегодня не везет. Да, дружок? — проворчал он и снова закинул палку далеко в траву.

* * *

Энди вскарабкалась в спальный отсек и открыла холодильник. Она сама удивилась внезапному приливу сил. Непонятно, то ли благодаря ночному воздуху, то ли из-за присутствия Троя, но она чувствовала, будто заново родилась. Вернее даже, ожила.

Ей не хотелось спать. Ей хотелось быть рядом с Троем. А если учесть, что сегодня она уже провела немало времени в его компании, то это желание говорило о многом.

Она схватила две банки с содовой, локтем захлопнув дверцу холодильника. При этом она не переставала раздумывать над одной непостижимой загадкой: подчас десяти минут, проведенных рядом с Филиппом, хватало на то, чтобы ее начинало неодолимо клонить ко сну ото всех его бесконечно долгих и нудных разговоров о своих грандиозных планах, о том, как он начнет свою политическую карьеру и добьется власти, станет влиятельным человеком — разумеется, с помощью денег ее отца. Любая беседа неизменно крутилась вокруг его собственной персоны.

Трой был совершенно другим человеком. Он открыл свое дело, много и упорно работал. Ему абсолютно незачем быть любезным по отношению к ней, а так как она специально держала в секрете свою фамилию, то он, в сущности, и не знал, с кем имеет дело. Первый раз в ее жизни кто-то проявлял к ней бескорыстное внимание, а не пытался завязать дружбу только для того, чтобы подобраться поближе к кошельку ее отца.

Когда она увидела, как он смеется, у нее подогнулись коленки. Как бы он ни рычал на нее, в ней крепла уверенность, что у него нежная душа и что его по-настоящему беспокоит все, что с ней происходит...

Она вздохнула и, покачав головой, вылезла из кабины. Мысли о Трое привели ее в смятение. Ей никак нельзя сейчас терять голову, а это значит, что свои чувства надо держать в узде.

«Не рассчитывай, что тебя полюбят, — и не будет никаких разочарований, когда этого не случится», — мысленно отчитала она себя.

Не стоит приписывать помощи Троя что-то большее, чем простое желание очень отзывчивого человека помочь ближнему в трудную минуту. Думать иначе было бы ошибкой, огромной ошибкой.

С банками содовой Энди вылезла из грузовика и увидела, что Трой по-прежнему играет со своей собакой: кидает палку в траву, а Пес ищет ее и приносит обратно. Уже стемнело, и лишь местами на землю падал свет из окон зданий.

Поставив содовую на один из бетонных столиков, предназначенных для отдыхающих, Энди уселась на скамейку. Трой, увидев ее, подошел.

— Спасибо, — поблагодарил он, присаживаясь и открывая банку.

Пес потрусил к нему, зажав в пасти палку. Остановившись около Троя, он радостно взвизгнул.

— Пора отдохнуть, Пес, — обратился к нему Трой, почесав его за ушами. Пес пристроился у ног хозяина, высунув длинный язык, с которого стекала слюна. Трой отпил глоток, затем поставил банку на стол, не сказав ни слова.

Энди пыталась придумать тему для разговора, так как было совершенно ясно, что Трой не собирается заговорить. В конце концов она решила спросить о его четвероногом друге.

— Сколько он уже у вас? — махнула она рукой в сторону собаки.

— Мы познакомились на одной стоянке в Монтане пару лет назад, — ответил Трой. — Он сидел там такой одинокий, такой голодный. Скорее всего, его просто бросили. Он был еще совсем щенок, видно, только что перестал сосать мать. О нем надо было заботиться. Возможно, поэтому-то его и оставили. — В голосе Троя слышалось возмущение, и Энди еще больше прониклась к нему теплым чувством.

— Какое оригинальное имя вы ему дали, — поддразнила она. — Пес. И как это вы додумались до него?

— Ну, мне пришлось долго и серьезно размышлять. — Он кивнул, словно отвечал на полном серьезе, но в глазах горел озорной огонек. А губы вдруг растянулись в широкую улыбку, что явилось для Энди полной неожиданностью.

— Да уж, вам пришлось нелегко! — шутливо заметила она, чувствуя, как бешено заколотилось сердце, а ноги стали ватными.

— Вообще-то, — объяснил Трой, — я пытался придумать для него какое-нибудь имя, а Пес — это было что-то вроде временной клички. — Трой отвечал ей сначала из простой вежливости, но постепенно увлекся. — Но как-то незаметно я привык называть его Пес и перестал подыскивать ему новое имя.

— Мне жаль ваших детей. Наверное, вы их тоже назовете Девочка и Мальчик. Да?

— Пожалуй. Впрочем, я всегда могу остановить свой выбор на простом, но славном имени Ребенок, — не остался в долгу Трой. — Это подойдет детям обоего пола. Хотя, конечно, хорошо, что я не планирую заводить детей.

Сказав это, он почувствовал внезапную боль, и у него резко упало настроение. Потерпев фиаско с Джиллиан, он смирился с тем, что ему не суждено жениться, а значит, и иметь детей. Вернее, ему казалось, что он смирился с этим.

Энди отпила глоток содовой и поставила банку на стол.

— Мне кажется, у меня тоже не будет детей. — В ее голосе звучало такое же уныние. — Ведь я не собираюсь выходить замуж.

Они оба замолчали.

Трой старался найти какую-нибудь новую тему для разговора, чтобы не думать о том, куда их завела предыдущая.

— Так чем же вы все-таки занимаетесь в свободное от бегства на грузовиках время?

Он спросил первое, что пришло на ум, однако ему было очень интересно услышать ее ответ. Он наблюдал за тем, как она нервно трогает банку с содовой.

— Можно сказать, ничем, — пожала плечами Энди. — Я училась на юридическом, — без заметного энтузиазма добавила она.

Трой посмотрел на нее удивленно. Ее ответ явно поразил его. Она вовсе не походила на тех, кто обычно учится на юрфаке.

— Правда? Не могу представить вас адвокатом.

— Я тоже, — сухо заметила Энди. — Кстати, мои преподаватели придерживаются такого же мнения. Из этой затеи, мягко говоря, ничего не вышло.

У Троя возникло такое чувство, будто она чего-то недоговаривает.

— Вам действительно хотелось стать юристом?

— Нет.

— Тогда зачем же вы туда поступили?

— Этого хотела моя семья. — Энди отвела взгляд в сторону.

— Понятно, — нахмурился Трой.

Энди вдруг вся ощетинилась. Она посмотрела ему прямо в глаза:

— Нет, вы ничего не понимаете. Вы даже представить себе не можете, что это значит. Моя семья... — начала было она, но тут же снова замкнулась в себе.

Трой наблюдал за ней.

— Вы правы, — спокойно подтвердил он. — Не понимаю, как вы позволяете другим решать, как вам жить. А что же вы? Вы-то сами чем хотели бы заниматься? Свои мечты у вас есть или нет?

— Конечно, у меня есть мечты! — возмущенно выпалила Энди. И тут же снова замолчала. У нее вдруг сразу пересохло во рту. Непонятно почему, но она сильно разволновалась. — В колледже я сначала изучала искусство, — тихо сказала она. — Мне хотелось бы учить детей.

— Тогда почему не вернуться туда и не закончить свое образование? — настойчиво переспросил Трой. — Сколько вам лет? Двадцать три? Двадцать четыре?

— Двадцать пять, — уточнила Энди.

— Чем же вы собираетесь заняться, если не возобновите учебу?

— Я еще не решила, что буду делать, — уклонилась от прямого ответа Энди.

Она не была готова к подобному разговору. Мысли о прошлом причиняли боль, а думать о будущем было пока страшновато.

Энди предпочла сменить тему:

— Куда мы направимся завтра?

Сначала Трой хотел ей сказать, чтобы она не пыталась увильнуть от разговора, но потом передумал. Ведь он все-таки получил кое-какие ответы. Возможно, не стоит пока настаивать на большем. В любом случае, напомнил он себе, не следует проявлять излишне большой интерес к Энди.

— Думаю, мы сумеем добраться до Арканзаса. — Внезапно он вспомнил, что собирался встать очень рано.

Допив последний глоток содовой, он бросил банку в ближайший мусорный бачок и поднялся. Пес тоже сразу вскочил.

— Уже поздно, — сказала Энди, выбросив свою наполовину полную банку с содовой.

Она пошла рядом с Троем к грузовику. Подойдя к кабине, он протянул ей руку, чтобы помочь взобраться, а затем залез сам вместе с собакой.

Усевшись, они молча посмотрели друг на друга.

— Кровать ваша, — сказал Трой. — Мы уже договорились об этом.

— Я не могу. Правда, не могу, — упорствовала Энди. — Машину ведете вы...

Когда доставала из холодильника воду, она оставила незадернутой занавеску в спальный отсек. Теперь она посмотрела на стоявшую там кровать.

— Знаете, а ведь она довольно большая, — начала она размышлять вслух, пытаясь найти выход из затруднительного положения.

У Троя глаза чуть на лоб не полезли. Энди, глядя на него, стала красной как рак.

— Я просто подумала... То есть я имею в виду, мы оба взрослые люди. Так почему же мы не можем... Ну, вы меня понимаете?.. — Она никак не могла подобрать нужные слова.

— Почему мы не можем что?

— Спать вместе.

У Троя взметнулись вверх брови.

— Я, конечно, имею в виду не в буквальном смысле спать вместе, — быстро поспешила уточнить Энди. У нее так пылало лицо, что о него можно было зажигать спички. — Я хотела сказать, мы можем лечь в кровать вдвоем. — Она замолчала, решив, что сказала достаточно, а то как бы не сморозить еще какую-нибудь глупость.

— Я все понял, Энди. — Трой решил успокоить ее. — Не волнуйтесь на этот счет. — Он улыбнулся, чтобы как-то снять неловкость. — Я знаю, вы не предлагаете мне свое тело или что-нибудь еще.

У Энди застучало в висках. Еще секунду назад ей казалось, что она поступает правильно, предлагая ему разделить с ней это ложе. Но теперь он снова ослепил ее своей белозубой улыбкой. А всякий раз, когда он ей улыбался — правда, случалось это крайне редко, — она полностью теряла способность соображать.

Да, она уже не так уверена в том, что поступила правильно, но отступать поздно.

— Если вам это подходит, то мне тоже.
Вообще-то Трой сомневался, что ему удастся, лежа рядом с Энди, не дотронуться до нее, но придется попробовать. Как бы то ни было, ему порядком надоело обсуждение этой проблемы. Он почти не сомневался, что, если не сделает так, как ей хочется, они проспорят всю ночь напролет.

— Что ж, решено. Вы первая.

Глубоко вздохнув, Энди нырнула в спальный отсек.

Трой вышел из грузовика и в течение десяти минут бродил вокруг, чтобы дать Энди время приготовиться ко сну, а себе — немного успокоить разыгравшееся воображение.

Когда он забрался обратно, Энди уже лежала, укрывшись, у самой стенки. Он смог различить лишь ее лицо и кончики пальцев, ухвативших край легкого одеяла.

— Мне, по правде говоря, нечего надеть, так что я буду спать в своей, то есть в вашей, одежде, — слегка заикаясь, пробормотала она. На ее побледневшем лице выступили веснушки.

— Я тоже. — Обычно он спал в шортах, но сегодня, решил он, это было бы неуместно.

Умывшись, он выключил бра и залез под одеяло, сразу же коснувшись чего-то мягкого.

«Энди» — молнией пронеслось у него в голове.

— Простите, — извинился Трой и отодвинулся подальше, к самому краю кровати. При этом он подумал, что если заснет в этом положении, то проснется оттого, что грохнется на пол.

— Нет, нет, это я виновата. Я сейчас подвинусь, — и Энди чуть не вдавилась в стенку кабины, при этом мрачно подумав, что еще чуть-чуть — и в перегородке будет самая настоящая дыра.

Но она прекрасно понимала, что ни в коем случае нельзя допустить, чтобы их тела этой ночью соприкоснулись... Энди уже испытала райское блаженство от прикосновения его рук, его губ. Ее уже томила жажда новых объятий, а мысли о нем не покидали ее ни на минуту.

Ей с тоской подумалось, что сон придет к ней не скоро. Она плотно зажмурила глаза и принялась считать овец.

Трой закрыл глаза и постарался отогнать от себя всякие мысли, которые мешали уснуть. Ему обязательно надо выспаться. Завтра предстоит долгий трудный день.

Он стер из памяти все, что можно, надеясь, что еще немного — и его сморит сон...

Однако мозг услужливо, словно на белом холсте, нарисовал образ Энди, наполнив его волшебным ярким светом. Он просто чувствовал ее мягкую кожу, видел ее выразительные глаза, теплую улыбку, изгиб бедер.

Он хотел заняться с ней любовью. Безумно. Всю ночь напролет.

Трой резко открыл глаза. Казалось, что некогда просторный спальный отсек превратился в крошечную клетушку, стены которой надвигаются на него со всех сторон; здесь стало удушающе жарко — он просто задыхался от отсутствия пространства и кислорода. Он выругался вслух. Эта женщина не для него. Разумом он это понимал. Так почему же его тело не желало ничего понимать?

— Что-то не так? — Энди присела в кровати и посмотрела на него.

— Не получится.

— Что не получится?

Ее вопрос прозвучал так невинно, но Трой готов был задушить ее. Это по ее вине он сейчас испытывает такой дискомфорт. Это она придумала спать вместе в одной кровати.

А теперь он по ее милости сходит с ума, а ей хоть бы что. С таким же успехом в ее постели мог оказаться и Пес.

Ну нет, с него хватит.

— Все. Я ухожу, — и он чуть ли не выпрыгнул из кровати прямо на переднее сиденье.

Энди недоуменно посмотрела ему вслед. Она была так ошеломлена, что потеряла дар речи.

ГЛАВА ШЕСТАЯ

Она ушла!

Трой крепко зажмурил глаза, затем снова открыл. В спальном отсеке ничего не изменилось. Кровать была застелена. Энди в ней не было.

Он приподнялся на своем сиденье, где провел всю эту нескончаемо долгую и неприятную ночь, и в состоянии некоторой прострации посмотрел в лобовое стекло, пытаясь обнаружить Энди. Но ее словно и след простыл. Еще только начинало светать. Все вокруг было подернуто легкой дымкой. То здесь, то там сверкали свежие капли росы. Вдалеке по дороге, соединяющей два штата, проносились автомобили и грузовики. Это напомнило Трою о том, что его ждет новый рабочий день.

Он проспал, хотя планировал выехать еще до рассвета. С другой стороны, спать удавалось в лучшем случае урывками: он без конца просыпался то оттого, что на неудобном сиденье затекло тело, то оттого, что снилась Энди.

Может, вообще все происшедшее с ним вчера просто сон? Может, ему приснилось, что он спас Энди от гибели под колесами мчавшегося ей навстречу автомобиля, что увез ее на своем грузовике, что держал ее в своих объятиях, целовал, лежал рядом с ней?..

Трой резко вскочил, забрался в заднюю часть грузовика и принялся с лихорадочной быстротой открывать все ящики подряд. Ему нужно было удостовериться, что Энди не плод его воображения.

Он нашел ее скомканное подвенечное платье. Какое-то время он молча смотрел на него, потом взял в руки и поднес к лицу, вдыхая сладкий аромат ее тела, который оно хранило.

Значит, ему ничего не приснилось: она действительно здесь была.

Он испытал громадное облегчение и вынужден был признаться себе, что был бы страшно разочарован, если бы вдруг оказалось, что Энди — это всего лишь прекрасное видение, явившееся ему во сне. Она ему нужна живая.

Ему хотелось...

А чего ему, в конце концов, хочется? Он нахмурился, опустил платье, но пальцы его все еще крепко сжимали украшенную кружевами атласную ткань.

Ему бы следовало желать одного: чтобы Энди оказалась лишь досадным видением из какого-то страшно неприятного сна.

Трой раздраженно запихнул платье обратно в ящик и вернулся в кабину. Все его ощущения — полная бессмыслица, так что лучше сосредоточиться на фактах. А один из них говорит о том, что Энди — вполне реальное лицо. Это, в свою очередь, означает, что она где-то поблизости и объявится с минуты на минуту.

Он поднял с пола вчерашнюю газету. Быстро просмотрел заголовки на первых страницах, вынул раздел светской хроники. Нашел ручку и принялся за помещенный там кроссворд.

Однако никак не мог сосредоточиться, постоянно отвлекался и снова и снова выглядывал в окно, ища глазами Энди. В конце концов он свернул газету и только хотел ее убрать, как что-то привлекло его внимание.

На последней странице отдела светской хроники крупным шрифтом было напечатано брачное объявление и помещена фотография. Фотография Энди! Точнее, Андреа Конрой, дочери сенатора Уильяма Конроя IV.

Слава Богу, что он заставил Энди позвонить родным и сообщить, что с ней все в порядке. Оставалось только надеяться, что они ей поверили, а иначе он пропал.

Он пристально всматривался в фотографию, пытаясь припомнить то немногое, что знал о сенаторе. Ему пришла на память прочитанная не так давно статья об Уильяме Конрое. Отец Энди считался одним из самых богатых сенаторов США. Трой понял, откуда у него сразу возникло ощущение, что Энди выросла в роскоши — об этом свидетельствовало и очень дорогое платье, и то, как она бросила бриллиантовые серьги, словно горсть конфет.

Он вспомнил и о том, как упорно она скрывала свою фамилию. Интересно, почему?

Кстати, куда она все-таки запропастилась?

Отбросив газету, Трой вылез из грузовика и осмотрелся. Вокруг тишина. Ему вдруг стало тревожно. Грузовиков, которые стояли здесь прошлой ночью, уже не было. Остался лишь его темно-синий тягач.
Где же Энди?

По мере того как время шло, а о беглянке по-прежнему не было ни слуху ни духу, беспокойство Троя все нарастало. Он бродил взад-вперед мимо грузовика, не находя себе места.

Помимо всего прочего, его поджимает график. Нужно выезжать как можно скорее. Ему бы не вышагивать туда-сюда, а быстро принять душ, что-нибудь перехватить на ходу и выбираться отсюда.

Но как быть с Энди?

У него вдруг разыгралась воображение. А что, если она убежала с другим водителем? Он нахмурился. Эта мысль сильно взбудоражила его и окончательно лишила покоя.

Следующее, о чем он подумал, привело его в еще большее волнение. Вдруг Энди решила прогуляться рано утром и на нее напал какой-то сексуальный маньяк? А может, ее похитили?

Он остановился. Тревога заставляла учащенно биться его сердце. Он не привык о ком-то беспокоиться. И ему это не нравилось. Совсем не нравилось.

Оставив собаку возле грузовика, Трой пересек двор и подошел к женскому общежитию. Нервы его были напряжены до предела.

Он постучал. Позвал Энди.

Никто не отозвался, и его терпение лопнуло.

Он распахнул дверь и просунул голову внутрь, но никого не увидел. Бетонные стены, окрашенные в бежевый цвет, смотрелись отвратительно. Все как и в мужском отделении: большая раздевалка, раковины, умывальники, скамьи; чуть дальше — помещения поменьше для ванных комнат и душевых.

Трой сделал несколько шагов и оказался в раздевалке. Здесь ему сразу же бросилась в глаза знакомая одежда: красная футболка, его собственные джинсы. А рядом лежали аккуратно сложенные чистые джинсы и светло-голубая рубашка.

— Трой!

Он мгновенно обернулся и увидел Энди. Она стояла прямо перед ним, прикрытая одним лишь полотенцем. Ее лицо выражало неподдельный ужас.

Пульс у него стал просто лихорадочным. Он испытал облегчение и... желание.

— Энди... — Язык едва слушался его, как будто к нему привязали гири. Она была совсем голая. Наготу прикрывало только это полотенце, которое она крепко прижимала к себе. Оно закрывало ее грудь, опускаясь чуть ниже бедер. Влажные пряди волос прилипли к шее, с них стекали капли воды.

— Что вы себе позволяете? — возмущенно вскрикнула она.

Трой сразу же почувствовал себя полным идиотом: и чего он так переполошился? Зачем ворвался в женскую раздевалку? Да и вообще, что это такое с ним происходит?

Теперь уж он накинулся на нее.

— Интересно, что вы себе позволяете? — огрызнулся он.

Он злился на себя. И на Энди: не мог спокойно выносить ее бесхитростный взгляд и смотреть на нее, зная, что лишь полотенце прикрывает ее наготу.

Выглядела она просто потрясающе. Тщательно вымытое лицо сияло чистотой. До сих пор ему ни разу не приходилось видеть ее голые ноги. Они оказались очень стройными, однако в нужных местах отличались соблазнительной округлостью линий. В общем, все так, как он себе и представлял.

— Я принимаю душ, — ответила Энди, что было вполне логично, а потому и особенно досадно.

— Целых полчаса?

— Неужели так долго? — нахмурилась она.

— Да, так долго, — негодующе подтвердил Трой.

— Что ж, — коротко подытожила Энди. — Так вы поэтому ворвались сюда?

— Нет, не поэтому...

Да, на этот вопрос у Троя был точный ответ. Он нашел его в ту самую секунду, когда полотенце съехало вниз, слегка обнажив одну нежно-розовую грудь. У него сразу пересохло во рту, и он на минуту-другую лишился дара речи.

— Тогда зачем же? — нетерпеливо, с легким раздражением переспросила она, крепче прижав к себе полотенце. Но это мало помогло: наоборот, грудь поднялась выше, а впадинка обозначилась еще более заметно.

Трой часто-часто заморгал и с большим трудом заставил себя перевести взгляд и посмотреть ей в лицо.

— Просто я... я не знал, куда вы подевались, — заикаясь, объяснил он, чувствуя, что выглядит все более и более смешно. — Подумал, вдруг вы...

— Вдруг что? — настойчиво переспросила Энди, прищурив глаза и откинув назад голову. — Вы беспокоились обо мне? — предположила она и улыбнулась, словно сочтя это очень милым с его стороны.

— Если я о чем и беспокоюсь, так это о своем графике. — Конечно, он беспокоился о ней, но не собирался в этом признаваться. И без того уж положение глупее не придумаешь. По выражению ее лица Трой понял, что ее задели его слова, и тут же почувствовал себя очень виноватым, отчего еще больше разозлился. — Мне следовало выехать час назад, — добавил он.

Энди недоверчиво фыркнула:

— Час назад вы еще спали.

— А по чьей вине? — парировал Трой, вспомнив, как всю ночь не мог из-за нее заснуть. Стоило только закрыть глаза, как сразу же ему начинали сниться ее воображаемые прелести.

— Что? — Энди переступила с ноги на ногу, подтянув повыше полотенце. Она стояла босая.

— Послушайте-ка, — вспылил Трой, накручивая себя все больше и больше, — у меня график, и я обязан его соблюдать. Если собираетесь проделать весь этот путь вместе со мной, вам следует это хорошенько усвоить. Возможно, у вас есть время разыгрывать роль несчастной богатенькой девочки, но у меня...

— «Несчастной богатенькой девочки»! — выпалила Энди.

— ...график, и у меня нет времени...

— О чем это вы?

— Вам прекрасно известно, о чем. — Теперь Трой был готов к ответу на такой вопрос. — Дочь могущественного сенатора убежала с водителем грузовика. Какое приключение! Ну так вот, это мое...

— Откуда вы узнали о моем отце? — Энди не мигая смотрела на него, отчего ее огромные глаза казались еще больше.

— Какая разница? Знаю, и все. Не в этом дело. Главное, речь идет о моем бизнесе, а не о ваших игрушках. Поэтому я был бы крайне признателен, если бы вы прямо сейчас сели обратно в машину, — отчеканил он. Его уже успела порядком утомить эта затянувшаяся беседа.

— Хорошо! — огрызнулась Энди и направилась прямо к выходу.

— Сначала оденьтесь!

— Ну, если вы настаиваете. — Она посмотрела на Троя. — Простите, — со сдержанным сарказмом сказала она, — но команды одеться не было, поэтому я немного запуталась в инструкциях.

Но Трой не был расположен шутить.

— Я уезжаю через пятнадцать минут. Если к этому времени вас не будет в грузовике...

— То что вы тогда сделаете? — с вызовом спросила Энди. — Уедете без меня?

— Не испытывайте моего терпения, — тихо произнес Трой.

При этих словах на лице Энди отразилась такая паника, что он снова чуть было не поддался чувству жалости и не сказал, что ради нее готов на все что угодно.

Однако Трой сдержал себя и, развернувшись, вышел с решительным видом, оставив ее одну. За все в пути отвечает он, и только он; так было, и так будет.

Трой яростно намыливал шампунем голову, так что волосы вскоре покрылись густой пеной. Как-никак это она забралась в его грузовик! Это она настойчиво добивалась его разрешения проделать весь путь вместе с ним! Ну кто сможет обвинить его, что это его затея? Ясно, что никто.

Тогда почему она смотрела на него, будто незаслуженно обиженный, несчастный котенок, когда он прямо и откровенно заявил, что соблюдение графика для него важнее ее драгоценной персоны? Какое она имеет на это право? Никакого, ответил он себе.

Ладно, все так. Но все же отчего у него так скверно на душе после их очередной стычки?

На этот вопрос у него не было ответа, а потому, подставив голову под сильную струю воды, Трой намеревался смыть не только шампунь, но и стереть всякое воспоминание о том, с каким упреком смотрела на него своими большущими глазами Энди.

Ладно, хоть шампунь удалось смыть.

Вернувшись через несколько минут к грузовику, он увидел, что Энди уже устроилась на месте для пассажиров, высоко подтянув коленки. Рядом с ней лежала газета, открытая на странице с ее фотографией. Значит, она теперь все знает.

Наверное, она воспользовалась его маленькой кофеваркой, так как в руке у нее была зажата чашка с дымящимся кофе. На ней были джинсы и голубая рубашка — те самые, что он видел на скамье в раздевалке. Вылинявшая мужская сорочка с короткими рукавами очень ей шла. Темно-русые вьющиеся волосы, все еще влажные после мытья, завиваясь, рассыпались по плечам. На ней не было никакой косметики, и Трой подумал, что она ей и ни к чему.

Если на то пошло, Энди сейчас выглядела даже привлекательнее, чем вчера — в роскошном свадебном платье со всем этим модным макияжем. Теперь она смотрелась просто и естественно.

Это сразу напомнило ему о том, как она выглядела, обмотанная одним лишь полотенцем. У него было предчувствие, что этот образ не скоро сотрется из его памяти.

Вздохнув, он полез в кабину. Энди даже не повернула голову, продолжая смотреть прямо перед собой. Она потягивала кофе и вела себя так, словно его вовсе не было рядом. Другой рукой она гладила собаку по голове, и, что удивительно, Пес нисколько не возражал против подобной фамильярности.

Еще вчера, когда она забралась в грузовик, Пес не позволял ей даже прикоснуться к себе, а потому Трой пришел в страшное негодование: теперь собака явно решила подружиться с их попутчицей. Неужели даже Пес готов его предать?

Он резко захлопнул дверь. Громкий стук заставил Энди обернуться, и в ее взгляде он прочитал одновременно и гордый вызов, и настороженность.

И снова он почувствовал укоры совести. Может, ему все-таки следует перед ней извиниться? Кажется, он перегнул палку, заставив поверить в то, что способен уехать и бросить ее одну на стоянке.

— Не хотите позавтракать? — обратился он к ней, посчитав, что пока стоит воздержаться от более дружеских жестов.

— Спасибо, нет, — пожала Энди плечами.

Он уже имел возможность убедиться, что отсутствием аппетита она не страдает, а потому ее отказ прозвучал как оскорбление.

— Я тоже не голоден. — Ему действительно не хотелось есть. Во всяком случае, не в столь накаленной атмосфере. Он выпил кружку кофе, затем завел мощный мотор, подождал несколько минут, пока тот не прогрелся, а потом начал медленно выруливать со стоянки. Меняя скорости, он методично работал рычагами управления, пока грузовик не влился в поток машин, мчавшихся по трассе, ведущей в другой штат.

Он сосредоточился на дороге, но ему по-прежнему не давало покоя то, что произошло между ними.

Энди вся кипела от негодования. Она мелкими глотками отпивала кофе и смотрела на высокие деревья, которые мелькали за окном. Грузовик на большой скорости несся по шоссе. Ей не приходилось раньше бывать в штате Теннесси, и при других обстоятельствах она бы с удовольствием любовалась пейзажами. Но сейчас ей было не до них.

Она была в ярости. Ей уже встречались мужчины, которые позволяли себе относиться к ней покровительственно, как к несмышленой девочке, которая к тому же еще и неспособна на глубокие чувства.

Что этот Трой Армстронг возомнил о себе? Как он смеет ей приказывать? Спору нет, ему надо придерживаться графика, но зачем же так беспардонно врываться в женскую раздевалку, топать ногами и грозиться уехать без нее?

И кто дал ему право презрительно отзываться о ней как о бедной-несчастной богатенькой девочке, которая якобы с жиру бесится и от скуки и пресыщенности решила поиграть? Ведь он ничего о ней не знает! И не может понять, каково ей приходилось.

Она метнула в него негодующий взгляд, он тоже посмотрел на нее в ту же самую минуту, и их глаза встретились.

У него было такое выражение лица, будто он хотел что-то сказать. Она могла поклясться, что видела, как с его губ чуть было не сорвались какие-то слова, но он тут же резко сжал губы. И снова обратил все свое внимание на дорогу.

Энди подождала с минуту, а потом тоже устремила взгляд на шоссе. Но при этом не переставала теряться в догадках, что же он собирался сказать, хотя так и не сказал.

Трой первым заметил большое длинное здание магазина уцененных товаров на окраине Ноксвилла, прямо около автострады.

Это был один из множества огромных универмагов, в которых торгуют всем — от автомобильных покрышек до зубной пасты. Вряд ли, конечно, Энди когда-нибудь заходила в такого рода магазины, но, ничего не поделаешь, ей придется довольствоваться этим.

— Сейчас остановимся и купим вам что-нибудь, — сказал он, кивнув головой в сторону торгового центра.

— Совсем не обязательно это делать, — ответила Энди, впервые за последние несколько часов нарушив молчание.

— Вам нужна одежда, — возразил он. — Не можете же вы проехать до Калифорнии и обратно, облачившись в мои джинсы и рубашку.

— Ничего, вполне сойдет. — Энди скрестила на груди руки.

Трой нахмурился. Сначала она отказалась завтракать, теперь вот заявляет, что ей не надо одежды. Он досадливо вздохнул.

— Я съезжаю с трассы, — объявил он. И съехал. Потом искоса посмотрел на нее. — Я обещал завезти вас куда-нибудь, чтобы вы могли подобрать себе кое-что из вещей, и намерен выполнить свое обещание.

— В этом нет необходимости.

— Да что вы говорите? У вас ведь нет ничего своего, если не считать того чертова подвенечного платья, — напомнил ей Трой. Что-что, а это платье он уж совершенно точно не желает снова на ней видеть! — Вы должны купить что-нибудь подходящее по размеру, удобную обувь, косметику...

Энди рассердилась.

— Вы хотите сказать, что мне нельзя обходиться без косметики?

Трой почувствовал себя так, словно ступил на минное поле.

— Нет, я не это имел в виду. — Опять все пошло не так, как он планировал. Он вырулил на стоянку и резко нажал на тормоза. — Может, вы окажете мне любезность и хотя бы сейчас прекратите препираться?

Она приподняла бровь, но ничего не сказала.

— Послушайте, вам нужна одежда. Вон там магазин. — И он кивнул в сторону торгового центра.

Трой почувствовал, что дело швах. Подумать только, ему приходится настаивать на этой остановке. Ему! А ведь он должен прежде всего заботиться о соблюдении своего графика.

— Не хочу быть обузой, — решительным тоном заявила Энди, притворившись, что занята состоянием своих ногтей. Судя по всему, она не собиралась двигаться с места.

Трой шумно вздохнул. Ничего не поделаешь. Без извинений не обойтись, и они оба это понимали.

— Так вот, насчет давешнего...

Энди подняла глаза и выжидательно посмотрела на него.

— Я... Ну, вы же понимаете, я бы никогда не уехал без вас, то есть хочу сказать, что никогда бы не оставил вас там одну...

— В самом деле? — Похоже, она не слишком довольна его извинением.

— Да, конечно, — возразил Трой. Из-за нее он чувствовал себя отвратительно, и это ему очень не нравилось. — Я ведь не какой-нибудь там подлец.

— А я не бедная-несчастная богатенькая девочка, — не осталась в долгу Энди.

— Тогда зачем ведете себя так, словно вы из таких девиц? Почему убегаете от своих проблем и вините всех, кроме себя, в том, что ваша жизнь складывается не так, как хотелось бы?

— А зачем вы ведете себя как грубиян — отдаете приказы словно на плацу, не обращаете ни малейшего внимания на чувства других людей?

Трой подумал, что они опять зашли в тупик.

— Погодите-ка. — Он предостерегающе поднял руку, словно пытался таким образом предотвратить волну новых обвинений, при этом изо всех сил сдерживая нараставшее в нем раздражение. — Может, не будем валить все в одну кучу?

Энди ничего не ответила, только обиженно поджала губы.

— Послушайте, я только хотел извиниться за то, что заставил вас подумать, хотя бы и на секунду, что могу бросить вас одну. Конечно, соблюдение графика очень для меня важно, но я бы никогда не оставил вас в беде.

Он не стал объяснять, что так сильно разнервничался утром не только и не столько из-за своей работы, сколько из-за того, что, проснувшись и заметив ее отсутствие, не знал, что и думать, а потому запаниковал. Ему до сих пор трудно окончательно разобраться в своих чувствах. Кто бы мог подумать, что он так отреагирует на ее исчезновение? Такого он от себя не ожидал и не понимал, что с ним произошло.

— Спасибо, — неуверенно поблагодарила Энди, несколько озадаченная его извинениями и не вполне понимая, как ей следует относиться к его словам. — Вы тоже меня простите, — в свою очередь извинилась она. — Я не хотела вас задерживать сегодня утром.

— Ну, вот мы все и выяснили, — с облегчением сказал Трой, радуясь короткой передышке в боевых действиях. Затем кивнул в сторону магазина: — Как насчет того, чтобы немного опустошить это заведение?

— Ну как вам? — весело спросила Энди у Троя, выйдя из примерочной отдела женской одежды. Она несколько раз покружилась перед ним, чтобы он мог ее хорошенько рассмотреть.

На ней был чудный облегающий комбинезончик с V-образным вырезом, украшенным желтыми цветами. Пояс еще больше подчеркивал ее талию. К тому же она оказалась потрясающе длинноногой.

У нее был такой веселый, задорный вид, что у Троя перехватило дыхание и он не сразу смог выговорить:

— Очень красиво. Покупайте.

Он чувствовал, что не сумеет долго выдержать подобный показ мод, причем отнюдь не потому, что ему не терпелось снова отправиться в путь. Нет, он просто сгорал от желания.

— Вам правда нравится? — наморщила она свой носик.

Похоже, его слова не очень-то ее убедили, и она подошла к прилавку. За считанные минуты она перемерила множество облегающих топиков с глубоким низким вырезом, украшенных шитьем. Выбрав понравившиеся вещи, она аккуратно положила их в корзинку и посмотрела на Троя.

— Гм, мне нужны еще кое-какие вещи, — с непонятным смущением сказала она. — Обещаю, что это все. Я знаю, что вы хотите как можно быстрее отправиться в путь.

— Хорошо, — согласился Трой, обрадовавшись тому, что она помнит о его графике. — Что еще?

Щеки у нее стали пунцовыми.

— Мне нужно пройти в отдел, где продаются предметы интимного характера. — Она покраснела еще сильнее. — Мне нужны определенные вещи. Надеюсь, вы понимаете.

Трой вдруг вспомнил, что у нее нет с собой даже бюстгальтера. Он скользнул взглядом по проходу, где висели целые ряды украшенного кружевами нижнего белья из шелка.

Он представил себе, как эти маленькие вещицы будут смотреться на ее теле. И как он снимает их с Энди. Трой сам внезапно почувствовал, что краснеет.

— Я подожду вас около отдела инструментов, — сказал он на ходу, не забыв бросить через плечо: — Только долго не задерживайтесь.

Невидящим взором смотрел он на молотки и домкраты, всячески пытаясь отогнать от себя мысли об Энди, о нижнем белье... Через несколько минут она подошла, веселая и, по-видимому, очень довольная.

— Все? — поинтересовался Трой.
Она радостно улыбнулась.

— Осталось купить только туфли!

В обувном отделе Энди, поджав губы, изучила все представленные модели, затем выбрала одну пару и уселась на стул. Трой, прислонившись к стене, наблюдал за ней.

Энди всунула ногу в белую кожаную сандалию и приподняла ее.

— Как вам?

Трой подумал, что даже ее ступня поразительно сексуальна. Однако ответил уклончиво:

— И почему женщинам всегда надо знать, что думают об их покупках мужчины?

— Потому что мы хотим услышать ваше мнение, — простодушно ответила она.

— И вовсе вы этого не хотите.

— Почему вы так говорите? — потребовала объяснений Энди. При этом она успела надеть вторую сандалию и теперь стояла, повернувшись к нему лицом.

— Женщину вовсе не интересует мнение мужчины о ее одежде, если только он целиком и полностью не разделяет ее вкусов. — Трою вспомнились его предыдущие опыты хождения по магазинам вместе с женщинами. — Правда, она предпочитает сначала задать этот вопрос, а он, не зная ее пристрастий, высказывает свое мнение — и готово! Не заметил, как угодил в ловушку.

— Глупости! — Энди несколько раз прошлась взад-вперед, чтобы убедиться, что сандалии ей впору.

Трой неотрывно следил за тем, как при ходьбе покачивались ее бедра, и чувствовал, что тело наливается жаром.

Неожиданно она остановилась прямо перед ним, вытянула вперед стройную ножку и, слегка поворачивая ее из стороны в сторону, продемонстрировала строгие линии лодыжки и восхитительно высокий подъем.

— Ну так что вы все-таки думаете? — настаивала она.

Трой подумал, что по крайней мере в тридцати штатах его точно арестовали бы за мысли, бродившие в этот момент в его голове. Он и не подозревал раньше, насколько неравнодушен к женским ножкам.

С трудом он заставил себя встряхнуться. И как его угораздило потерять контроль над собой и забыть о главном?

Или уже поздно об этом думать? Во всяком случае, он должен попытаться.

— Я думаю, что это сандалия. Пойдемте, — ответил он.

ГЛАВА СЕДЬМАЯ

— Проголодались? — спросил Трой, съезжая с трассы на дорогу, ведущую к месту стоянки и отдыха водителей большегрузных автомобилей. Раскаленное солнце безжалостно жгло землю, превращая ее в пустыню. Земля была красноватого оттенка.

За день ему удалось покрыть очень приличное расстояние, и они оказались на границе Техаса и Нью-Мексико до захода солнца. Энди отметила про себя, что он, кажется, в хорошем настроении, очевидно потому, что ему снова удалось войти в график.

— Просто умираю от голода! — в радостном предвкушении отозвалась она. — Пожалуй, сейчас я готова съесть все что угодно. Хотя нет, еще одного бутерброда с арахисовым маслом я не выдержу. — Пока они ехали, у нее создалось впечатление, что это основной продукт его питания в пути.

— Гм, интересно, чем это вам не угодило арахисовое масло? — обиженно спросил Трой, подъехав к стоянке. — Банка арахисового масла — это лучший друг любого водителя грузовика.

Энди украдкой посмотрела на него. Он это всерьез или просто подшучивает над ней?

После того как они вчера поговорили на стоянке около магазина уцененных товаров, напряженность в их отношениях стала несколько меньше. Хотя Трой по-прежнему держался настороже, он перестал рычать на нее.

Со своей стороны, она тоже не забыла кое-что из того, что он ей наговорил. Особенно ее задело, как он ее назвал бедной-несчастной богатенькой девочкой. Почему-то услышать это именно от него было вдвойне больно.

Она не искала ответа на этот вопрос, вернее, боялась найти его.

Но он извинился перед ней, и об этом она тоже помнила. Из всего случившегося напрашивался один вывод: резкий, а иногда грубоватый шофер отнюдь не так прост, как ему хотелось бы казаться. Она угадывала в нем нежную и чувствительную душу.

— Арахисовое масло — лучший друг водителя грузовика, — кокетливо повторила за ним Энди. — Пожалуйста, ни слова больше. Вы меня пугаете.

Выключив двигатель, Трой, подняв в притворном удивлении брови, посмотрел на нее.

— А я думал, что вы боитесь только прыгать с моста вниз головой.

— Так и быть, добавьте к этому списку еще один пункт, — не замедлила с ответом Энди. — Мысль о банке с арахисовым маслом на следующем отрезке пути в две тысячи миль.

Трой рассмеялся. Его глаза сверкали, излучали тепло, манили. Энди почувствовала, как внутри нее нарастает желание.

Она прикусила губу, подумав, что есть как минимум еще одна вещь, еще кое-что, чего она опасается: Троя, когда он в хорошем настроении.

— Я же предупреждал, длинный перегон — не увеселительная прогулка, — напомнил он.

— Я не подозревала, что вы это всерьез, — взмолилась она.

— Ладно, так уж и быть, — смилостивился он. — Как насчет жареного мяса сегодня вечером? У меня там сзади лежит все необходимое для барбекю. Есть даже особый соус.

На территории стоянки специальное место было отведено для пикников. Там стояли столики и грили. Какие-то мужчина и женщина уже жарили мясо. Так как на этой небольшой стоянке оказался, кроме них, всего один тягач, Энди решила, что эта пара приехала на нем.

— Так, так, так, — задорно вздернув носик, протянула Энди. — Значит, особый соус, да?

— Угу. В общем, я умею готовить. Ну, кое-что, — поправился Трой. — Если вы вытащите все необходимое, я бы быстренько выгулял собаку и позвонил Заку.

— Идет. — Энди полезла назад, радуясь возможности заняться чем-то, только бы не смотреть Трою в глаза: уж очень сексуален был его взгляд.

Трой наблюдал за тем, как Энди, отдернув занавеску, пролезла внутрь. Он заметил, как славно обтягивали ее хорошенькую попку купленные ею белые хлопчатобумажные шорты.

Это не могло не смущать. Во всяком случае, его покой.

Он вдруг почувствовал прилив желания и, несколько раз быстро закрыв и открыв глаза, отвернулся. Во рту у него пересохло. Открыв дверцу кабины, он буквально выпрыгнул из нее как ошпаренный.

И не сразу сообразил, что надо вернуться за собакой.

— Привет!

Энди, занятая тем, что выгружала продукты на один из столиков, подняла голову и увидела, что к ней подошла женщина, которая занимала соседний стол. Ее густые, вьющиеся, черные как смоль волосы доходили до пояса. Джинсы были явно узковаты для ее довольно пышных форм, однако ее очень красила широкая улыбка и чудесные глаза. Похоже, они с ней ровесницы.

— Меня зовут Джина, — представилась женщина. — Джина Холлистер. — Она кивнула в сторону крупного мужчины, который, зажав щипцами мясо, медленно поворачивал его над огнем. На нем была безрукавка, скрывавшая рельефные бицепсы. — А это мой муж Фредди.

— Я — Энди.

— Это твой муж? — спросила Джина, показав пальцем на Троя, который в этот момент разговаривал по телефону. Пес лежал у его ног.

Ее муж? На какое-то мгновение Энди растерялась, не зная, как ответить на этот вопрос.

— Он не... Мы не... — Она пыталась подобрать слова, чтобы объяснить, какие у нее с Троем отношения. Ей не хотелось повторения того, что произошло тогда в ресторане, когда тамошняя официантка, Марж, решила, будто они молодожены. — Мы не женаты. Между нами нет ничего такого. — Ей хотелось сразу внести в этот вопрос полную ясность. — Мы просто... — Тут она немного замялась, подбирая более точное слово, чтобы описать то, что их связывало. — Друзья, — нашлась она наконец, вынужденная остановиться на этом определении, за неимением лучшего.

— Друзья? С таким потрясающим мужиком?
Потрясающим мужиком?

— Мы просто вместе едем. Правда. — Энди в задумчивости покусала губу. То, как Джина назвала Троя, странным образом взволновало ее. — Понимаете, мы никак не связаны друг с другом, — твердо добавила она. Ей надо было это услышать из собственных уст. — Если честно, то мы даже не очень-то ладим.

— Гм... — Джина рассматривала ее с таким видом, будто Энди представляла собой некую загадку, которую она пока не в состоянии разгадать. — Ладно, но, может, вы захотите присоединиться к нам? Поужинаем вместе.

— Да, но... — Энди оглянулась, ища глазами Троя. Он уже повесил трубку и возвращался к ней. Пес весело трусил рядом. — Трой собирался поджарить мясо, — неуверенно сказала она.

— Отлично. А у Фредди готовы хот-доги. Мы могли бы угостить друг друга.

В этот момент к ним подошел Трой. Джина представилась, и уже через пару минут они перетащили все свое хозяйство на стол к Холлистерам. Энди чувствовала себя так, словно попала на вечеринку. Вскоре подъехали еще два грузовика, Джина с Фредди и этих водителей пригласили за свой столик. Каждый внес что-то в общий котел.

Пока мужчины возились около гриля, Джина с Энди болтали, сидя за столиком. Время от времени Энди оглядывалась, ища глазами Троя. Ее постоянно тянуло к нему; ей казалось, что он сильно выделяется среди других мужчин, словно вокруг него какая-то особая аура, увидеть которую способна лишь она одна.

Когда их взгляды однажды встретились, она почувствовала, как у нее сразу заколотилось сердце. Он улыбнулся ей той своей особенной, неподражаемой улыбкой, увы, так редко появлявшейся на его лице, и на мгновение ей показалось, что они остались на этой вечеринке вдвоем — только он и она.

Они двое — и больше никого во всей вселенной.

Голос Джины вернул ее к действительности:

— Так сколько же времени между вами нет ничего такого?

Энди быстро отвела взгляд от Троя и, посмотрев на Джину, заметила, что та с любопытством наблюдает за ней. Она опустила глаза.

— Ну, мы с ним знакомы очень недолго. — Внезапно у Энди возникло ощущение, будто она знает его давным-давно. Странное чувство. — Я уже говорила, мы даже не очень ладим, — напомнила Энди.

— Что, любит приударить за девушками? — понимающе покачала головой Джина.

Энди поспешила сменить тему:

— Расскажи лучше о вас с Фредди.
Джина не заставила себя долго упрашивать.

— Мы с Фредди вместе с девятого класса, — охотно стала рассказывать она и, улыбнувшись, бросила нежный взгляд на мужа. — Это была любовь с первого взгляда. Поженились сразу после школы.

— Как романтично, — сказала Энди. — А он часто бывает в отъезде?

Джина утвердительно кивнула.

— Я очень скучаю по нему. Ведь он постоянно в рейсе. Так что иногда я просто сажусь и еду вместе с ним. Мне очень нравится, бывает весело. Но не представляю, как он это выдерживает.

Энди вспомнила, как Трой предупреждал ее, что жизнь шофера отнюдь не легка. Она подумала о всех тех годах, которые он провел за рулем.

— Наверное, не каждый может быть дальнобойщиком.

— Это точно, — подтвердила Джина, подперев голову рукой. Ее взгляд был устремлен на мужчин. — В основном они одиночки. По-настоящему свободные люди.

Энди подумала про себя, что эта характеристика как нельзя лучше подходит Трою. Независимый. Замкнутый. Привыкший во всем полагаться только на себя и справляться со всем в одиночку. Ему никто не нужен.
Впрочем, как и ей.

Она снова посмотрела на Троя, а он в этот момент быстро скользнул взглядом по ее фигуре. У Энди мурашки побежали по спине. Она поняла, что пытается обмануть саму себя, говоря, что ей никто не нужен. Это испугало ее.

— Что это там у тебя? — Фредди с подозрением следил за тем, как Трой щедро поливает гамбургеры соусом для барбекю домашнего приготовления, а затем размазывает его по всей поверхности пластмассовой ложкой.

— Это соус «чили», острый томатный соус с добавлением трав и лука, — объяснил Трой. — Я держу способ его приготовления в секрете.

Фредди тихо присвистнул. Двое других водителей — Джо Поттер и Роули Хобарт — тоже с сомнением наблюдали за его действиями.

— Женщины тебя убьют, — предостерег его Джо. Это был крупный мужчина, ростом под два метра, с весьма внушительным животиком. Дальними грузоперевозками он занимался больше двадцати лет и успел рассказать всем, что у него в Алабаме жена и пятеро детей.

— Нет, — отозвался Трой и бросил быстрый взгляд на Энди. — Только не Энди. Она обожает приключения и все необычное. Думаю, ей понравится.

— Возможно. Они все такие, пока не женишься на них, — заметил Фредди.

Трой решил, что тот просто шутит, так как, судя по нескольким, пусть и вскользь брошенным, замечаниям, у него с женой довольно теплые отношения.

— Обо мне не беспокойся, — ответил Трой. — Я никогда не женюсь. Собираюсь навечно остаться вольным стрелком.

Мужчины дружно рассмеялись.

— Конечно, конечно, кто спорит, — насмешливо протянул Фредди.

— Что в этом такого смешного? — спросил Трой.

Фредди встряхнул головой и посмотрел на него как на недотепу.

— Да ты только взгляни на нее! Ни один парень, у которого все на месте, ни за что в жизни не упустит такую цыпочку.

Трой тут же взвился.

— Мы с Энди просто друзья, — твердым, не терпящим возражений тоном заявил он. — Речь вовсе не о том, упустить или не упустить ее. Она не моя.

— Да ну? — вмешался в разговор Роули и повернулся, чтобы повнимательнее посмотреть на Энди. Трой заметил, что он парень молодой — должно быть, одного с Энди возраста. Сухощавый, с довольно длинными темными волосами.

Трою не понравилось, как Роули смотрел на Энди. Будто он не прочь приберечь ее на десерт.

— Именно так. Энди совершенно свободна, — с трудом выдавил из себя Трой. Он чувствовал, как в нем снова рождается потребность защитить ее, словно она — часть его самого. Он попытался избавиться от этого ощущения, нарочно сказав вслух прямо противоположное тому, что чувствовал в эту минуту: — Я просто выручил ее, взяв с собой. Вот и все.

— Гм, — произнес Роули и, не теряя времени, направился к столику, за которым сидели Джина с Энди.

Трой видел, как Роули уселся рядом с Энди и стал о чем-то с ней разговаривать. Внутри у него все оборвалось.

Ему стало еще хуже, когда он увидел, как Роули взял руку Энди и поцеловал ее. У Энди порозовели щеки, и она отняла руку, но не сразу. Недостаточно быстро — по мнению Троя.

Он отвернулся, притворившись, что ему нет до них никакого дела. Во всяком случае, он очень постарался сделать вид, что не замечает их. Все свое внимание он обратил на гриль. Огонь затрещал, во все стороны полетели брызги, когда он стал поворачивать мясо, чтобы оно получше прожарилось. Фредди и Джо продолжали о чем-то разговаривать, но Трой их совсем не слышал. Его слух воспринимал только нежный мелодичный смех Энди. Видно, Роули сумел чем-то ее рассмешить.

Трой сжал челюсти: его это не касается. Она вольна флиртовать хоть со всеми мужчинами подряд.

Он бросил одну копченую сосиску Псу, и тот благодарно подпрыгнул, схватив угощение. Зачем ему кто-то еще? У него есть Пес.

Неужели он так ничему и не научился? А следовало бы уже усвоить, что от женщин одни только неприятности.

Вот на собак можно положиться.

И как раз в этот момент Пес встал, отряхнулся и неторопливо направился прямо к Энди. Он свернулся калачиком у ее ног, а она, наклонившись, нежно погладила его. И снова засмеялась чему-то, что сказал Роули.

Трою стало трудно дышать. Ему показалось, что все внутренности у него вдруг стянуло в один тугой узел.

С него хватит.

— Еда готова, — резким, отрывистым тоном объявил он.

Когда все поели и убрали со стола, Джо пошел к своему грузовику за гитарой. Солнце уже село, но ночь была теплая и безветренная. В небе слабо светила луна, издалека доносился шум автострады, а вокруг весело стрекотали сверчки.

Когда Джо стал тихонько наигрывать ковбойскую балладу, Энди почувствовала, как Роули словно между прочим обнял ее за плечи. Она так же, словно невзначай, немного отодвинулась, и Роули, поняв намек, убрал руки.

Он показался ей хорошим парнем, и знаки внимания с его стороны попеременно то вызывали у нее легкую досаду, то забавляли. Она старалась вести себя так, чтобы не дать ему повод думать, будто ей нравятся его ухаживания, так как ровным счетом ничего к нему не испытывала.

Хотя он был очень красив и приятен в общении, ее ничуть к нему не влекло. Соблюдать принятое ею решение ни в кого сейчас не влюбляться было в случае с Роули более чем просто.

Она взглянула на Троя и сразу ощутила какую-то неловкость. Отчего всякий раз, когда она его видела, ей хотелось немедленно пересмотреть свое решение?

То, что она чувствует, просто глупо.

Она нахмурилась, наблюдая за ним. Он сидел к ней вполоборота, и лицо его казалось серьезным, а строгая линия рта совершенно застывшей.

Весь вечер он вел себя странно. Она постоянно чувствовала, как от него к ней идут какие-то флюиды, но никак не могла разобраться в своих ощущениях. Ведь когда они только въехали на эту стоянку, у него было отличное настроение, но теперь... Кажется, оно совершенно переменилось.

Пока она размышляла о поведении Троя, Джо запел другую песню в стиле кантри; ритм ее был более быстрым, и Джина с Фредди, вскочив с места, закружились в танце.

— Не хотите потанцевать? — тихо прошептал ей на ухо Роули.

Она посмотрела на Троя.
Ей внезапно захотелось, чтобы он, а не Роули, пригласил ее на танец. Что с ней творится?

— Хочу, — с вымученной улыбкой ответила Энди, напомнив себе, что Трой интересует ее не больше, чем Роули. Правда, она тут же засомневалась на этот счет, но отмахнулась от сомнений, решив, что все это не иначе как результат плохого пищеварения. А то откуда бы взяться подобным мыслям? И почему бы ей не потанцевать с Роули? — Я с удовольствием потанцую, но у меня, наверное, так не получится, — и она кивнула в сторону Джины с Фредди.

— Я научу вас, — пообещал Роули. Он встал и протянул Энди руку. Она, глубоко вздохнув, приняла ее.

На самом деле ей не очень-то хотелось танцевать с Роули, но если это поможет не думать о Трое, то почему бы и нет? И она послушно пошла за Роули к свободному месту между столиками.

С нарастающим раздражением Трой наблюдал за тем, как Роули поднял одну руку, терпеливо объясняя Энди, как ей следует положить на нее свою ладонь. Затем другой рукой обнял ее за талию, призывая следовать за движениями его тела. Вел он ее очень бережно и медленно.

Трой почувствовал боль в желудке. Уж не слишком ли много он положил острого соуса? Не надо было есть второй хот-дог. Наверняка дело в этом. Не может же он, в самом деле, расстраиваться из-за того, что Энди танцует с Роули? Это было бы просто глупо. Что ему за дело до того, с кем она танцует?

Энди ошиблась и наступила Роули на ногу.

Трой улыбнулся про себя.

Затем Роули подхватил Энди на руки и закружил. Она смеялась и никак не могла отдышаться. Трою стало невмоготу смотреть на эту парочку. Он отвел глаза и тут же натолкнулся взглядом на Джину с Фредди, которые танцевали, тесно прижавшись друг к другу. Так тесно, что, кажется, еще немного — и они сольются в одно целое.

Трой досадливо вздохнул и уставился на шоссе. Его так и подмывало встать и пойти к своему грузовику, но ему стало как-то не по себе при мысли, что тогда Энди останется здесь одна. Будто чувствуя ее беззащитность, он хотел заслонить ее собой ото всех возможных бед, и это нарастающее желание безмерно раздражало и злило его.

Он сказал себе, что в нем говорит чувство, которое брат испытывает по отношению к сестре. Да, она для него как сестра. Не больше.

Ему стало лучше. Правда, только чуть-чуть.

Энди ощутила неловкость, когда Джо заиграл тихую, нежную мелодию любви. Она все больше убеждалась, что Роули гораздо интереснее держать ее крепко в своих объятиях, нежели учить танцевать. То, как он, не переставая, поглаживал ее пониже спины, начинало действовать ей на нервы.

— Пожалуй, пора сделать небольшую передышку, — предложила она.

— Ну, еще один танец, дорогая, — прошептал ей на ухо Роули.

Он так сильно прижимал ее к себе, что она подумала — вряд ли ей удастся высвободиться из его объятий, не подняв шума. Энди нехотя согласилась:

— Ладно, еще один.

Он крепко прижал ее к груди. Они почти перестали двигаться. Его тело медленно раскачивалось из стороны в сторону в такт музыке. Энди показалось, что она начинает задыхаться.

Она попыталась немного отодвинуться от него, но Роули в ответ еще сильнее притянул ее к себе. Его пальцы побежали вдоль ее спины, затем опустились еще ниже, пока его широкая ладонь не оказалась у нее на ягодицах.

Прежде чем он смог продолжить, Энди сильно наступила ему на ногу. Так сильно, что Роули, громко вскрикнув от боли, отскочил в сторону и запрыгал на одной ноге.

— Зачем ты это сделала? — завопил он.

— Ты прекрасно сам знаешь, зачем! — рявкнула в ответ Энди.

Трой в мгновение ока оказался около нее.

— Оставь девушку в покое, — приказал он Роули.

Энди опустила глаза. Ей показалось, будто взгляд Троя может испепелить Роули прямо на месте.

Джо перестал играть. Джина и Фредди прекратили танцевать. Все дружно уставились на Роули и Троя.

Роули побагровел, едва сдерживая гнев.

— Послушай, ты, не лезь не в свое дело...

— Если я говорю, что это мое дело, значит, оно мое, — возразил Трой, еще ближе придвинувшись к Роули. — Энди, уходи, — обратился он к ней, не отводя жесткого взгляда от Роули. — Я сам разберусь с этим идиотом.

Они вплотную приблизились друг к другу; каждый готов был вцепиться в горло другому. У более молодого Роули кадык ходил ходуном, он непрерывно сглатывал слюну. Лицо Троя напоминало высеченную из гранита маску.

На мгновение Энди словно лишилась дара речи, но потом ее прорвало. Она буквально взбеленилась, обратив свой гнев в равной степени и на Роули, и на Троя.

— Погодите-ка минутку! — крикнула она. Упершись кулаками в бока, она сначала набросилась на Троя: — Я сама могу прекрасно справиться. Большое спасибо. — У Троя от удивления глаза полезли на лоб; он лишь стоял и смотрел на нее в немом удивлении. Энди еще выше задрала подбородок: — Так что отойди и не мешай мне!

У нее вдруг мелькнула мысль, не перегибает ли она палку, но она быстро ее отбросила. Дело ясное: нечего Трою вмешиваться в ее дела. Она больше никому не позволит что-то решать за нее. Никогда!

Разделавшись с Троем, Энди чуть не ткнула пальцем в лицо совершенно ошалевшему Роули.

— А ты! Как ты смеешь? Я считала тебя порядочным парнем. А ты... ты... — Она никак не могла подобрать подходящее слово. — Ты просто гад ползучий, вот ты кто!

Прежде чем кто-то из этих двоих успел сообразить, что ответить, она резко повернулась и ушла.

Трой в полном замешательстве смотрел вслед удалявшейся Энди. Когда он наконец обернулся, то увидел, что Роули тоже ушел к своему грузовику.

Трой быстрым шагом отправился догонять Энди. Пес бежал вприпрыжку рядом с ним, пытаясь не отставать.

— Эй! — крикнул Трой, поравнявшись с ней чуть ли не у самого грузовика. Но она, словно не слыша, забралась в кабину и с шумом захлопнула за собой дверцу.

Трой быстро привязал собаку к подножке грузовика и с не меньшим грохотом влез в кабину вслед за ней. Она сидела и не мигая смотрела прямо перед собой, плотно сжав губы.

— Какие проблемы на этот раз? — вне себя от ярости спросил Трой. Он, как настоящий рыцарь, бросился спасать ее женское достоинство, когда Роули стал самым гнусным образом приставать к ней, а она вместо благодарности посмела его отчитывать! Нет, в этом мире явно все перевернулось вверх тормашками.

Энди вскинула глаза на Троя.

— У меня? Похоже, это у тебя проблемы, — снова вскипела она. — Неужели ты считаешь, что я совсем ни на что не гожусь? Я все держала под контролем...

— Под контролем? Неужели? Что-то мне так не показалось!

— Но ты просто не дал мне шанс.

— О чем ты говоришь? Да этот парень нахально лапал тебя, а ты хотела, чтобы я просто сидел и спокойно на это смотрел?
— Он вовсе не лапал меня, — как ужаленная подскочила Энди. — Он пытался. Но это случилось лишь однажды. И я сумела положить этому конец. Причем, заметь, без особого труда.

— Без особого труда? — снова ощетинился Трой, вперив в нее злой взгляд. Она тоже сидела вся взъерошенная. Тогда, сделав над собой усилие, он попытался говорить спокойно: — Послушай, я просто хотел тебе помочь. Это что, государственное преступление?

— Я не просила тебя помогать.

— Не просила? Ты полагаешь, что я должен был ждать, пока ты попросишь? — Трой покачал головой, чувствуя, как внутри снова закипает раздражение. — Как ты могла подумать, что я буду сидеть сложа руки и смотреть, как какой-то кретин лапает дорогую мне женщину?

В кабине внезапно повисла мертвая тишина. Энди широко раскрытыми глазами посмотрела на Троя. Ни один из них не решался заговорить.

Трой шумно проглотил слюну. И что заставило его брякнуть такое? Энди смотрела на него так, будто у него на лбу загорелся третий глаз. Он чувствовал себя полным идиотом.

— Что ты сказал? — К Энди, кажется, вернулся дар речи.

— Ничего, — пробормотал он и вскинул руки вверх. — Не обращай внимания.

И, хлопнув дверцей, выскочил из кабины.

ГЛАВА ВОСЬМАЯ

Ошеломленная услышанным, Энди смотрела, как за Троем с шумом захлопнулась дверца.

Она осталась одна. В ее голове стучали, как молот, слова: «Дорогую мне женщину...»

Значит, она дорога Трою?

У нее стало тепло на сердце, лицо засветилось улыбкой. Неужели правда? Неужели, несмотря на его резкость и постоянное ворчание, несмотря на все доставленные ею хлопоты, Трой действительно любит ее?

Что, если он вовсе не пытался подчинить ее себе, как она вообразила? Что, если, встав на ее защиту, он просто проявил таким образом свои чувства к ней?

А она взяла да и оборвала его, словно ушатом холодной воды окатила. Улыбка постепенно исчезла с ее лица. Она заскрежетала зубами от досады.

Мысли, сменяя одна другую, лихорадочно проносились в ее голове. Она не знала, что и думать, чему верить. Сильно зажмурившись, Энди молилась о том, чтобы ей был дан какой-нибудь знак свыше и она смогла бы понять, каковы подлинные чувства Троя к ней.

Ведь если окажется, что она сама все себе нафантазировала... Что уж тут отрицать — ей будет больно, очень больно. А ведь новой боли она страшится сейчас чуть ли не больше всего на свете.

Энди открыла глаза и уставилась в темноту. В лобовое стекло виднелось ночное небо, но, увы, за те полминутки, что она провела с закрытыми глазами, на нем не появились огненные письмена.

Она по-прежнему одна, наедине со своими сомнениями.

Вздохнув, Энди осторожно приоткрыла дверцу кабины. Спустившись на землю, отметила, что вокруг никого нет, так как Джина с Фредди и Джо разошлись спать по своим грузовикам. Тягача Роули не было видно. Похоже, решил проветриться.

Обойдя огромный грузовик, она увидела, что Трой сидит на подножке водительской кабины, а Пес лежит на земле у его ног. Задрожав, она остановилась.

— Трой? — тихо позвала она.

— Что? — Он не шевельнулся.

Энди продолжала стоять, переминаясь с ноги на ногу. Она сама не знала, что скажет в следующую минуту. Глубоко вздохнув, она медленно произнесла:

— Может, поговорим, а?

Трой пожал плечами. Он все еще не мог прийти в себя после того, как у него вырвались те слова. Неужели он всерьез влюбился в эту красивую девушку, которая так доводила и раздражала его?

Все это просто нелепо. Ну что он, в конце концов, за идиот? Энди ворвалась в его жизнь совершенно внезапно и может так же внезапно исчезнуть из нее навсегда. К тому же не надо забывать: она человек совершенно другого круга.

Кроме того, сурово напомнил он самому себе, у него нет ни малейшего желания связываться с кем бы то ни было. Ему и одному очень даже хорошо.

Но слово не воробей. Он все-таки сказал то, что сказал. Это факт.

Энди подошла и встала прямо перед ним. Его взгляд уперся в ее ноги. На ней были те самые белые сандалии на ремешках, в которых ее ножки возбуждали желание целовать их без конца.

И почему он не догадался купить ей какие-нибудь тяжелые армейские бутсы?

— Не возражаешь, если я присяду? — спросила она.

— Садись, если хочешь, — пожал он плечами.
Энди примостилась рядом с ним. Ступенька была довольно узкая, так что она слегка прижалась к нему бедром. По его телу словно разряд электрического тока пробежал. Он сразу же отодвинулся от нее.

Повисла неловкая пауза.

— Я, кажется, чуть-чуть перестаралась там, — сказала Энди.

— По-моему, это слишком мягко сказано, — сердито отозвался Трой. Хорошим его настроение назвать было бы весьма затруднительно.

Тогда Энди, не раздумывая больше ни минуты, выпалила:

— Я... я виновата. Прости. Я, кажется, переборщила.

— Кажется? — Трой посмотрел на нее, ожидая дальнейших объяснений. У него отлегло от сердца: она не стала расспрашивать о том, что он сказал в кабине.

Энди посмотрела на него, затем быстро опустила глаза, притворившись, что внимательно разглядывает свои сандалии. Но он успел заметить тревожный блеск в ее глазах.

Чего она боится? Он не мог понять ее. То она рвет и мечет, а через секунду кажется такой нежной и беззащитной.

Ее поведение сбивало его с толку. Скорее всего, именно поэтому у него с языка без конца срываются всякие глупости.

— Да, — прошептала она. — Кажется, да.

— Что-то я не слышу в твоем голосе уверенности.

Она подняла на него глаза.

— Моя жизнь сейчас напоминает потерпевший крушение поезд, — сухо пояснила она. — Как же я могу быть хоть в чем-то уверенной?

— Не знаю. — Трой все равно не мог взять в толк, с чего это Энди так расстроилась, когда он вмешался и поставил на место того типа. — Я ведь только хотел помочь, больше ничего.

— А мне не нужна была твоя помощь. — Она снова принялась изучать сандалии.

— Почему? — Трой и сам не знал, отчего так настойчиво добивается от нее четкого ответа. Не из-за того ли, что ему все время кажется, будто за всем этим стоит нечто большее, способное объяснить ее чересчур бурную и, с его точки зрения, неадекватную реакцию?

А ответ ее ему необходим как воздух, хотя он и не желал себе в этом признаваться.

— Не могу объяснить. — Голос ее прозвучал глухо, словно ее терзало что-то, а что — он пока не в состоянии разгадать.

— Нет, можешь, — продолжал он настаивать.

— Не могу! — крикнула Энди. Она вскочила и чуть не бегом промчалась несколько ярдов по асфальтированной дорожке, крепко обхватив себя руками, словно это могло защитить ее от чего-то. Или от кого-то. Потом остановилась.

Трой вскочил и устремился вслед за ней.

— Энди... — Он поравнялся с ней и стал рядом.

— Оставь меня в покое.

— Ни за что.

Она не смотрела на него. Так и стояла, глядя на мелькавшие мимо огни: вдалеке шумела автострада. Трой протянул руку и обнял ее за плечи, мягко пытаясь развернуть лицом к себе. Затем, взяв за подбородок, заставил поднять голову и взглянуть прямо на него.

В ее темных глазах притаились страх и неуверенность. Трой опустил руку.

Он просто не знал, как поступить. Не следовало ему ввязываться Бог весть во что. Надо просто сесть в грузовик, все хорошенько обдумать, а потом уж что-нибудь делать или говорить.

Но она выглядела такой напуганной, что он не устоял, утешая себя, правда, тем, что нет ничего странного в том, что переживает за нее, хочет узнать, что же с ней все-таки произошло. В конце концов, это вовсе не означает каких-то сильных чувств с его стороны.

Беспокоиться за нее отнюдь не значит любить ее. Это нечто иное. Совсем иное. Он немного успокоился.

— От чего ты бежишь? — настойчиво спросил он.

— Ни от чего я не бегу!

— Нет, бежишь! — Трой все больше и больше раздражался. — Бедная-несчастная богатенькая девочка, которая вырвалась из своей золотой клетки...

— Не смей называть меня бедной-несчастной богатенькой девочкой!

— Тогда веди себя по-другому.

— А я и не веду себя как бедная-несчастная богатенькая девочка. Ты понятия не имеешь... — начала она, но тут же осеклась.

— Я слушаю. Рассказывай.

— Не желаю ничего рассказывать. — Она снова наглухо замкнулась в себе.

— Знаешь что? Я позволил тебе сесть в свой грузовик, вообще ничего о тебе не зная. Ты не считаешь, что пора бы объяснить мне, что происходит? — Ему казалось, что он требует от нее не слишком многого.

Энди отступила на шаг.

— Ага! Теперь ясно. Раз ты мне помогаешь, я у тебя в долгу. И после этого ты еще удивляешься, почему я отказываюсь от твоей помощи?

— Я никогда не говорил, что ты мне что-то должна, — возмутился Трой.

— Однако все выглядит именно так.

С каждой секундой досада Троя все возрастала.

— Ладно. Забудь, о чем я спросил. Вообще забудь, что я когда-либо тебя о чем-то спрашивал. — Он круто развернулся и пошел к грузовику.

— Трой, постой!

Он почувствовал, как ее пальцы сжали его руку, и остановился. Обернувшись, увидел ее огромные чудные глаза. Правда, сейчас в них затаилась растерянность.

— Что? — спросил он. Вопрос помимо его воли прозвучал более резко, чем он рассчитывал.

— Я... просто... — Она замолчала, облизнула нижнюю губу, вздохнула. — Неужели ты не понимаешь, Трой? Я просто не хочу ни с кем заводить никаких отношений, не хочу ни к кому снова привязываться, не хочу никого близко к себе подпускать.

— Почему же? — снова спросил он, но на этот раз несколько мягче.

— Неважно, почему.

— Нет, важно.

— Почему? Почему это так важно?

Трой в замешательстве смотрел на нее, не зная, что ответить. Он и сам толком не понимал, почему это важно. Наверное, просто потому, что его волнует все, что касается Энди, но выразить свои чувства словами он, к сожалению, был бессилен.

— А вот почему, — сказал он, неожиданно обняв ее за плечи и притянув к себе. Потом впился губами в ее рот, вложив в поцелуй всю свою так долго сдерживаемую страсть. Страсть, которая копилась в нем и терзала его с того самого момента, как он впервые увидел ее.

Раздвинул ее губы чуть не силой, пока она не перестала сопротивляться и не позволила ему насытиться всей сладостью поцелуя. Он глубоко проник языком в ее рот, испытывая неземное наслаждение от каждого соприкосновения с ее языком.

Она полностью подчинилась ему и только тихо постанывала. От этих едва слышных звуков в жилах его закипела кровь. Она опустила руки, словно убрав последний барьер между ними, и он сжал ее в своих объятиях, чувствуя, каким податливым стало ее тело, как она изголодалась по ласке, а потому не может удержать радостную дрожь от его прикосновений.

Она вся извивалась в его объятиях, плотным кольцом обхватив его шею руками, а ее пальцы яростно перебирали его коротко остриженные волосы.

Трой наконец оторвался от ее рта и начал покрывать горячими поцелуями ее шею, опускаясь от подбородка все ниже и ниже. Она выгнула шею, чтобы не пропустить ни одну из его ласк, каждым стоном, каждым страстным порывом безмолвно умоляя о пощаде, но в то же время требуя еще и еще прикосновений.

Ему не хотелось останавливаться, но где-то глубоко в подсознании сидела мысль, что остановиться надо, пока он окончательно не утратил способность соображать. Ведь и без того уже зашел слишком далеко. Можно сказать, охвачен лихорадкой. Еще минута — и он полностью потеряет контроль над собой.

Трой отодвинулся, выпустив ее из своих объятий. Он задыхался, судорожно хватая ртом свежий ночной воздух и испытывая болезненную стесненность в груди.

Даже в темноте ему удалось заглянуть в бездонную глубину ее глаз. Смущение или, лучше сказать, смятение сделало Энди еще более уязвимой, чем раньше. Дрожащей рукой она дотронулась до своих распухших губ. Она дышала так же прерывисто, так же тяжело, как и он.

— Вот почему это важно, Энди, — прошептал осипшим от волнения голосом Трой.

Пошатываясь, словно хмельная, Энди чуть-чуть отодвинулась назад. Она почти полностью потеряла контроль над собой: поцелуи совершенно опьянили ее, каждая клеточка ее ликовала от радости бытия.

Она пыталась, но никак не могла до конца осознать, что же все-таки произошло. Трой целовал ее, хотя «целовал» — слишком прозаичное слово, не способное передать, как нежно и в то же время страстно он ласкал ее, и, что самое удивительное, она позволила ему это сделать. Она откликнулась на его поцелуи, словно давно истосковалась по ним в ожидании неведомого ей раньше блаженства, в возможность которого никогда дотоле не верила.

Ни одному мужчине до него не удавалось затронуть самые глубины ее существа. Вернее, она сама ничего о них не знала. А Трой сумел добраться до них и пробудить дремавшую в ней страсть, и сознание этого настолько потрясло ее, что она едва понимала, что с ней творится.

Энди как будто лишилась дара речи, лишь ловила ртом воздух, потом вдруг хрипло вымолвила:

— Мы не должны были этого делать. — И вздрогнула словно заново переживая его поцелуи. В попытке вновь обрести равновесие она крепко стиснула на груди руки.

— Почему же нет?

Энди постаралась собраться с мыслями.

— Потому что... потому что мы... договорились...

— Договорились о чем?

— О любви, о браке. Ну, обо всем таком. — Энди сделалось неловко от этого разговора. Ведь они до сих пор избегали касаться признания Троя в том, что она ему небезразлична. Да ей и не хотелось обсуждать это: слишком уж оно испугало ее. — Зачем осложнять себе жизнь, если заранее известно, что ничего не выйдет? Это просто безумие.

Трой ухватился за ее слова:

— Нет. Как раз обоюдное соглашение об отсутствии каких-либо обязательств друг перед другом делает наши отношения отнюдь не безумными. Наоборот, все чрезвычайно просто. — Неожиданно у него возникло ощущение божественной легкости. Теперь дело только за тем, чтобы убедить Энди. — Так как над нами не довлеет груз каких бы то ни было взаимных обязательств, нет причин притворяться, будто нас не тянет друг к другу.

Трою надоело притворство. Влечение к Энди оказалось сильнее его, сильнее всех его благих намерений. Что есть, то есть. Попытка относиться к ней как к запретному плоду лишь ухудшила дело. Пришла пора попробовать действовать по-другому.

— Тянет? — повторила вслед за ним Энди. — Вот еще! Тянет! Ты очень самонадеян, если считаешь, будто меня к тебе тянет! Можно подумать, у меня есть выбор после того, как ты так грубо меня схватил...

— И вовсе я не хватал тебя! — прервал ее Трой. — Ты хотела поцеловать меня ничуть не меньше, чем я тебя. И ты не можешь отрицать, что тебя тянет ко мне.

— Нет, могу. Ты глубоко заблуждаешься.

— Ушам своим не верю! Даже в этом ты со мной не согласна! — не сдержался и перешел на крик Трой. — Мы что, должны обязательно пререкаться по всякому поводу и без повода?

— Да! — огрызнулась Энди. А потом вдруг внезапно расплакалась.

Вся злость у него мгновенно куда-то улетучилась.

— Не плачь. — Он протянул руку, чтобы смахнуть слезинку с ее щеки.

— Я не плачу, — прошептала она и, оттолкнув его руку, сама принялась дрожащими руками утирать слезы. — Я в порядке.

— Ну конечно, ты в порядке, — покорно согласился Трой, ничуть не удивившись, что она снова ему противоречит. — Именно потому, что ты в порядке, ты и решила уехать куда глаза глядят на моем тягаче.

— Ладно, твоя взяла, — засопела она.

— Я не хотел тебя расстраивать.

— Как же, не хотел. Хотел, конечно, но это, в сущности, не твоя вина. Это...

— Это что?

Энди снова шмыгнула носом.

— Не знаю. Может быть, просто перенервничала. — Она деланно засмеялась.

Трой мягко положил руку ей на талию, и она, не сопротивляясь, пошла с ним обратно к грузовику. Они снова уселись на ступеньку кабины.

— Почему ты убежала в тот день из церкви? — помолчав немного, спросил Трой. Он чувствовал, что, если хочет понять, чем она дышит, ему придется вернуться к этому вопросу. — Ведь дело не в одной только свадьбе, правда?

Энди долго молчала, ничего не отвечая.

— Да, — призналась она наконец.

— Так в чем же дело? — настойчиво спросил Трой, почувствовав, что вот-вот может получить кое-какие ответы.

Энди вздохнула.

— Во всей моей жизни, надо думать, — шепотом ответила она, уставившись взглядом куда-то вдаль, в темноту. — Я потратила столько времени, пытаясь быть не тем, кто я есть на самом деле.

— Не понимаю. — Он наклонился к ней, весь обратившись в слух.

Энди еще крепче обхватила себя руками.

— Я всю свою жизнь боролась с собой, пыталась подчиниться правилам, — пояснила она. — Старалась быть такой дочерью, какую хотели видеть во мне родители. Но мне никогда не удавалось им угодить.

Трой не сводил глаз с лица Энди.

— Как дочь я не оправдала их ожиданий, — продолжала она. — С самого детства я всегда сознавала, какое огромное разочарование принесла своим родителям.

Трой слушал, и у него непроизвольно сжимались кулаки. Внутри закипал гнев на родителей Энди.

— Продолжай, — настойчиво сказал он, боясь, что она снова замолчит. — В чем же ты их разочаровала?

— Лучше спроси, в чем я их не разочаровала, — горько заметила Энди. — Уже одно мое рождение принесло им разочарование. Отец мечтал о мальчике. Он... как бы это сказать... ну, он слишком властный, подавляет всех вокруг себя. К счастью для него, мама идеально подходит ему во всех отношениях. А вот я, напротив, оказалась далеко не идеальной дочерью. Хотя изо всех сил пыталась угодить им и вести себя, как подобает, с их точки зрения, хорошей дочери, но все напрасно.

Трой молчал. Он не хотел сейчас подгонять ее.

— Всякий раз, когда меня наряжали, я умудрялась вся перемазаться. Когда меня с гордостью представляли гостям, я обязательно что-нибудь проливала на себя или роняла на пол. Я вечно говорила невпопад; дружила не с теми, с кем надо, да еще приводила их к нам домой. Что бы я ни делала, почему-то всегда выходило как-то не так. И чем больше я старалась, тем хуже все получалось.

Она говорила безо всякого выражения, как-то совершенно отстраненно. Словно и не о себе вовсе, а о каком-то постороннем человеке. Сколько же лет страданий и боли понадобилось, чтобы научиться так спокойно говорить о своем несчастье, подумал про себя Трой.

— Я любила искусство, но отец относился к нему с пренебрежением. Я пыталась убедить его, что у меня есть способности, и на первом курсе в колледже записалась на искусствоведение без его ведома. У меня были только отличные оценки. Когда в конце учебного года отец приехал на родительский день, я привела его в корпус, где проходили наши занятия, и познакомила со своими преподавателями.

— Но это не произвело на него ни малейшего впечатления, — догадался Трой.

Энди взглянула на него, и он увидел в ее глазах незатухающую боль.

— Мои преподаватели восторженно говорили ему о моем таланте, о том, что меня ждет блестящее будущее, но, как только мы остались вдвоем, отец приказал мне бросить занятия. Он был в бешенстве, пригрозил, что перестанет помогать, если я осмелюсь нарушить его волю.

Трой молча положил свою руку на ее, не зная, как еще выразить ей свою поддержку.

— Мне было всего девятнадцать; я привыкла, что меня всегда опекали, и страшно испугалась, что мне придется жить совершенно самостоятельно. Кроме того, я бы не вынесла, если бы отец отрекся от меня. Я чувствовала себя такой неудачницей. И в следующем семестре записалась на подготовительный курс по юриспруденции.
Трой ласково сжал ее руку.

— Я с трудом закончила колледж; но изучать юриспруденцию мне стало совсем невмоготу. Какое-то время, правда, кое-как справлялась, но... Вот тогда родители и решили выдать меня замуж, окончательно потеряв всякую надежду на то, что я сумею чего-нибудь добиться в жизни самостоятельно.

Трой не смог сдержать свое негодование. Он потер ее ладошку, как бы предлагая ей воспользоваться своей силой.

— Они решили, что мне нужен муж, а Филипп был блестящей партией — молодой, честолюбивый, с определенным положением в обществе. С другой стороны, и для него наш брак был весьма выгоден, так как мог бы существенно поспособствовать его продвижению.

— Так этот тип собирался жениться на тебе только потому, что это способствовало бы его карьере? — Трой не скрывал своего отвращения. Сочувствие, которое он до того испытывал к нему как к мужчине, которого невеста бросила прямо у алтаря, сразу же пропало раз и навсегда.

— Ему нужны были деньги и связи моего отца, — устало пожала плечами Энди. — Конечно, поначалу я об этом даже не подозревала. Когда он начал настойчиво за мной ухаживать, это приятно щекотало мое самолюбие. Но как-то раз я случайно услышала разговор между ним и отцом, и тогда мне все стало ясно.

— Ну и тип, — возмутился Трой, но тут же снова все его мысли сосредоточились на Энди. — Так почему же ты, узнав правду, продолжала поддерживать весь этот фарс? Почему не положила этому конец?

Энди чуть пошевелилась, вытянула ноги. Она смотрела в сторону, стараясь не встречаться глазами с Троем.

— Просто я... У меня появился последний шанс сделать так, чтобы отец мной гордился, — сказала она настолько тихо, что ему пришлось наклониться, чтобы услышать ее слова. — Сделать так, чтобы он...

Комок в горле помешал ей договорить. Она вырвала свою руку из руки Троя и, вся дрожа, прижала ее ко рту.

— Сделать так, чтобы он что? — Трой не собирался отступать от своего намерения выяснить все до конца. Только не сейчас.

— Чтобы он полюбил меня, — срывающимся голосом прошептала Энди. — Но я не сумела. Я сама снова все испортила.

Трой притянул ее к себе и, не говоря ни слова, просто крепко сжал в своих объятиях. Она уткнулась ему в плечо.

— Энди, ты такая красивая, ты просто прелесть, — прошептал он. Она тут же немного отодвинулась, но не стала вырываться из его рук. Щеки ее были мокрыми от слез. Он видел, как мучительны ее переживания. — Твои родители... — Он тряхнул головой, опасаясь, как бы у него с языка не сорвались гневные слова, которые буквально душили его. — Родители не имеют права так давить на своего ребенка. Это несправедливо. Ужасно несправедливо. Не твоя вина, если они постоянно чувствовали разочарование. Сами виноваты, что пытались контролировать твою жизнь.

Он поглаживал ее по спине, не отпуская от себя. Ему так хотелось укрыть ее ото всех напастей. Он снова ощутил себя ее защитником, утешаясь тем, что это вполне естественная реакция на только что услышанное. Уверял себя, что за этим ничего больше нет.

В какой-то момент он вдруг сообразил, что Энди уже долгое время молчит. Он откинулся назад и заглянул ей в лицо.

— Энди?

— Спасибо... спасибо, что выслушал. — Она снова вытерла слезы, а вместе с ними и последние следы терзавшей ее боли. — Прости, что я так расхныкалась.

— Ты тут ни при чем. Это я задавал вопросы, — напомнил ей Трой.

Но Энди решительно сменила тему разговора:

— Завтра тяжелый день. — Высвободившись из его объятий, она встала. — Тебе обязательно надо хоть немного поспать.

Он тоже поднялся.

— Энди, подожди. — Разговор остался каким-то незаконченным.

Она стояла и молча смотрела на него.

Трой вдруг почувствовал свою беззащитность перед ней. Ведь он выболтал, что дорожит ею. Признался, что его влечет к ней. И, хотя он и вытянул из нее историю ее жизни, она ни разу не дала ему понять, что хотя бы отчасти разделяет его чувства.

Он опять балансировал на краю пропасти. Совершенно один. Готовый к тому, что снова будет отвергнут.

— Да нет, ничего. Ты права. Нам завтра рано вставать. — Он кивнул в сторону грузовика. — Надо немного вздремнуть.

ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

— Думаю, сегодня мы переночуем в мотеле, — объявил Трой, вернувшись после того, как сдал свой груз на склад в одном из доков Лос-Анджелеса. Прошло два дня с момента их откровенного разговора. Трой завел мотор и искоса взглянул на Энди. — Конечно, закажем два отдельных номера, — добавил он под шум двигателя. Огромная махина начала потихоньку двигаться.

— Ну, разумеется, — быстро согласилась Энди. Щеки у нее горели, но, понятное дело, не от жаркого солнца, которое и в конце дня било прямо в глаза через лобовое стекло. У нее резко зачастил пульс при мысли о том, что можно было бы провести ночь с Троем в одном номере мотеля.

После того разговора на стоянке на границе штатов Техас и Нью-Мексико атмосфера в кабине грузовика еще больше накалилась; обоих ни на минуту не оставляло ощущение какой-то недосказанности. Она не могла забыть слова Троя о «дорогой женщине» и о том, что их «тянет друг к другу».

Как и она, Трой избегал всяких упоминаний о том разговоре. Может, он сожалеет о своих неосторожно оброненных признаниях? Возможно, не стоит придавать им большого значения? Они просто могли вырваться у него в пылу спора. Очень может статься, что он не имел в виду того, что сказал. Она боялась поверить в то, что Трой был совершенно искренен в тот момент. Если она поверит в правдивость его слов, если осмелится ответить на его чувства, то ее сердце окажется у него словно на ладони, и он будет властен в любой момент разбить его вдребезги. Разве не так происходило раньше всякий раз, когда она искала любви и понимания?

Энди заставила себя сосредоточиться на том, о чем они говорили сейчас.

— Если честно, мне не нужен отдельный номер, — решительно заявила она. Ей не хотелось, чтобы он тратил на нее деньги. Она и так уже причинила ему достаточно хлопот.

— Да? — удивленно приподнял бровь Трой, выруливая на улицу.

— Я имела в виду... Я не то хотела сказать! — Она готова побиться об заклад, что угадала, о чем он подумал. — Я не имею в виду, что считаю, будто мы... Что ты и я... Что...

— Ладно, Энди, я все понял. Я знаю, что ты не хотела сказать, будто готова жить со мной в одной комнате. — В его глазах бегали золотистые чертики.

Он смеялся над ней. И ей это не нравилось. Она решила с достоинством выйти из затруднительного положения.

— Абсолютно верно. Я имею в виду, что мне хорошо и в грузовике. И я не хочу...

— ...быть обузой, — закончил за нее Трой.

— Вот именно.

— Будем спорить по этому поводу?

— Я не спорю. Я просто...

— Вот и хорошо. Тогда все решено. Послушай, я почти всегда останавливаюсь на ночь в мотеле на полпути к месту назначения, если у меня дальний рейс. — Трой говорил тоном, не терпящим возражений. — Если честно, то мне сейчас не помешает хорошо отдохнуть. Да и тебе, думаю, не повредит хорошенько выспаться хотя бы одну ночь. Но если ты возражаешь против мотеля, то и я буду спать в грузовике. Не хочу оставлять тебя одну на всю ночь, это небезопасно.

Энди снова почувствовала себя виноватой. Если Трой и устал, то по ее вине, по крайней мере отчасти. Он настоял на том, чтобы она занимала на ночь его постель, тогда как ему приходилось спать на переднем сиденье. Но даже и такое расстояние оказалось недостаточно большим, и она постоянно ощущала его присутствие. К тому же надо признать, что перспектива провести ночь в двух разных номерах мотеля очень заманчива. Было бы совсем неплохо хотя бы на несколько часов остаться наедине с собой. Кроме того, было бы несправедливо, если бы из-за нее он не смог провести ночь в мягкой постели.

Она перестала сопротивляться.

— Ладно, — согласилась она. — Будь по-твоему.

Трой подозрительно посмотрел на нее.

— Что-то ты слишком быстро согласилась. Признаться, меня это немного пугает.

Энди рассмеялась. Ей нравилось, когда он ее поддразнивал.

— Хочешь есть? — спросил Трой, развивая успех.

— Еще как! — Энди просто умирала от голода.

— Немного южнее, в графстве Оранж, почти на самом побережье, есть небольшой мотель. Он стоит несколько на отшибе. Я там уже останавливался. А совсем недалеко от него есть мексиканский ресторанчик.

Трой уже говорил ей, что утром они отправятся в Сан-Диего, где он возьмет новый груз, так что в любом случае ему надо сворачивать на юг.

— Звучит соблазнительно. — Энди с удовольствием съела бы сейчас все что угодно, только бы не надоевшие до смерти бутерброды с арахисовым маслом, шашлыки и фирменные блюда, которые подают на всех стоянках водителям грузовиков. — Надеюсь, в этом ресторане не надо появляться в вечернем платье? А то у меня нет подходящих туалетов для торжественного выхода.

— Не надо, — заверил он.

— Тогда большое спасибо, — улыбнулась она. — Я с удовольствием выйду в свет.

— Прекрасно. В таком случае считай, что свидание назначено. — Трой снова сосредоточил все свое внимание на дороге, так как они выехали на трассу, ведущую на юг.

Свидание? Энди удивленно смотрела на Троя.
Интересно, что бы это значило?

У себя в номере Трой принял душ и переоделся, затем решил побриться. Он не переставал думать о предстоящем вечере. Интересно, заметила ли Энди, что он назвал его свиданием? Он не собирался этого говорить, просто как-то само собой вырвалось. Впрочем, у него с языка постоянно срываются всякие глупости с того самого момента, как он встретил Энди.

У нее была какая-то невероятная способность перевернуть все с ног на голову, внести разброд в его мысли, но теперь он решительно настроен быть осторожнее. Больше он не попадется на удочку ни одной женщине. Никогда!

Сегодня вечером Энди придется самой сделать первый шаг.

При одной мысли о том, что Энди вообще решится на какой-нибудь шаг, у него задрожали руки, и он порезался. Чертыхнувшись, сполоснул лицо, оторвал кусочек пластыря и залепил им маленькую ранку на щеке.

Так как было рано заходить за Энди, он решил убить время, позвонив Заку. Брат подошел к телефону после пятого звонка, когда Трой уже собирался положить трубку.

— Привет, братишка, что случилось?

— Ты меня разбудил, — проворчал Зак.

— Что это ты так рано улегся спать? — Трой взглянул на часы, подсчитывая, который сейчас час на восточном побережье. — Ведь еще только...

— Я всю ночь провел на ногах, — прервал его Зак, но голос его заметно повеселел. Трой даже по телефону почувствовал, что брат на седьмом небе от счастья. — Вчера поздно вечером или, лучше сказать, сегодня утром Шерри родила. В три утра. Я пришел домой всего пару часов назад, чтобы чуть-чуть отдохнуть.

— Поздравляю! Как ребенок? Здоров? Мальчик, да? Как Шерри? — Трой сыпал вопросами, не дожидаясь ответа.

— Мальчик. Блейк Джемисон Армстронг — в честь деда. У нас у всех полный порядок. Трой, ты не представляешь, что значит вдруг стать отцом. Словами не передашь. Я просто глаз не мог отвести от малыша. Он такой красавец. Мне еще самому до конца не верится, что у меня сын. А Шерри ну просто молодчина. Держалась поразительно. Я никогда еще так сильно не любил ее, как в тот момент, когда она впервые взяла на руки нашего мальчика. — Зак тараторил без умолку.

Почему-то Трою вдруг стало очень грустно. Он не мог понять, отчего ему так тоскливо, когда его брат сейчас так счастлив. Ведь он тоже в общем-то в восторге оттого, что у него родился племянник.

Тогда что же так угнетает его?

Усилием воли он подавил в себе это странное чувство и следующие десять минут проболтал с Заком, а там подошло время идти за Энди. Собака осталась одна лежать, свернувшись калачиком возле кровати, а Трой, глубоко вздохнув, шагнул к двери. Она с громким стуком захлопнулась за ним.

Через секунду он вернулся, досадливо покачивая головой. Отлепил пластырь со щеки и снова вышел из номера.

Это свидание... свидание... свидание...

Энди сидела на кровати и все время прокручивала в уме слова Троя. Она нервничала, каждую минуту ожидая стука в дверь: Трой велел ей быть готовой к половине седьмого.

Те несколько часов, что оставались до их свидания, она провела в тщательных приготовлениях: приняла душ, красиво уложила волосы, сделала себя макияж, перемерила все платья из своего скудного гардероба, походила взад-вперед по чисто вымытому полу номера дешевенького мотеля и теперь, охваченная нетерпением и беспокойством, вышла на балкон, с которого открывался вид на улицу, чтобы отвлечься от мыслей о предстоящем вечере с Троем.

Мотель оказался именно таким, каким он его описал: маленьким, дешевым, затерявшимся среди домов старой части города, спускавшейся прямо к берегу океана. Всего несколько кварталов отделяли его от пляжа. Хотя он и назывался «Вид на океан», но из его номеров не было видно ни красот, ни океана. Правда, здесь действительно оказалось несколько свободных номеров. Они безо всяких проблем сняли две комнаты на ночь.

Но и на балконе Энди долго не задержалась: была слишком взволнована, чтобы долго оставаться на одном месте. Она беспрерывно думала о Трое, который находился рядом, через стенку. Интересно, как он провел время, остававшееся до их свидания? Наверное, тоже принимал душ, одевался...

Энди была не из тех женщин, у которых распаляется воображение при мысли о мужчинах, моющихся в душе. Ну, по крайней мере раньше она этого за собой не замечала.

И все же ей никак не удавалось переключиться с Троя на что-нибудь другое. Его широкие плечи, поджарое тело стояли у нее перед глазами. Да, интересно, каков он без джинсов и обтягивающих футболок, которые носит каждый день?..

Нет, надо это немедленно прекратить. Закрыв глаза, она несколько раз нарочно легонько ударилась лбом о стену. Как это все глупо!

Открыв глаза, прошла в ванную комнату за расческой. Провела ею несколько раз по волосам, пытаясь отвлечься. «Нужно взять себя в руки, и тогда разум победит зов плоти», — твердила себе Энди.

Положив расческу на место, она потянулась за губной помадой, чуть добавив темно-фиолетовый оттенок, чтобы цвет губ лучше сочетался с фиолетовыми шортами. Услышав легкий стук, она выронила помаду и бросилась открывать дверь. Распахнув ее, она увидела Троя. Он был потрясающе хорош в простой футболке синего цвета и коричневых шортах.

— Привет, — с трудом выдавила она, вспомнив, что забыла прочитать лекцию о преобладании разума над телом своим задрожавшим ногам.

— Привет. — Одним взглядом он вобрал в себя всю ее фигурку. — Ты выглядишь... сногсшибательно.

Энди почувствовала, как у нее запылали щеки, когда их глаза встретились.

— Спасибо. — Она и не знала, что так легко краснеет. Ведь ей приходилось бывать на многих изысканных вечеринках, неотъемлемой частью которых был обмен пустыми светскими любезностями. Чуть позже она поняла, почему ее так тронули комплименты Троя: он искренне верил в то, что говорил.

Она напомнила себе, что не должна слишком увлекаться. Это всего лишь комплимент.

— Ты тоже потрясающе выглядишь, — сказала она, стараясь ничем не выдать своего волнения. Ее удивило, что Трой слегка покраснел, и до нее внезапно дошло, что он тоже нервничает.

— Весьма тронут, мадам, — ответил он. — Вы готовы? — И он сделал широкий жест в сторону тротуара, который начинался прямо за порогом ее номера.
Уже через пять минут они сидели за отдельным столиком в ресторанчике «Поппи Пабло». Трой заказал им коктейль «Маргарита», а потом сообщил, что у Зака с Шерри родился сын.

— Вот здорово! — воскликнула Энди, отложив в сторону меню. — Как чувствует себя Шерри? Как малыш?

— Прекрасно. Оба в отличной форме.

— Это восхитительно. — Энди казалось, что она уже хорошо знакома с Заком и Шерри, так много Трой рассказывал ей о них.

Официантка снова подошла к ним. В одной руке она держала поднос, в другой — блокнот и ручку. Официантка оказалась хорошенькой юной девушкой, в красочной униформе, прекрасно гармонировавшей с яркими красками, в которых был выдержан интерьер ресторана. В зале тихо звучала латиноамериканская музыка, внутри стеклянных красных шаров, которые стояли на каждом столике, горели свечи, а с потолка свисали разноцветные гирлянды из прозрачной филиппинской ткани «пайна» и соломенные шляпы. Царившая здесь атмосфера отличалась удивительным сочетанием интима и ослепительного блеска.

Официантка принесла коктейли, а на середину столика поставила плетеную корзинку с плоскими маисовыми лепешками и две пиалы с соусом — острым и сладким.

— Острый соус действительно очень острый, — предупредила она. — Вы уже решили, что будете заказывать?

Энди спохватилась, что даже не заглянула в меню. Она быстро пробежала его глазами. Все названия блюд были на испанском. Она поискала хоть что-то знакомое.

— Может, попробуешь моллюсков? — вывел ее из затруднения Трой.

Посмотрев на него, Энди с облегчением согласилась:

— Да, да, с удовольствием!

Они оба протянули меню официантке.

— Две порции моллюсков, — сказал Трой. К этому блюду полагался какой-нибудь салат, и после того, как они сделали свой выбор, официантка удалилась.

Энди взяла одну лепешку, отломила кусочек и, обмакнув в сладкий соус, надкусила с аппетитным хрустом.

Она пыталась придумать, о чем бы поговорить.

— Представляю, как тебе не терпится вернуться домой и взглянуть на малыша, — помолчав немного, обратилась она к Трою.

— Угу. — Трой держал на весу кусочек лепешки, которым он зачерпнул острый соус. — Я мог бы заскочить к ним по дороге домой.

— А у тебя есть свой дом? — поинтересовалась Энди, отпив глоток коктейля.

Трой, не переставая жевать, утвердительно кивнул головой.

— Купил в прошлом году небольшую развалюху.

— Мне казалось, тебе больше подходит какая-нибудь холостяцкая берлога, — удивленно сказала Энди.

Трой рассмеялся.

— Ну, если ты называешь холостяцкой берлогой дом с четырьмя спальнями в стиле тех, что некогда строили на ранчо на Диком Западе, то да. Вообще-то ему срочно требуется новая крыша и новые полы, так как он намного старше меня. Да еще между потолком и полом было бы неплохо что-нибудь поместить. Словом, меня, пожалуй, можно отнести к племени трудящихся одиночек, — пошутил он. — Все свободное время я трачу на ремонт своего жилища.

— Ты сам занимаешься ремонтом? — Энди вдруг представила себе Троя на крыше, без рубашки и тут же почувствовала, как ее щекам стало жарко.

Она сделала еще один глоток, но и коктейль «Маргарита» не помог. Тогда она разом выпила все до дна.

— В общем, да, — ответил Трой. — Правда, понемногу.

— А зачем тебе такой большой дом? — осведомилась Энди, просто для того, чтобы не думать о том, как выглядит Трой с обнаженным торсом.

Трой понял, что загнан в угол. Ему не хотелось признаваться Энди, почему он в действительности решил приобрести этот дом, но иного выхода, похоже, не было. Он наблюдал за тем, как она взяла кусочек лепешки и обмакнула его в острый соус, проигнорировав предупреждение официантки, затем поднесла его ко рту.

— Когда я купил этот дом, то...

— Ой! — вскрикнула Энди, отчаянно размахивая рукой, словно пытаясь подуть на обожженный рот. — Господи, он и вправду острый! — громко пожаловалась она, схватив стакан воды.

Трой не мог удержаться от смеха.

— Ты в порядке?

У Энди покраснели глаза.

— Жить буду, — просипела она. — Так что ты там говорил насчет дома? — Она отпила еще немного воды.

Трой вздохнул. Напрасно было надеяться, что она забудет о своем вопросе.

— Я надумал жениться, — признался он, решив больше не избегать этой темы.

Энди, чуть не поперхнувшись, отставила в сторону стакан с водой.

— Ты собирался жениться? — Она была явно потрясена его заявлением.

— Да, — ответил Трой чуть ли не с вызовом. Он не ожидал, что Энди будет так поражена. Может, она считает, что из него не получится хороший муж? Он нахмурился. Ну, конечно, наверняка именно так она и думает. Ведь он сам сказал ей, что не имеет ни малейшего намерения обзаводиться семьей. — Помолвка расстроилась, — объяснил он.

— А-а. Мне очень жаль. — Ее огромные глаза теперь выражали сочувствие. — Но это решение вы приняли не у алтаря? — неожиданно спросила она, словно вспомнив о собственной свадьбе.

— Нет, нет, рассмеялся Трой. — До этого дело у нас не дошло.

— Что же случилось? — не отставала Энди, по-прежнему отпивая мелкими глоточками «Маргариту».

В этот момент официантка принесла им салат, и Трой подождал, пока она уйдет, прежде чем ответить на вопрос Энди.

— Джиллиан решила, когда мы с Заком открыли собственное дело, что наше финансовое положение сразу резко улучшится. — Трой говорил отрешенно, просто излагая сухие факты. — Однако очень быстро поняла, что до материального благополучия очень и очень далеко. — Он пожал плечами. — Она выросла в довольно состоятельной семье, и ее не слишком прельщала перспектива жить в бедности. Она расторгла помолвку.

Энди слушала, слегка приоткрыв рот.

— Как жаль. — Она поковыряла вилкой в салате, но так ничего и не съела.

— Она спасла нас обоих от неудачного брака, — сказал Трой, впервые, пожалуй, осознав всю справедливость этих слов. — Я бы никогда не смог сделать ее счастливой. Прошел год, а мы с братом все еще с трудом сводим концы с концами. Конечно, у нас все получится, я в этом нисколько не сомневаюсь. Я приложу для этого все силы. Но брак наш за это время, скорее всего, развалился бы.

— Так ты из-за этого решил больше никогда не жениться? — спросила Энди.

Трой снова пожал плечами.

— Не все созданы для семейной жизни, — коротко бросил он, явно чувствуя себя не в своей тарелке. — Кроме того, мне нужно полностью сосредоточиться на бизнесе. Отвлекаться мне ни к чему.

Он скользнул взглядом по фигуре Энди, сидевшей прямо напротив него. Мда, если он не хочет отвлекаться, тогда что же он, скажите на милость, здесь делает вместе с ней?

Энди была восхитительно хороша. Она немного подвела свои огромные глаза, и теперь благодаря косметике они стали еще более лучистыми. Рассыпавшиеся по плечам упругие локоны блестели. У него чуть сердце не остановилось, когда он увидел ее в дверях номера мотеля несколько минут назад в этом наряде, который так выгодно подчеркивает ее тонкую талию и длинные стройные ноги. Он явно ведет себя крайне неосмотрительно.

— Расскажи о твоих занятиях искусством, — сказал он, меняя тему разговора.

Энди положила вилку на стол.

— Что именно тебя интересует?

— Ты говорила, что хотела бы учить детей, — напомнил он.

— Да, хотела бы, — медленно проговорила она.

— Если это твоя мечта, ты должна ее осуществить. — Трой принялся за салат, не переставая наблюдать за Энди. — Уверен, дети тебя бы обожали, — добавил он.

Ее лицо расплылось в улыбке.

— Спасибо, — тихо поблагодарила она.

Трой улыбнулся в ответ, неожиданно подумав, что за весь вечер сегодня они еще ни разу не поспорили.

Официантка принесла моллюсков. Еда оказалась очень свежей и вкусной, и они с жадностью на нее набросились.

Когда они вышли из ресторана, уже стемнело. Энди сказала, что хочет увидеть океан, и они прошли пешком несколько кварталов, пересекли шоссе, проложенное вдоль тихоокеанского побережья, и оказались на общественном пляже. Волны с шумом накатывались на берег, в свете луны мерцали серебряные дорожки. Они неторопливо шли босиком по сырому песку; шли долго, не проронив ни слова.

— Спасибо тебе за сегодняшний вечер, — сказала Энди, когда они вернулись в мотель. Они стояли на тротуаре около двери ее номера. На стоянке около мотеля было тихо: все постояльцы, наверное, уже давно разбрелись по своим комнатам. — Я чудесно провела время.

— Я тоже, — отозвался Трой.

— Вообще-то я должна бы поблагодарить тебя не только за этот ужин, — медленно продолжила она. — Я доставила тебе столько хлопот, бесцеремонно нарушив твой график. Все время мешала тебе, спорила по всякому поводу и без повода, даже когда ты был прав...

Она внезапно замолчала, спохватившись, что чуть было не призналась в чем-то очень важном.

— Даже когда я был прав? — поймал ее на слове Трой. — Прав в чем?

Энди отвела взгляд.

Трой взял ее за подбородок, не дав отвернуться.

— Прав в чем, Энди? — мягко, но настойчиво переспросил он. У него были такие темные, такие страстные глаза, что она не могла отвести от них взгляд. Они притягивали, требуя сказать правду.

— Прав в том, что... — Она хотела солгать, но не смогла.

— В том, что?.. — Трой придвинулся к ней еще ближе.

Она громко сглотнула, попыталась что-то сказать, но у нее как будто пропал голос.

Теперь он стоял так близко, что еще чуть-чуть — и их губы сомкнутся в поцелуе.

— В чем прав, Энди?

— В том, что меня тянет к тебе, — выпалила она.

Он широко улыбнулся, довольный, ей даже захотелось пихнуть его в живот, но вместо этого она вдруг почувствовала, что сама начинает улыбаться.

— Энди!

— Что?

— Я тебя сейчас поцелую.

Дрожь пробежала у нее по спине: она уже предвкушала наслаждение.

— Ладно.

— Я хотел предупредить тебя, чтобы ты потом не могла сказать, будто я грубо с тобой обошелся или что-нибудь в этом роде.

— Я не скажу.

— Отлично.

Он наклонил голову и приник к ее губам. Она едва успела зажмурить глаза. Этот поцелуй был совсем не похож на прежний — горячий и страстный. На этот раз он коснулся ее так нежно, так бережно, что она едва не растаяла.

Это был настоящий поцелуй, который согрел ее изнутри. Она обхватила Троя за шею и полностью отдалась ему, ничего не замечая вокруг, твердо зная лишь одно: ее мягкое, нежное тело было в сильных и надежных руках. Она пребывала в каком-то божественном опьянении, полностью растворившись во власти его поцелуев.

Потихоньку его губы начали ласкать ее веки, щеки, шею. Ее охватило мирное ощущение счастья и безмятежного покоя. Каждый нерв, каждая клеточка откликались на его прикосновения, и она тихо постанывала от удовольствия.

— О, Трой!

— О... нет! — Трой с трудом оторвался от нее.
Энди открыла глаза, непонимающе заморгала, почти ослепленная фарами, светившими ей прямо в лицо.

Она даже не слышала, как подъехала машина. Смутившись, Энди отодвинулась назад и, сощурившись, перевела взгляд на Троя. Он с явной досадой смотрел на подъехавшую машину.

Потом фары погасли, и из автомобиля вышли мужчина и женщина, пристально посмотрели на Энди и Троя, а затем подошли к багажнику и принялись рыться в нем. Они вытащили чемоданы и направились в номер, как раз рядом с комнатой Энди.

Послышалось звяканье замка, и дверь за ними захлопнулась. Энди взглянула на Троя.

— Мне очень жаль, что так получилось. — Он робко ей улыбнулся.

Энди улыбнулась в ответ.

— Прямо скажем, тротуар — не лучшее место для... гм... — Ей было стыдно, и она не смогла закончить фразу.

— Для того, чтобы выставлять напоказ свои чувства? — подхватил Трой.

— Вот именно. — Жар снова прилил к ее щекам. Она порылась в кармане шорт и вытащила ключ от своего номера. — Пожалуй, уже поздно. А тебе наверняка надо завтра рано выехать. — Она никак не могла попасть ключом в замочную скважину. От нервного напряжения пальцы не слушались ее. Трой взял у нее ключ и открыл дверь.

Ступив на порог, она обернулась.
Ей не хотелось, чтобы он уходил, но события и без того развивались слишком быстро.

— Спокойной ночи, — попрощалась она.
Трой словно прирос к дверям ее номера. Ему до смерти не хотелось, чтобы кончался этот вечер. Ему хотелось схватить Энди на руки и внести в комнату. В любую, безразлично какую, и всю ночь заниматься с ней любовью. И весь следующий день в придачу.

Притормози, напомнил он самому себе, притормози.

— Спокойной ночи, — сказал Трой и протянул ей ключ от номера, который все еще держал в руке. Он пошел к себе, где его ждал холодный душ — как раз то, что ему позарез сейчас нужно.

ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

— И откуда же вы? — поинтересовалась официантка на стоянке в Арканзасе, поставив перед Троем тарелку с огромным куском яблочного пирога. Уткнувшись в блокнот, она занялась подсчетом стоимости их обеда.

Энди промолчала, предоставив Трою вести беседу.

— Из округа Колумбия, — ответил он.
Официантка оторвала чек и положила его на стол.

— Издалека. Скоро назад, домой?

Энди быстро взглянула на Троя. Он пристально смотрел на нее, и эта минута показалась ей вечностью.

— Завтра, — ответил он. — Завтра мы будем дома.

Энди прижала к груди руки, словно почувствовав внезапный озноб. Завтра! Только теперь до нее дошло, что они уже почти дома.

Почему она так поздно это поняла? Да просто потому, что гнала от себя мысли о возвращении домой. Не хотела думать о расставании с Троем.

Она устремила взгляд на стоянку, где был припаркован их грузовик. Слово «дом» постепенно стало ассоциироваться у Энди с тягачом темно-синего цвета, в котором она провела эти девять дней.

Однако на самом деле это не ее дом, и ей придется начать потихоньку свыкаться с этой мыслью, придется вспомнить, откуда она родом. Последние несколько дней их совместной поездки, после того как они покинули пределы Калифорнии, были просты чудесны. Они узнали друг друга гораздо лучше, ссоры и напряженность в их отношениях остались позади. Никто из них не заговаривал о том, что будет дальше, когда поездка закончится.

Трой ни словом не обмолвился, что ему бы хотелось снова увидеться с ней после возвращения в Мэриленд. Ни единым словом, ни разу.

Он сказал, что она дорога ему. Но то были слова, которые он выпалил в горячке спора и больше ни разу не повторил. Он утверждал, что его тянет к ней, и его поцелуи были хорошим тому доказательством.

Но не более того. Влечение, поцелуи. И только.

Она уверяла себя, что чувствует к нему то же самое. То есть ей бы хотелось чувствовать именно так.

Тогда почему же у нее такое отчаянное желание остановить время прямо здесь и сейчас, в этом ресторанчике? Почему так яростно ненавидит каждую милю, приближающую момент их расставания?

Официантка ушла. Энди посмотрела на Троя.

— Я как-то не подумала, что завтра мы уже будем дома, — задумчиво произнесла она.

Он выглядел озабоченным.

— Ты готова к встрече с отцом?

— Все будет в порядке. — Интересно, он боится, что она всю жизнь станет прятаться от своих проблем в его грузовике? — Я... в общем, мне хотелось бы вернуться и... — Энди пыталась подыскать нужные слова. Ей хотелось выглядеть более уверенной, хотя на самом деле у нее никакой уверенности и в помине не было. Но нельзя же все время полагаться на то, что Трой защитит ее. Не дай Бог, он решит, что она не может обойтись без его помощи! Нельзя допустить, чтобы он видел в ней обузу.

Трой пристально смотрел на нее, ничего не говоря. Вокруг стоял гул множества голосов, слышался звон посуды.

— Ну что ж, ладно, — кивнул он, как бы соглашаясь с ней. — Ты уже подумала, чем займешься? Если по возвращении тебе понадобится еще какая-нибудь помощь...

— Уверена, она мне не понадобится, — быстро перебила его Энди, всячески стараясь подавить боль, которая буквально разрывала ей сердце. Наконец-то Трой заговорил о том, что они могут снова увидеться после возвращения домой, но только в том случае, если ей потребуется помощь.

А ей нужна от Троя совсем не помощь. Однако ясно, что он не испытывает к ней того, что она чувствует по отношению к нему.

Смешно, конечно, но ей от этого невыразимо тоскливо.

— Вот как? Прекрасно, — отрывисто сказал он. — Замечательно. Значит, тебе больше не потребуется помощь. Приятно это слышать. — Он откусил кусок пирога. Выражение лица у него было довольно кислое. Оттолкнув от себя тарелку, он взял чек. — Больше не хочу. Пошли.

Энди посмотрела на него из-под полуопущенных ресниц.

— Что, пирог попался невкусный?

— Просто не хочу, — пожал Трой плечами. Он посмотрел ей прямо в глаза. — А что? Может, ты хочешь кусочек?

— Нет.

— Тогда ладно. Пора в путь-дорогу.
Он встал и направился к кассе.

* * *

— С чего это вдруг такая спешка? — спросила Энди.

Трой включил другую передачу. Стоянка осталась позади. Набирая скорость, грузовик влился в поток машин, направлявшихся на восток. Ему не хотелось объяснять, почему он внезапно там, в ресторане, потерял аппетит.

— Я не тороплюсь, — ответил он, надев солнцезащитные очки. Краешком глаза он видел, что Энди кормит собаку бутербродом, который захватила специально для нее из ресторана.

— Мы отстаем от графика или случилось что-то еще, о чем я не знаю?

— Нет.

— Тогда почему ты даже не доел пирог? Ты хорошо себя чувствуешь? — В ее голосе слышалось беспокойство.

— Я прекрасно себя чувствую. — Прекрасно, если не считать ноющей боли внутри, которая не имеет ничего общего с жирной пищей, что он заказал на той остановке. Но об этом он не желал с ней говорить. Ему и себе-то довольно трудно объяснить свое состояние.

А правда — вот она: ему не хочется думать о том, что послезавтра он уже не увидит Энди. И еще меньше ему нравилось, что она, по-видимому, нисколько по этому поводу не переживает. Ей не нужна ни его помощь, ни он сам.

Ему бы радоваться, раз она готова сама справиться со всем, что ее ожидает по возвращении домой, но почему-то радости по этому поводу он не испытывает. Даже совсем наоборот.

Но с другой стороны, чего он ожидал? — мрачно задал себе вопрос Трой. Он — обычный работяга, а она — принцесса на горошине. Казалось бы, неудачный опыт с Джиллиан должен был заставить его понять, что ему не дано сделать счастливой женщину вроде Энди.

Именно поэтому он с самого начала твердил себе, что не должен связываться с Энди, да и вообще с женщинами, если уж на то пошло. Однако как-то так само собой получилось, что все его благие намерения пошли прахом.

А теперь пора возвращаться к ранее принятому решению, пока его сердце снова не оказалось разбитым.

— С тобой правда все в порядке? — нарушила ход его мыслей Энди.

Повернувшись, Трой посмотрел на нее. В ее глазах он прочитал тревогу за него. Наверное, со стороны действительно кажется, что он ведет себя как-то странно.

Но у него нет сил ни объяснять свое поведение, ни извиняться. Во всяком случае, завтра все это уже не будет иметь ни малейшего значения.

Он заставил себя оторвать от нее взгляд. Нужно снова установить дистанцию между собой и ею, а это невозможно, если смотреть в ее огромные печальные глаза.

— Я же сказал, что прекрасно себя чувствую, — резко ответил он. — Не возражаешь, если уделю немного внимания дороге? Я все-таки пока еще за рулем.

Энди притихла.

— Вот здесь. Сворачивай.

Следуя указаниям Энди, Трой оказался в старинном фешенебельном квартале Сильвер-Спрингс. Дома здесь имели внушительный вид, а гигантские деревья, смыкаясь своими кронами над дорогой, образовали сплошной тенистый шатер. Вокруг каждого дома была мощная ограда, а на воротах установлена сигнализация.

Трой осторожно ехал на своем восемнадцатиколесном тягаче по тихой улочке, остро ощущая неуместность своего присутствия здесь. Но это был тот мир, в котором вращалась Энди. Ее место здесь, а не в тягаче. И не с таким простым парнем, как он.

— Вон туда, — Энди указала на аллею за чугунными воротами.

Трой остановился у обочины. С тех пор как они выехали со стоянки в Теннесси, где заночевали, ему удалось опередить график. Он успел сделать последнюю остановку на этом маршруте, разгрузился и сразу же направился в Сильвер-Спрингс.

Весь день он только и знал, что напоминал себе, как с самого начала хотел поскорее отделаться от Энди. И вот, наконец, она оставит его в покое.

Только одно непонятно: с чего это он вдруг запаниковал при мысли о том, что, выйдя из грузовика, она навсегда уйдет и из его жизни? Казалось, он должен чувствовать одно лишь облегчение.

— Энди...

— Трой...

Они оба замолчали.

— Что ты хотел сказать? — спросила Энди. Она сидела рядом с ним, и в своих брюках-юбке персикового цвета выглядела потрясающе сексуально, а ее огромные глаза внимательно и вопрошающе смотрели прямо на него. Он старался не дышать глубоко, чтобы не вдыхать столь знакомый теперь запах ее тела — запах свежей черники.

Он понятия не имел, о чем говорить. Досадовал на себя за то, что ему вообще захотелось что-то сказать на прощание.

Что с ним произошло? Неужели ему недостаточно унижений?

— Ничего, — неловко сказал он. — Не забудь свои вещи.

— Я не платила за них, — возразила она. — По сути, они твои.

— Но я не могу их носить. — Он не хотел оставлять у себя ничего, что напоминало бы ему о ней. — Забирай их себе.

Энди помолчала с минуту, покусывая губу, и ему показалось, что она собирается что-то сказать, но... нет. Молча забралась в спальный отсек и вытащила оттуда сумку с одеждой, бросив на руку свое свадебное платье.

Она рывком открыла дверь и вылезла из кабины. В последнюю секунду Энди обернулась. Он увидел, что она хочет что-то сказать, и в нем снова, помимо его воли, зародилась надежда...

— Спасибо за все, — сказала она.
Всего лишь благодарность.

— Это было несложно, — шутливо-бодрым тоном заявил Трой. Он был страшно зол на себя за то, что пусть на секунду, но поверил, будто она может сказать ему нечто совсем другое.

— Нет, конечно, это было трудно, — возразила она. — Я прекрасно знаю, что тебе совсем не хотелось брать меня с собой. Поверь, я действительно очень ценю твою любезность.

Трой едва сдерживал раздражение.

— Не стоит благодарности, — пожал он плечами.

— Не знаю, что бы я делала, если бы не ты... — Энди нахмурилась.

— По-моему, тебе пора идти. — Он просто не перенесет еще одного выражения благодарности. — Во дворце уже заждались тебя. — Он кивнул в сторону ее дома.

— Где меня заждались? — пристально посмотрела на него Энди. — Что это ты сейчас сказал? — возмущенно спросила она.

Трой вздохнул.

— Ничего.

Энди чуть не испепелила его взглядом. — Так-таки ничего?

— Да, ничего. — Трой вовсе не хотел, чтобы Энди разозлилась на него. Совсем наоборот — он сам хотел разозлиться на нее.

— Почему ты ведешь себя как законченный идиот? — взвилась Энди. — А я-то было подумала, что мы начали понимать друг друга. Я подумала... — Энди замолчала на полуслове.

Она и в самом деле выглядела глубоко оскорбленной, и от этого Трою стало совсем плохо. У него и в мыслях не было обижать ее. Просто он не хотел, чтобы им обоим стало больно при расставании. Поэтому-то он так старался обрубить все связывающие их нити раз и навсегда.

— Бессмысленно сейчас пререкаться, — сказал он. — У меня случайно вырвалось слово «дворец», когда я говорил о твоем доме. Так что не обращай внимания, и все.

Энди пристально посмотрела на него. Казалось, она хотела что-то возразить, но потом вдруг передумала и крепко сжала губы.

— Ладно. Ты прав. Какой смысл спорить? Знаешь что? Очевидно, ты слишком много времени провел в компании собаки. Все, что ты умеешь, — так это рычать. Желаю счастья.

Она с шумом захлопнула за собой дверцу кабины и побежала через дорожку к воротам, а сзади развевался шлейф ее белого платья.

Энди быстро набрала код, ворота распахнулись, и она вскоре скрылась из виду, побежав вверх по извилистой дорожке.

Трой сидел в кабине, глядя ей вслед. Пес залаял, и он перевел взгляд на него. Ему это только почудилось или в глазах собаки действительно мелькнуло выражение упрека?

— Отодвинься, — ворчливо приказал Трой. Приняв твердое решение забыть об Энди навсегда, он нажал на газ и уехал.

Энди смахнула слезы, еще больше расстроившись, оттого что не смогла сдержать их. Она шла по дорожке к родительскому дому, размышляя над тем, что же все-таки с ней происходит. Ведь ясно, что Трой рад избавиться от нее. Так с какой стати ее должно волновать то, что он о ней думает?

У нее не было ключа, поэтому пришлось позвонить. Дверь открыла Гретхен.

— О Боже, мисс Андреа! — разохалась домоправительница. Обернувшись, она крикнула во весь голос: — Миссис Конрой! Миссис Конрой!

В огромном холле показалась Лилиан. На ней был сшитый на заказ льняной костюм, темные волосы красиво уложены в тугой узел на затылке, на ногах красовались лодочки цвета слоновой кости. Мать Энди всегда одевалась так, словно готовилась к важному приему, независимо от того, собиралась она выходить из дома в этот день или нет.

— Андреа! — Лилиан бросилась к дочери, и каблучки застучали по мраморному полу. Она заключила Энди в объятия. Лилиан была миниатюрной, хрупкой женщиной. — Дорогая, как ты?

Она чуть отстранилась и внимательно посмотрела на дочь. В ее глазах Энди увидела искреннее беспокойство, и это не могло не тронуть ее. Неожиданно для самой себя она вдруг расчувствовалась.

— Все хорошо, мама.

— Слава Богу! Мы так беспокоились! После того как Гретхен сообщила нам о твоем звонке, мы, конечно, вздохнули с облегчением, зная, что тебя не похитили и с тобой не случилось ничего ужасного, но, поверь, нам было неимоверно тяжело оттого, что мы не имели представления, где ты. — Лилиан картинно всплеснула руками с наманикюренными пальчиками. — О Господи! Надо срочно позвонить твоему отцу, он все еще в офисе. И Филиппу...

— Нет, не надо! Не звони Филиппу! — в ужасе вскрикнула Энди. Этого еще не хватало. — Я сама ему позвоню. Скоро. Я должна с ним объясниться. Но только не сегодня, мама. — Эти последние слова она произнесла с такой настойчивостью, что Лилиан даже вздрогнула от неожиданности.

— Что ж, хорошо, — неохотно согласилась та. — Но я хочу сказать тебе, что он очень переживал за тебя. Для него тоже все случившееся — тяжкое испытание.

— Не сомневаюсь, — ответила Энди. Она прекрасно себе представляла, какие именно тяжкие думы одолевали Филиппа. Без всякого сомнения, особенно чувствительные потери понес его кошелек.

— Ну а теперь мне надо позвонить в офис твоему отцу, — продолжала тем временем Лилиан. Она снова обняла дочь. — Я так рада, что ты дома, дорогая. Это такое счастье!

Прежде чем Энди успела что-нибудь ответить, она уже деловито застучала каблучками по мраморным плиткам огромного холла. Энди воспользовалась моментом и убежала к себе наверх.

Она совсем обессилела, но знала, что сослаться на усталость и лечь спать не удастся. Объяснение с родителями неизбежно, и откладывать его они не собираются. Поэтому она долго стояла под горячим душем, потом натянула старые джинсы и не по размеру большую футболку. Босиком, с распущенными, не до конца просохшими волосами, она спустилась вниз, как бы заново осознав, какой огромный у ее родителей дом и какой он при этом холодный, словно застывший раз и навсегда в своей официальной важности.

Потерпев полное фиаско на юридическом факультете, Энди вернулась домой. Теперь же, хотя она пока точно не решила, чем займется, одно знала наверняка: первым делом она уедет отсюда. В этом доме ей не место. В банке у нее лежали небольшие сбережения, а потом она подыщет себе работу. Любую, какую предложат. А уж потом начнет думать, что делать дальше.

Ей неожиданно пришло в голову, что в грузовике Троя она чувствовала себя значительно уютнее, чем в этом доме, где прошло ее детство. Удивительное ощущение. Но мысли о Трое причиняли боль, а потому она выбросила их из головы, не пытаясь анализировать свои ощущения.

Она застала родителей на террасе. На отце был темный костюм. Пожалуй, ей и не припомнить, когда она видела его в какой-нибудь другой одежде.

— Андреа. — Уильям Конрой встал, когда Энди вошла на террасу. Она стояла, вся напрягшись, отчаянно надеясь, что отец обнимет ее. Но нет...

Потом Гретхен принесла чай со льдом. Лилиан и Уильям сели на небольшие стулья из кованого железа, и Энди последовала их примеру. Дул теплый ветер, донося ароматы из нарядного садика в английском стиле, разбитого вокруг террасы. На лужайку упали первые предвечерние тени.

Энди отпила глоток холодного чая, затем поставила стакан на столик. Гретхен ушла обратно в дом. Все трое молчали. Энди внимательно рассматривала идеально ухоженный сад и не могла отделаться от мысли, что все растения выглядят при этом такими беспомощными, словно застыли в безнадежной покорности, раз и навсегда подчинившись рукам, обрезавшим и причесавшим их вопреки их воле и желанию.

— Андреа, — обратился к ней отец, — ты, по-моему, должна нам кое-что объяснить.

Андреа почувствовала себя так, словно она подросток и пытается незаметно пробраться к себе в комнату, так как опоздала вернуться домой к назначенному часу, но, увы, застигнута на месте преступления.

— Прошу прощения за причиненное беспокойство, — сказала она.

— Где ты была, дорогая? — осторожно начала мать.

— Я была с... другом, — запнувшись, ответила Энди, не сразу подобрав нужное слово, чтобы охарактеризовать свое отношение к Трою. Хотя, по правде сказать, «друг» тоже не очень подходит. — С водителем грузовика, — пояснила она. — Я проехалась с ним до Калифорнии и обратно. Мне нужно было время подумать.

— С водителем грузовика! — в ужасе вскричал Уильям.

— Дорогая, он не обидел тебя? — с тревогой спросила мать. На ее лице от волнения появились морщинки, несмотря на идеально наложенный макияж.

— Нет, он меня не обидел. — По крайней мере если и обидел, то не в том смысле, какой имела в виду мать, подумала про себя Энди. — Со мной все в порядке. Он просто подвез меня, только и всего. — Она не считала нужным сообщать родителям подробности. — Он заботился обо мне.

Уильям хмуро смотрел на нее.

— Не могу выразить словами, как я рад твоему благополучному возвращению домой, Андреа, однако я крайне огорчен случившимся. Ты глубоко унизила и меня, и свою мать, не говоря о Филиппе. К счастью для тебя, он готов забыть об этом печальном инциденте, и теперь, когда ты наконец одумалась, мы можем обсудить, как на этот раз организовать вашу свадьбу. Конечно, придется ограничиться скромной церемонией.

— Не будет никакой свадьбы! — резко прервала его Энди. Она сосчитала в уме до десяти, чтобы успокоиться. — Я не собираюсь выходить замуж за Филиппа.

Уильям стиснул зубы.

— Андреа, для тебя это лучшее, что может быть. Мы уже это обсуждали...

— Нет, это ты обсуждал. А теперь я говорю тебе, чего хочу я. Так вот, я не желаю выходить замуж за Филиппа! — вздернула подбородок Энди.

— Как я вижу, ты все еще не одумалась, — резко заметил Уильям. — Ты хочешь загубить свою жизнь...

— Уильям, пожалуйста! — умоляюще проговорила Лилиан.

— Помолчи, Лилиан, — рявкнул на жену Уильям.

— Нет, это ты помолчи, папа. — Энди поднялась, гневно глядя на отца. — Не ори на маму. Кстати, к твоему сведению, я не гублю свою жизнь. По крайней мере начиная с этого момента. — Она вспомнила, как Трой обвинил ее в том, что она перекладывает на других вину за собственные проблемы, и внезапно поняла, как он был прав. Пришло время взять свою судьбу в собственные руки. — Я больше не позволю тебе запугивать меня, — заявила она.

Уильям даже рот открыл от неожиданности. Но Энди еще не закончила.

— Теперь я сама буду решать, что для меня лучше. И говорю в последний раз: я не выйду замуж за Филиппа. Я возвращаюсь в университет, хочу учить детей. — Только сейчас, произнеся это вслух, она почувствовала, как скучает по своим занятиям живописью и как ей хочется вновь окунуться в работу с детьми.

У отца побагровело лицо. Он встал со стула и, грозя ей пальцем, приказал:

— Сядь, Андреа. Ты не способна решать, что для тебя хорошо, а что плохо. Ты будешь делать то, что я тебе скажу, а иначе сию же минуту убирайся из этого дома.

Энди ощутила поразительное спокойствие. Раньше она обязательно бы уступила отцу. А теперь — нет.

— Я уеду, как только смогу.

— Нет! — вскочила со стула Лилиан. — Нет, Уильям! Я не позволю тебе снова оттолкнуть от себя нашу дочь. Все эти десять дней, что я прожила в страхе, думая, что мы больше никогда не увидим Андреа... — В ее глазах блестели слезы, но держалась она твердо и решительно. — Весь этот кошмар произошел по нашей вине, а не по вине Андреа. Она с самого начала не хотела выходить замуж за Филиппа, но ты настаивал. И я, подчиняясь тебе, тоже настаивала на этом браке. Но теперь довольно. Я не собираюсь терять дочь. Если Андреа уйдет, я уйду вместе с ней.

Андреа не могла прийти в себя от изумления. Никогда раньше ей не приходилось видеть, чтобы мать открыто возражала отцу.

— Ты этого не сделаешь, — отмахнулся Уильям.

— Сделает, отец, — сказала Андреа. — И я тоже. — Она обняла мать за талию. Теперь они вместе противостояли ему.

— Ты ведешь себя так же безответственно, как и она, Лилиан, — заорал на жену Уильям.

— Отнюдь, — ответила Лилиан. — Как раз наоборот. Это тебе пора наконец одуматься.

Мать с дочерью ушли, и сенатор остался один на террасе.

Энди быстро упаковывала вещи, просто запихивая их в чемодан, фактически даже не складывая. Она все время думала, что Трой гордился бы тем, как она говорила с отцом и сама стала отвечать за себя.

Затем Энди напомнила себе, что ей не придется ему ничего рассказывать, что ему это все равно было бы безразлично, что она никогда больше его не увидит и что это он решил положить конец их отношениям. С этим она ничего не могла поделать. Более того, ей не следует даже думать о возможности что-нибудь изменить. У нее хлынули слезы из глаз, причем так неожиданно, что она не сумела скрыть их, когда мать вошла в комнату.

— Андреа, доченька, все будет хорошо, — нежно обняла ее Лилиан.

Андреа утерла слезы. Она кивнула, пытаясь улыбнуться. И не стала объяснять матери, что ничего хорошего уже не будет.

Мать просто не поняла бы ее. Она ведь не знала, что дочь влюблена.

ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

— Еще кусочек, Трой? — Шерри кивнула в сторону шоколадного торта посередине стола. В ее добрых карих глазах затаилась тревога.

— Нет, большое спасибо, — отказался Трой. Он уже объелся. Невестка досыта накормила его разными вкусностями. — Хотя торт просто объедение. Спасибо, что пригласила.

Он встал, чтобы помочь убрать со стола, пока Зак, немного отодвинув стул, одной рукой кормил из бутылочки сына, которому исполнился один месяц и который лежал в специальной переносной кроватке на самом краю стола, а другой рукой пытался отправить в рот кусок торта.

— Последнее время ты слишком много работаешь, — выговаривала Трою Шерри. Ее короткие, прямые, каштановые волосы взметнулись вверх, когда она укоризненно покачала головой. — Зак постоянно рассказывает мне, что ты до ночи сидишь в конторе, а в свободное время в одиночку ремонтируешь дом. Вот я и решила, что неплохо бы накормить тебя хотя бы разок домашним обедом.

Трой поставил тарелки в мойку.

— Просто я беспокоюсь о деле, — сказал он.

— Беспокоишься о деле? — с изумлением переспросил Зак. — Послушай, последнее время у нас все так хорошо, что грех жаловаться. Но никакой успех не стоит стольких усилий. А когда ты не работаешь, то сидишь как сыч один дома. Тебе необходимо наладить личную жизнь. И не говори мне, что у тебя есть Пес. Собака не может заменить семью.

Трой не желал говорить о своей личной жизни. Он сосредоточился на мытье посуды. Вообще, все это время он пытался отогнать мысли об Энди, нагружая себя всякой дополнительной работой. Но ничего не помогало. Правда, его усердие было вознаграждено, и их компания получила несколько новых контрактов на грузоперевозки, так что не все его усилия пропали даром.

— Что-нибудь слышно об Энди? — спросила Шерри. Она налила воду в кофеварку.

— Нет. — Трой знал, что невестка желает ему добра, но он уже жалел, что рассказал ей и брату об Энди. Хотя он не так много им рассказал, когда вернулся из поездки домой, однако об остальном они догадались сами.

— Мне бы очень хотелось с ней познакомиться, — сказал Зак. — Может, стоит позвонить ей и назначить встречу?

Старая песня. Последние несколько недель Зак только об этом и говорит при каждом удобном случае.

Трой принялся было мыть тарелки, но Шерри быстренько прогнала его обратно в комнату.

— Я не собираюсь ей звонить, — резко сказал он брату.

— Почему нет? — Зак доел торт. Ребенок по-прежнему сосал бутылочку. — Ты же не можешь ее забыть!

Трой сердито насупился.

— Ты сам не знаешь, что говоришь.

— Прекрасно знаю, — возразил Зак. — И тебе тоже хорошо известно, о чем речь. Ты работаешь на износ в офисе, потом отправляешься домой и начинаешь перекрывать крышу, красить и Бог знает что еще делать. И все потому, что ты с ума сходишь по этой девчонке.

— Прекрати, Зак. — Трой с громким стуком отодвинул стул и встал. Услышав его резкий тон, Шерри с удивлением посмотрела на него, и Трой сразу же устыдился своей несдержанности. — Простите, — сказал он и снова сел на место. — Я немного нервничаю. — Пожалуй, это слишком мягко сказано, подумал он про себя. — Ну хорошо, признаю. Я все время думаю об Энди. И что с того?

Словно защищаясь, он скрестил на груди руки. Тут подоспел кофе, и Шерри, налив три чашки, поставила их на стол.

— Что с того? — переспросила она, сев напротив. — Трой, ты любишь ее. — Заметив, как тот мгновенно нахмурился, она поспешно продолжила, пока он не прервал ее: — Может, ты до сих пор не решился себе в этом признаться, но ты ее любишь.

— Ну, теперь мне совершенно ясно, что вы оба сошли с ума. — Трой почувствовал, как у него участился пульс, задрожали руки, а ноги сделались ватными. Неужели она права и он действительно влюбился в Энди? Погрузившись в сомнения, он сделал слишком большой глоток, обжег себе язык и чуть не выронил из рук чашку. Когда он ставил ее обратно на стол, то расплескал кофе и сразу потянулся за салфеткой, чтобы промокнуть пятно. — Этого не может быть, — сказал он, пытаясь навести хотя бы относительный порядок на столе. Ему вдруг понадобилось убедить в этом не только свою невестку, но и самого себя. — Неужели вы считаете, что я ничему не научился после истории с Джиллиан?

— Джиллиан Шмиллиан, — не удержался Зак.

— Энди не Джиллиан, — возразила Шерри.
Трой ничего не ответил.

Зак подхватил слова жены:

— Когда ты прекратишь винить Джиллиан за то, что не можешь наладить нормальные отношения ни с одной женщиной? Если проведешь весь остаток жизни в одиночестве, дуясь на весь мир, то виноват в этом будешь только ты сам, и никто другой. Перестань все валить на Джиллиан.

Трой смотрел на брата, и ему внезапно отчетливо вспомнились слова Энди в момент их расставания: «Очевидно, ты слишком много времени провел в компании собаки. Все, что ты умеешь, — так это рычать».

Неужели он действительно похож на одинокого ожесточившегося человека, который рычит на всякого, кто осмелится к нему приблизиться? Неужели он и впрямь винит других во всех своих несчастьях? Не он ли обвинял Энди в том, что она отказывается принять на себя ответственность за ситуацию, в которой оказалась, тогда как сам, похоже, поступает точно так же?

Ему вдруг стало трудно дышать. Господи, неужто он позволит своему прошлому отнять у него будущее?

— Все это не имеет значения, — резко заметил Трой, отвечая скорее самому себе, а не брату с невесткой. — В любом случае уже слишком поздно.

— Никогда не бывает слишком поздно, — возразил Зак.

На какую-то секунду в кухне наступило молчание. Затем снова заговорила Шерри:

— Трой, ты любишь эту женщину и если не признаешься ей, то будешь жалеть об этом всю оставшуюся жизнь.

Энди задником своей туфли вколотила последний гвоздь в стену, около которой стояла ее тахта, а потом аккуратно повесила на него картину — акварель с изображением сада. Отойдя немного назад, она полюбовалась на творение своих рук.

На ее лице появилась довольная улыбка. Новая квартирка была очень маленькая, зато уютная, с массой безделушек, приобретенных в комиссионных магазинчиках. Эклектично, но как раз в ее вкусе.

Прошло уже больше месяца, как Трой высадил ее у родительского дома. Мама поселилась в роскошном отеле в Вашингтоне и, похоже, не собиралась оттуда съезжать. После того как она впервые нашла в себе мужество пойти против воли мужа, ей не хотелось отступать. Энди же подыскала себе жилье, записалась в колледж, чтобы с осени начать посещать занятия, а днем работала в кафе. Впервые за всю свою жизнь она чувствовала себя совершенно самостоятельной, впервые жила так, как ей хотелось.

Правда, она не ожидала, что ей будет так одиноко. Не предполагала, что ежеминутно будет тосковать по Трою. Порой ей так его недоставало, что у нее от боли все сжималось внутри.

Она постоянно о нем думала. Те десять дней, что они провели вместе в пути, перевернули всю ее жизнь. Мало что осталось от той девушки, что убежала из церкви, страшась встретиться с жизненными трудностями лицом к лицу.

Но ей по-прежнему было страшно встретиться лицом к лицу с Троем и признаться ему в любви. Страшно при мысли о том, что он может оказаться еще одним человеком, не ответившим на ее любовь.

— Сенатор в библиотеке. Он примет вас там. — Домоправительница в накрахмаленной форме жестом указала на зал в стороне от главного фойе огромного особняка. — Сюда, пожалуйста, г-н Армстронг.

Трой пошел за ней, подумав про себя, не та ли это Гретхен, с которой Энди разговаривала по телефону в тот день, когда они были на стоянке. Домоправительница подвела его к полированной дубовой двери, постучала, а затем, приоткрыв ее, просунула голову внутрь.

— Пришел г-н Армстронг, — объявила она и распахнула дверь, чтобы пропустить Троя.

Комната была очень длинная, так что громадный письменный стол в самом дальнем конце ее напоминал трон. Вдоль стен стояли книжные шкафы с расставленными строго по ранжиру книгами в тяжелых кожаных переплетах. Трой мельком подумал, что вряд ли их кто-нибудь когда-нибудь читал, на них не было заметно ни пылинки. Они являли собой пример рукотворного совершенства — впрочем, как и все остальное, что Трой успел увидеть в этом доме.

— Спасибо, Гретхен, — сказал сенатор, и дверь за Троем тихо закрылась. Они остались вдвоем.

Сенатор Уильям Конрой IV встал навстречу Трою. Он протянул ему руку, и Трой пожал ее, отметив про себя, что рукопожатие хотя и крепкое, но довольно холодное. Рукопожатие искушенного политика, внутренне усмехнулся Трой.

Сенатор снова сел, едва заметно кивнув в сторону одного из стульев напротив своего стола. Как только Трой занял указанное ему место, Уильям Конрой немедленно перешел к делу.

— Как правило, я не принимаю дома незнакомых людей,— заявил сенатор, — но Гретхен утверждает, что вы тот самый человек, который пришел на помощь моей... — тут он остановился, явно исправляя допущенную ошибку, — на помощь Андреа во время недавнего крайне прискорбного инцидента.

— Да, сэр, так и есть, — подтвердил Трой.

— Я вам за это признателен. — Он устремил на Троя долгий пристальный взгляд. — Однако я полагаю, вам нужно кое-что помимо моей признательности. — Он опустил руку в ящик письменного стола, достал оттуда чековую книжку размером со школьную тетрадь и быстро выписал чек. Вырвав его, резким движением бросил через стол. — Надеюсь, вы сочтете это адекватной компенсацией за свои хлопоты.

— Я пришел сюда не за этим, — раздраженно сказал Трой. Он демонстративно даже не взглянул в сторону чека. Просто не желал знать, во сколько сенатор оценил свою дочь. Первое впечатление от этого человека подтвердило все его предположения: сенатор оказался жестким, холодным, надменным. Трой невзлюбил его с первого взгляда. Его охватила волна сочувствия к Энди, которой приходилось терпеть такого отца.

Уильям Конрой сощурил глаза, когда Трой отказался от чека. Он откинулся на спинку обитого дорогой кожей стула.

— Что ж, — медленно произнес он, изучающе глядя на Троя. — Тогда зачем вы пришли, позвольте узнать?

— Я хотел увидеть вашу дочь, сэр. Но домоправительница сказала, что она здесь больше не живет.

Трой пришел без предварительной договоренности, позвонив прямо у ворот. Гретхен впустила его, потому что ему удалось убедить ее, что он тот самый шофер грузовика, который провел с Энди те десять дней. Теперь оставалось выведать у Уильяма Конроя новый адрес Андреа.

— Гретхен вас правильно проинформировала. Андреа здесь больше не живет.

— Я надеялся, что вы скажете мне, где ее можно найти, — ответил Трой. Он чувствовал, как у него участился пульс. Если сенатор откажется сообщить ему, где сейчас находится Энди, он просто не будет знать, что делать. У него нет другого способа разыскать ее.

Уильям Конрой пожал плечами.

— В таком случае вам не повезло. Я не знаю, где она.

У Троя перехватило дыхание.

— Вы не знаете, где живет ваша дочь? — Его охватила паника.

По лицу сенатора пробежала тень. Трой не успел разобрать, что это было: выражение боли, или печали, или гнева, так быстро тень промелькнула и исчезла.

— Она мне не дочь, — жестко произнес Уильям Конрой. — В тот день, когда она покинула этот дом, у меня не стало дочери. — Он поднялся из-за стола. — Если это все, зачем вы пришли...

— Подождите минуту. — Трой тоже встал. Как же теперь разыскать Энди? Внутри росли гнев и досада, которые он и направил на единственный имевшийся в его распоряжении объект, то есть на Уильяма Конроя. — Энди вовсе не какая-то там неблагодарная дочь. Это вы не знаете, что такое быть настоящим отцом. Если она ушла от вас, в этом виноваты только вы сами.

Сенатор покраснел.

— Молодой человек, я не знаю, что вам известно о моей семье...

— По-видимому, я знаю больше вашего, — сквозь стиснутые зубы ответил Трой. — Если бы вы любили Энди, то принимали бы ее такой, какая она есть, и не пытались переделать.

Он резко развернулся и направился к двери, испытывая бессильное отчаяние. Ему больше никогда не разыскать Энди, и все из-за идиотского высокомерия сенатора. Он больше ни секунды не хотел оставаться с этим человеком в одной комнате.

— Кто вы такой, чтобы указывать мне, как я должен любить свою дочь? — прокричал ему вслед сенатор.

Уже дойдя до двери, Трой обернулся и пристально посмотрел на него. Уильям Конрой стоял, вернее, возвышался позади письменного стола, как голый утес, в своей громадной библиотеке, где не было ни единой живой души.

— Просто я тот, кто любит ее, сэр. Нравится вам это или нет. — Он еще какую-то долю секунды смотрел на сенатора, потом повернулся и вышел, тихо прикрыв за собой дверь.

Энди вздрогнула от стука в дверь. Она пошла открывать, предварительно посмотрев в глазок. За дверью стоял Уильям Конрой.

Энди, сильно удивившись, распахнула дверь.

— Папа? — Она не знала, что сказать. Они не виделись с того самого дня, как она ушла из дома.

— Здравствуй, Андреа, — тихо сказал Уильям. На нем, как обычно, был темный костюм, но в его поведении чувствовалась непривычная нервозность. — Можно войти? — спросил он после минутной паузы.

— Конечно, пожалуйста. Извини. — Энди отошла назад, и Уильям прошел мимо нее в крошечную гостиную и остановился, явно чувствуя себя не в своей тарелке.

— Как ты? — довольно холодно спросил он.

— Очень хорошо, — ответила Энди, все еще недоумевая, зачем он пришел.

— Твоя мать сказала мне, где тебя найти. — Уильям развел руками. — А у тебя тут... мило.

— Спасибо.

Отец принялся ходить по комнате, рассматривая картины.

— Насколько я понимаю, ты устроилась на работу. И записалась в колледж. — В комнате особенно не на что было смотреть, а потому, остановившись и засунув руки в карманы брюк, он изучающе взглянул на Энди.

— Да. — Энди смотрела ему прямо в глаза, не отводя взгляда. Рот ее был решительно сжат.

— Я хочу тебе помочь, — сказал Уильям. — Позволь мне оплатить твои занятия. Тебе не надо работать. — Он вынул свою чековую книжку.

Энди широко открыла глаза от удивления. Невероятно: отец предлагает помощь, даже не пытаясь уговорить ее бросить свою затею. Но она сразу же отрицательно замотала головой:

— Нет, спасибо. Я ценю твое предложение, папа, но я должна со всем справиться сама.

— Но как ты будешь и работать, и учиться? Разреши мне помочь. — Он вынул ручку, присел на тахту и, нагнувшись над столиком для кофе, выписал чек.

— Нет, папа, я не возьму. Я же сказала, мне надо стать наконец самостоятельной. Разве ты не слышал? — Уильям пристально посмотрел на нее, его рука застыла над чековой книжкой. — Многие люди работают и учатся, — продолжала тем временем Энди. — С осени перейду на неполный рабочий день. Кроме того, я подала заявление на получение ссуды. Да к тому же у меня есть кое-какие сбережения. Я справлюсь, правда.

Прошло несколько минут, прежде чем Уильям заговорил.

— Я бы хотел, чтобы ты вернулась домой, — сказал он. Он положил ручку и чековую книжку обратно в карман, но, к удивлению Энди, не стал с ней спорить.

— Я не вернусь.

— Знаю. — Уильям вздохнул и снова встал. Он сделал несколько шагов навстречу Энди. — Я просто... я просто хотел сказать тебе... — Ему никак не удавалось закончить.

Энди молча ждала. У Уильяма было страдальческое выражение лица.

— Я пытаюсь сказать, что скучаю по тебе. — Он вдруг как-то на глазах постарел, а морщины на лице говорили о глубоких переживаниях. — И по твоей матери тоже. Ты же знаешь, она не вернется домой. Во всяком случае, до тех пор, пока у нас с тобой не улучшатся отношения.

— Ты поэтому пришел? Хочешь, чтобы я уговорила маму вернуться домой? — Энди была подавлена. Она-то надеялась...

— Нет. Я знаю, что ты этого не сделаешь. Я здесь... Было видно, с каким трудом даются ему эти слова. — Я пришел, чтобы уладить наши отношения. Потому что ты моя дочь. Потому что... — У него перехватило дыхание и пришлось остановиться, чтобы набрать побольше воздуха. — Потому что я не хочу тебя потерять. Я не хочу потерять свою семью. — Голос у него задрожал. — Я люблю тебя.

Горячие слезы обожгли ей глаза. Она столько лет ждала от него этих слов! Но Уильям еще не все сказал.

— Я всегда хотел для тебя только самого лучшего. Всегда. Может быть, я не умел этого показать. — Он покачал головой. — Я оттолкнул тебя. Оттолкнул Лилиан. Но я этого не хотел. Как один человек недавно осмелился сказать мне прямо в лицо, любить тебя означает принимать тебя такой, какая ты есть. Могу ли я хотя бы надеяться, что ты когда-нибудь простишь меня?
Слезы брызнули из ее глаз.

— Да, да, — прошептала она.

Уильям протянул к ней руки, и Энди кинулась в его объятия. Ее сердце переполняла любовь. Когда она оторвалась от него, то заметила слезы и в отцовских глазах. Ей еще никогда не приходилось видеть отца плачущим.

— Хочу еще кое-что тебе сказать, — вдруг резко заявил Уильям, смахнув слезы с ресниц. Казалось, ему стало неловко за столь открытое проявление своих чувств. — Несколько дней тому назад к нам домой приходил один молодой человек. Трой Армстронг.

У Энди по спине пробежала нервная дрожь.

— Чего он хотел? — Смешно сказать, но у нее чуть сердце не остановилось при этом известии.

— Он хотел тебя видеть.

У Энди часто-часто забилось сердце.

— Что ты ему сказал?

— Я не знал, где ты живешь, — объяснил отец. — Я только вчера узнал твой адрес у мамы.

— Он... он что-нибудь сказал? Сказал, почему хочет меня видеть?

Уильям долго внимательно смотрел на нее.

— Нет. Он не сказал, почему хочет тебя видеть. — Казалось, он собирался что-то добавить, но передумал.

После ухода сенатора Энди еще долго сидела на тахте, размышляя о визите Троя к отцу. Она понятия не имела, зачем Трою понадобилось повидаться с ней. Может, он просто хотел убедиться, что с ней все в порядке? Вероятно, его не оставляло в покое сознание своей ответственности за ее безопасность. А может, он захотел получить деньги, которые она ему обещала, предлагая в залог свои бриллиантовые серьги? Хотя нет, вряд ли. Троя никогда не интересовали ее деньги. А вот ее благополучие его вполне могло заботить. Может, она ему действительно небезразлична, хотя он и не любит ее?

С другой стороны, разве она уже давно не оставила всякую надежду быть любимой?

Одно Энди знала наверняка: Трою ее не найти. Как одинокая женщина, она решила не давать свой новый номер телефона в общегородской справочник. Не узнав ничего в доме ее отца, он не имел возможности быстро разыскать ее.

Следующий шаг за ней. Если только, конечно, у нее достанет мужества его сделать.

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ

— Трой, к вам пришли.
Трой оторвался от разложенных на столе бумаг. Он находился в офисе собственной компании грузовых перевозок «Армстронг индепендент тракинг».

— Кто меня хочет видеть, Дебби? — спросил он секретаршу.

— Она просила передать, что пришла Энди. Просто Энди. — Дебби пожала плечами. — Она сказала, что вы ее знаете.

Трой смотрел на секретаршу, чувствуя, что пульс у него уже под двести. Энди?!

С того самого дня, как он побывал в доме ее отца, он жил точно в лихорадке: то убеждал себя, будто способен забыть ее; то раздумывал, не нанять ли частного детектива. Первый вариант он отбросил как совершенно нереальный, но был уже на грани того, чтобы приступить к реализации второго.

И вот она сама пришла к нему.

— Так что мне ей сказать? — вернула его к реальности Дебби.

— Пригласи ее. — Трой взял себя в руки. Поправил бумаги, лежавшие перед ним; попытался, сделав несколько глубоких вдохов, заставить свое сердце биться ровно.

Дверь снова открылась, и на пороге появилась Энди. Он впился в нее взглядом, как человек, умирающий от жажды, не отрываясь, пьет живительную влагу. Она была красива, как всегда. На ней было летнее платье с цветочным орнаментом, по плечам свободно рассыпались темные вьющиеся волосы. От ее мягкой улыбки у него, как и раньше, задрожали колени.

Но в ее облике появилось и что-то незнакомое. Он почувствовал это мгновенно, как только она прошла в комнату. Да, у нее пропала неуверенность в себе. Теперь она держалась, как человек, знающий себе цену. И это придавало ей еще больше очарования.

Он встал.

— Энди. — Трой не знал, что сказать. Он так боялся, что больше не увидит ее, что она навсегда исчезла из его жизни. И вот она вернулась. Но надолго ли?

— Здравствуй. — Она подошла к нему, и воздух в комнате наполнился свежим ароматом черники, который, как и прежде, грозил свести его с ума.

— Садись. — Он жестом указал на стул, который стоял прямо перед его письменным столом. Энди села, Трой тоже занял свое место. — Приятно снова тебя видеть.

— Мне тоже, — вежливо ответила она. — Как у тебя дела?

— Все хорошо. — Трой надеялся, что они быстро сумеют преодолеть неловкость и скованность, иначе он просто не вынесет этой светской беседы. Неужели они сейчас начнут обмениваться пустыми фразами насчет погоды, когда при одном взгляде на нее у него сердце рвется из груди? — А как ты?

— Замечательно. — Она тут же добавила: — У меня теперь есть своя квартира и работа. Осенью начинаю посещать занятия в университете. И собираюсь учить детей.

Трой заметил, как в ее глазах загорелся гордый огонек, когда она заговорила о своих планах. Он тоже гордился ею. Был горд и тем, что хотя бы косвенно помог ей обрести себя.

— А как твой отец к этому отнесся? — осторожно спросил он.

Горькая складка появилась возле ее рта.

— К сожалению, поначалу он воспринял это без особого энтузиазма. И это еще мягко сказано. — Она вздохнула. — Я ушла из дома в тот же день, когда вернулась, и до вчерашнего вечера мы даже не разговаривали. Мама дала ему мой адрес, и он пришел ко мне вчера. Хочет начать все сначала. Наконец-то он... признал меня.

Трой мысленно вернулся к своему визиту в дом сенатора и вспомнил, что в какой-то момент ему показалось, будто по бесстрастному лицу этого человека пробежала тень боли или чего-то еще в этом роде. Может, и сенатор все-таки человек? Ну, хотя бы наполовину.

— Он сказал мне, что ты приходил к нам домой, чтобы повидаться со мной, — продолжала тем временем Энди.

— Да, — подтвердил Трой, мысленно поблагодарив сенатора. Он припомнил, как выплеснул в лицу Уильяму Конрою все, что думал о нем. Может, то, что он рассказал Энди о его визите, — это своеобразный знак одобрения с его стороны? Признание за водителем грузовика права ухаживать за его дочерью? Неужели этот человек так сильно изменился?

Однако что в этом толку, если Энди по-прежнему ничего к нему не чувствует? Он до сих пор не уверен в ее отношении к себе.

Внезапно он подумал: а что, если сенатор рассказал Энди о том, что он ему наговорил? О том, как признался, что любит ее? Вдруг она уже знает?

— Что он рассказал тебе о нашей с ним встрече? — спросил он.

— Ничего, — смущенно ответила она. — Просто сказал, что ты хотел меня видеть.

Трой сам не понимал, испытывает ли облегчение или разочарование.

— Я... мне не совсем понятно, зачем ты приходил, — сказала Энди, — но я помню, что мы заключили сделку, когда в качестве залога отдала тебе бриллиантовые серьги. Я точно не знаю, сколько тебе должна. — Она порылась в сумочке и вытащила чековую книжку. — Скажи, сколько, и я...

— Я уже сказал и повторяю снова: мне не нужны твои деньги.

— Я... просто я подумала, что... — Энди засунула чековую книжку обратно в сумочку. — Я только... — Не закончив, она замолчала.

— Понимаю, ты хочешь забрать свои серьги. — Троя охватило отчаяние. Значит, вот почему она здесь. Он взял ключи и отпер один из ящиков своего стола, вытащив оттуда маленькую коробочку. — Вот, возьми. — Он резко оттолкнул от себя коробочку.

— Так ты за этим приходил ко мне? — Она указала на коробочку, в которой лежали ее серьги.

Трою хотелось солгать. Однако правда заключалась в том, что вернуть серьги он мог бы в любое время. Мог бы даже просто отправить их по почте на адрес ее отца.

Но он хотел вернуть их ей лично, потому что ему не терпелось увидеть ее. Он надеялся использовать серьги в качестве удобного предлога для встречи. Если бы оказалось, что она не разделяет его чувств, у него была бы возможность просто откланяться, не выставляя себя на посмешище.

Он и не собирался отрицать, что проявил трусость, избрав такой план действий. И что Шерри абсолютно права. Если он сейчас открыто не признается Энди в любви, то будет горько раскаиваться в этом всю оставшуюся жизнь.

— Нет, я не за этим приходил к тебе, — прямо ответил он.

— Тогда... зачем? — Она запихнула коробочку с серьгами в сумочку и теперь смотрела ему в глаза.

Он видел, как дергается у нее нижняя губа. Может, она тоже нервничает и чувствует себя не в своей тарелке?

Он встал и, обогнув письменный стол, подошел к ней и протянул руку. В ее глазах вспыхнуло удивление, но она послушно вложила свою руку в его и встала.

— Я приходил к тебе, Энди, потому что скучал по тебе. Мне не следовало отпускать тебя в тот день. Я и не хотел. Поэтому-то и вел себя как настоящий болван. Все это время без тебя я был самым несчастным человеком на свете.

Энди открыла рот от неожиданности. А Трой все продолжал говорить:

— Я лгал, когда согласился с тем, будто у наших отношений нет будущего, что мы испытываем друг к другу лишь влечение. — Он говорил быстро, боясь, что у него не хватит духа высказать все до конца, если он не выпалит все одним махом. Нервы у него были напряжены до предела. — Но больше всего я лгал, когда говорил, что никогда снова никого не полюблю.

— Лгал?

Голос ее звучал взволнованно и напряженно. В сердце Троя запела надежда.

— Да. — Он думал, что никогда не рискнет еще раз признаться кому-то в любви, и теперь удивлялся тому, насколько хорошо стало у него на душе. Легко и радостно. — Я люблю тебя, Энди. Я не хотел влюбляться. Я отчаянно сопротивлялся своей любви. Но я люблю тебя.

— Я тоже тебя люблю, — тихо призналась она, и ее огромные глаза светились от счастья.
Трой притянул ее к себе и крепко обнял. Она недоверчиво положила голову на его широкую грудь.

Потом он завертел ее в сумасшедшем вихре вокруг себя. Когда он наконец бережно опустил ее на пол, то принялся целовать, да так страстно, будто внутри его клокотал вулкан. Желание, столь долго томившее его, вырвалось наконец наружу. У обоих от переполнявших их чувств кружилась голова.

— Я так сильно тебя люблю, — прошептала Энди, уткнувшись в его плечо. — Мне тоже не хотелось уходить от тебя. Но я боялась... — Она замолчала, и Трой немного отодвинулся. Он протянул руку, чтобы убрать выбившуюся прядку волос со столь дорогого лица.

— Боялась чего?

— Боялась, что ты не любишь меня, не хочешь, чтобы я осталась, — прошептала она. — Я боялась снова испытать боль отвергнутой любви.

Трой кивнул. Уж кто-кто, а он прекрасно понимал, о чем она говорит.

— Я знаю, — отозвался он. — Меня терзали те же самые опасения. Боже, какими же мы оба были дураками!

— Да уж. — Ее глаза радостно блеснули.

— Я никогда не причиню тебе боли, — пообещал Трой.

Энди смотрела на него сквозь застилавшие глаза слезы. Она знала, что он говорит правду. И доверяла ему. Это самой себе она не доверяла все это время. Но у нее хватило мужества прийти к нему, потому что ее любовь победила страх. И сейчас она осознала одну простую истину: так будет всегда. Их любовь друг к другу станет постоянным источником силы, которая позволит ей преодолевать любые жизненные трудности.

Она улыбалась, а слезы катились у нее по щекам. Жизнь вдруг мгновенно преобразилась и стала такой прекрасной. Отец признал ее, мама простила отца и наконец-то вернулась домой, а теперь вот и Трой с ней. Большего и желать нельзя.

— Ты плачешь, — сказал он, утирая слезинки с ее лица с такой нежностью, что она снова расплакалась.

— На этот раз это слезы счастья, — сказала она.

— Я рад. Тому, что ты счастлива, конечно, а не тому, что ты плачешь. — Выражение лица у него стало серьезным. — Но есть кое-что еще, о чем мы пока не говорили...

— Что же это? — Беспокойство несколько омрачило ее радость.

Трой взял ее за руку и повел к двери.

— Пойдем, — сказал он. — Я хочу кое-что тебе показать.

В приемной небольшого, похожего на склад помещения Дебби, сидя на своем рабочем месте — месте секретаря, разговаривала с Заком. Зак стоял, облокотившись на барьер, который отделял стол секретарши от посетителей.

— Привет, — поздоровался он.

— Зак, это Энди. Энди, это Зак, — представил их Трой на ходу и, не останавливаясь, потащил Энди за собой к выходу, к стеклянным дверям компании «Армстронг индепендент тракинг».

Раскрыв рот от изумления, Зак смотрел им вслед.

— Эй, постойте! — крикнул он.

— Встретимся позже, братец. — Трой открыл дверь и пропустил Энди вперед. Она слегка махнула Заку рукой.

— Куда мы идем? — спросила она, когда Трой подвел ее к большому пикапу.

— Увидишь, — таинственно ответил он. Они сели в пикап, и он завел мотор.

Попетляв минут пять по улочкам Сильвер-Спрингс, они влетели в жилой микрорайон. Ярко светило послеполуденное солнце, на улицах играли ребятишки, наслаждаясь последними летними денечками.

Трой въехал на дорожку, ведущую к дому в стиле тех, что когда-то возводили на ранчо: кирпичный, одноэтажный, вдоль фасада тянулась терраса, а во дворе, отбрасывая во все стороны тень, рос огромный дуб.

Трой открыл дверь пикапа, помог Энди вылезти, а затем, взяв за руку, повел по дорожке к дому. На полпути они остановились, и Энди стала внимательно всматриваться в дом.

— Так вот где ты живешь?
Трой кивнул.

— Я же говорил тебе, что у меня не совсем то, что понимают под холостяцким жильем. — Как раз в этот момент рядом с ними упал футбольный мяч и покатился по траве. Им навстречу бежал какой-то мальчишка. Трой нагнулся, подобрал мяч и бросил его. Мальчуган поймал.

— Спасибо, Трой! — крикнул он и побежал обратно к друзьям.

Энди посмотрела на Троя и неожиданно заметила задумчивую мечтательность в его глазах. Ее сердце тоже радостно встрепенулось. Их взгляды встретились.

— Я хочу прожить с тобой всю жизнь. Хочу, чтобы когда-нибудь у нас родились дети. Я хочу... хочу иметь семью.

— Я тоже, — откликнулась Энди. Его слова звучали как музыка, обещая райское блаженство. Одно ее беспокоило: почему он так серьезен?

— Я имею в виду здесь, в этом доме, — продолжал Трой. — Я знаю, что это не то, к чему ты привыкла...

— Трой, у тебя чудесный дом, — прервала его Энди, поняв наконец, в чем дело. Ей хотелось побыстрее его успокоить. — Дом моих родителей... — Она замолчала, покачивая головой. — Я не хочу, чтобы наши дети росли в доме, похожем на тот, в котором выросла я сама. Я хочу иметь дом, наполненный мирным уютом, счастьем, любовью. Только это и имеет значение.

— Ты уверена? — настойчиво переспросил Трой. — Ты должна понимать, что, каких бы успехов ни добилась компания «Армстронг индепендент тракинг» — а я твердо рассчитываю на успех, — у меня никогда не будет столько денег...

— Я уверена, — подчеркивая каждое слово, сказала Энди. — Мне не нужны деньги. — Она нежно сжала его руку. — Мне нужен ты.

Трой какое-то время молча смотрел на нее, потом обнял и крепко прижал к себе.

— Я люблю тебя.

— Я знаю. — Она шаловливо улыбнулась. — Эй, погоди минутку. — Сощурившись, она посмотрела на него. — Кажется, ты только что сделал мне предложение?

Трой сдвинул брови, словно задумался над очень сложным вопросом.

— Похоже, что так. Мне показалось или ты действительно только что сказала «да»?

— Не знаю, не знаю. А как насчет Пса? Он дает свое согласие на наш брак? — сделав серьезное лицо, осведомилась Энди.

— Полагаю, что да, — столь же серьезно ответил Трой.

— В таком случае мой ответ «да». — Она улыбнулась.

Трой поцеловал ее, и она вернула ему поцелуй. Он был долгим и страстным. Оба упивались счастьем, так неожиданно ворвавшимся в их жизнь благодаря удивительной силе любви. Когда они наконец оторвались друг от друга, то увидели, что перед их домом собралась целая ватага мальчишек, игравших на улице.

И они одобрительно свистели.
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